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ErP-Stromverbrauch

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein ErP (Energy Related Product/energieverbrauchsrelevantes Produkt) mit HiNA (High
Network Availability/hohe Netzwerkverfiigbarkeit), das innerhalb 1 Minute, in der keine Datenpakete tGibertragen werden,
automatisch in einen energiesparenden Netzwerk-Standby-Modus wechselt.

R32 Netzwerk-Standby: 6,55W
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Produktubersicht
Packungsinhalt

R32 AX3200 Smart Router
Netzteil/Stromadapter (12V / 2A)

Ethernet-Kabel (RJ45, 1 m)

Installationsanleitung

Sollte einer der oben aufgefiihrten Artikel fehlen oder beschddigt sein, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Fachhdndler.

Hinweis: Die Verwendung eines Netzteils mit einer anderen Betriebsspannung als in dem zum Lieferumfang des gehérenden Routers fiihrt zu Schéden.
In diesem Falle erlischt der Garantieanspruch fiir dieses Produkt.
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Systemvoraussetzungen

Netzwerkanforderungen

« Ein Ethernet-basiertes Kabel-, DSL- oder Glasfaser-Modem
- |[EEE 802.11ax/ac/n/g/b/a Wireless Clients
« 10/100/1000 Ethernet

Anforderungen fiir das
webbasierte
Konfigurationsprogramm

Computer mit:
« Windows®, Macintosh oder Linux-basiertem Betriebssystem
- einem installierten Ethernet-Adapter

Browser-Anforderungen:
« Internet Explorer 11 oder hoher
- Firefox 28 oder hoher
- Safari 6 oder hoher
« Google Chrome 28 oder hoher

EAGLE PRO Al APP
Anforderungen

- i0S® oder Android™ Gerat (Auf der jeweiligen App-Store-Seite
konnen Sie Uiberpriifen, ob Ihr Gerat kompatibel ist.)
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Einfuhrung

Wir prasentieren den R32 AX3200 Wi-Fi 6 KI-Router, den Hochleistungs-Router mit Next-Gen Wi-Fi 6-Technologie. Der moderne AX3200
WLAN deckt schnell und zuverldssig jeden Quadratzentimeter lhres Zuhauses ab, was ihn perfekt fir groBere Hauser mit vielen vernetzten
Geraten macht. Mit dem R32 genief3en Sie stabiles, robustes und wirklich intelligentes WLAN. Dank integriertem Sprachassistenten, der kompatibel
mit Amazon Alexa und Google Assistant ist, kdnnen Sie Ihr Netzwerk mit Sprachbefehlen steuern.

Funktionen

High-Speed Wireless Performance mit 802.11ax Wireless-Technologie

Dank der neuesten kabellosen AX-Technologie unterstitzt der R32 die bidirektionale MU-MIMO-Technologie sowie die OFDMA-Technologie,
um mehr Gerate zu verwalten und gleichzeitig die Netzwerklatenz zu reduzieren. So kdnnen Benutzer mit reibungsloser Leistung an Online-
Aktivitaten wie Video-Streaming, Online-Gaming und mehr in Echtzeit teilnehmen.

Intelligente Qualitat der Servicefunktionen

Quality of Service (QoS) ermoglicht es Ihnen, wichtigen Datenverkehr zu priorisieren um sicherzustellen, dass Echtzeit-Anwendungen eine optimale
Bandbreite erhalten. Darliber hinaus erfasst und analysiert das integrierte KI -Modul Datenverkehr und informiert Administratoren tber eine hohe
Bandbreite auf dem System, damit sie umgehend MaBnahmen ergreifen konnen.

Reibungslose Wireless-Konnektivitat mit maximaler Bandbreite

Der innovative Kl-Datenverkehr-Optimierer liefert wochentliche Nutzungsberichte, um Administratoren Gber den Verbrauch der
Netzwerkbandbreite und Nutzer mit starker Auslastung zu informieren. AuBerdem werden der Gesamtzustand des WLAN-Netzwerks bewertet
und die Anzahl der automatischen Netzwerkoptimierungen durch die Engine basierend auf den Netzwerkbedingungen und Nutzungsdaten
angegeben.

Stets aktuell mit den neuesten Funktionen

Der R32 Uberpruft taglich automatisch auf Updates, um sicherzustellen, dass das Gerat immer Uber die neuesten Funktionen und die sicherste
Firmware verfligt. Und als zusatzliche Sicherheit, falls ein Firmware-Update fehlschlagen sollte, sichert der Router vor der Aktualisierung ein
Sicherungs-Image des Systems im Arbeitsspeicher.
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Hardware-Ubersicht
LED-Anzeigen

Durchgehend weil3 Das Gerat ist eingeschaltet und das System ist intakt.
Durchgehend  Das Gerat fahrt gerade hoch oder fiihrt den Reset-Prozess auf die
orange Werkseinstellungen durch.

1 Strom
Blinkt orangefarben Das Gerat befindet sich im Wiederherstellungsmodus.
Weill/Orange im . . , . -
Wechsel Die Firmware des Gerates wird aktualisiert.
Durchgehend weil3 Die Internetverbindung ist hergestelit.
2 Internet Durgraiegheend Das Gerat kann sich nicht mit dem Internet verbinden.

Blinkt orangefarben Der Internetzugang wurde angehalten.
Durchgehend weil3 Das 2,4 GHz WLAN-Band ist aktiviert.

Blinkt weild Das Gerat Ubertragt Daten, oder WPS wird verarbeitet.
Durchgehend weil} Das 5 GHz WLAN-Band ist aktiviert.

Blinkt weil3 Das Gerat Ubertragt Daten, oder WPS wird verarbeitet.

3 Wireless (2,4 GHz)

4 Wireless (5 GHz)

D-Link R32 Benutzerhandbuch



Abschnitt 1 - Produktibersicht

Ruckseite

i i /A«/////////////mm/////.\\\\\mm \\\\\\\\\\\\\\ |
ki ; 3 * . '3 _____ 4

Gigabit LAN-Ports |Zum Anschluss von Ethernet-Geraten wie Computer, Switches, netzgebundene
(1-4) Speichergerate (NAS) und Spielkonsolen.

2 Gigabit WAN-Port  SchlieBen Sie das Breitbandmodem an den WAN-Port an.

Driicken Sie die Reset-Taste mit einer Buroklammer, bis die Betriebsanzeige orange leuchtet,

e Reset-Taste um das Gerat zurlickzusetzen.

4 WPS-Taste Driicken Sie auf die Taste, um den WPS-Prozess (Wi-Fi Protected Setup) zu starten und eine
verschlisselte Verbindung zu einem WPS-Client herzustellen.

5 Stromanschluss Zum Anschluss des mitgelieferten Netzteils (Stromadapters).

6 Netzschalter Driicken Sie auf den Netzschalter, um das Gerat ein- bzw. auszuschalten.
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Abschnitt 2 - Installation

Installation

Dieser Abschnitt flihrt Sie durch den Installationsprozess des R32.

Vor der Inbetriebnahme

« Dabei ist die Aufstellung des Routers von grol3er Bedeutung. Stellen Sie ihn nicht in einem geschlossenen Bereich, wie
einem Schrank, einer Vitrine, auf dem Dachboden oder der Garage auf.

« Konfigurieren Sie den Router mit dem Computer, der zuletzt direkt mit Ihrer Internetverbindung verbunden war.
Vergewissern Sie sich, dass eine Internetverbindung besteht, bevor Sie zusatzliche Gerate verbinden.

«  Wenn lhnen lhr ISP eine Modem/Router-Kombination bereitstellt, miissen Sie diese auf,,Bridge” oder Router-Modus
einstellen, je nach Ihren Nutzungsanforderungen. Wenden Sie sich diesbeziiglich bitte an lhren Internetdienstanbieter
oder folgen Sie den entsprechenden Anleitungen im Benutzerhandbuch Ihres Modems/Routers.

+ Sie kdnnen nur den Ethernet-Port auf Ihrem Modem verwenden. Wenn Sie die USB-Verbindung verwendet haben, bevor
Sie den Router verwenden, mussen Sie Inr Modem ausschalten, das USB-Kabel entfernen und ein Ethernet-Kabel an
den WAN-Port auf dem Router anschlieBen und dann das Modem wieder einschalten. In einigen Fallen muissen Sie sich
maoglicherweise an lhren Internetdienstanbieter wenden, um die Verbindungsarten zu andern (USB zu Ethernet).

«  Wenn Sie sich mit einem DSL-Modem verbinden, sollten Sie darauf achten, die DSL-Service-Informationen zur Hand zu
haben, die Ihnen von Ihrem Internet Service Provider genannt wurden. Zu diesen Informationen zahlt wahrscheinlich
der Benutzername lhres DSL-Kontos und das Kennwort. Moglicherweise stellt Ihnen Ihr Internetdienstanbieter auch
zusatzliche WAN-Konfigurationseinstellungen bereit, die eventuell zum Aufbau einer Verbindung bendétigt werden.

« Falls Sie eine betrachtliche Zahl an Netzwerkgeraten verbinden wollen, ist es moglicherweise ratsam, jedes Kabel zu
beschriften oder ein Foto (oder ein Diagramm) lhrer vorhandenen Konstellation zu machen, bevor Sie Anderungen
vornehmen.

«  Wenn Sie tber DSL verfligen und eine Verbindung tiber PPPoE herstellen, sollten Sie unbedingt jegliche PPPoE-Software
wie WinPoET, BroadJump oder EnterNet 300 deaktivieren oder auf Ihrem Computer deinstallieren, da Sie sonst keine
Verbindung zum Internet herstellen kdnnen.
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Abschnitt 2 - Installation

Anmerkungen zur Wireless-Installation

Der drahtlose Router von D-Link bietet lhnen Zugriff auf Ihr Netzwerk mithilfe einer drahtlosen Verbindung von

nahezu Uberall innerhalb des Betriebsbereichs lhres drahtlosen Netzwerks. Dabei ist jedoch zu berticksichtigen, dass
Anzahl, Starke und Anordnung von Wanden, Decken oder anderen Objekten, die das Signal durchdringen muss, die
Reichweite einschranken kdnnen. Typische Reichweiten schwanken je nach Materialien und Hintergrundrauschen durch
Funkfrequenzen (RF) in lhrem Zuhause oder an lhrem Arbeitsplatz. Die folgenden allgemeinen Richtlinien helfen Ihnen, die
Reichweite lhres Funknetzes zu maximieren:

1. Halten Sie die Anzahl von Wanden und Decken zwischen dem D-Link-Router und anderen Netzwerkgeraten moglichst
gering - jede Wand oder Decke kann die Reichweite Ihres Adapters um 1-30 Meter verringern. Stellen Sie deshalb lhre
Gerate so auf, dass die Anzahl der Wande oder Decken auf ein Minimum reduziert ist.

2. Achten Sie auf die kiirzeste Linie zwischen den Netzwerkgeraten. Eine Wand, die 0,5 m stark ist, aber in einem Winkel von
45° steht, ist nahezu 1 m dick. Im Winkel von 2 Grad scheint sie Gber 14 Meter dick zu sein! Positionieren Sie die Gerate
fur besseren Empfang so, dass das Signal gerade durch eine Wand oder Decke tritt (nicht in einem Winkel).

3. Baumaterialien kdnnen von Bedeutung sein. Bestimmte Materialien, wie massive Metalltliren oder Streben aus
Aluminium, kdnnen die Signalstarke beeintrachtigen. Versuchen Sie, Access Points, drahtlose Router und Computer
so aufzustellen, dass das Signal durch Trockenbauwande, Gipskartonplatten oder offene Tiir6ffnungen gesendet
werden kann. Materialien und Objekte wie Glas, Stahl, Metall, Wande mit Warmedammung, Wasser (Aquarien), Spiegel,
Aktenschranke, Mauerwerk und Zement beeintrachtigen die Starke lhres Funksignals.

4. Stellen Sie Ihr Produkt mindestens 1 - 2 Meter von elektrischen Geraten entfernt auf, die Funkfrequenzstérgerausche (RF-
Rauschen) generieren.

5. Wenn Sie Schnurlostelefone mit 2,4 GHz oder X-10 (drahtlose Produkte wie Deckenventilatoren, Leuchten und
Heimalarmanlagen nutzen), konnte die drahtlose Verbindung dramatisch beeintrachtigt werden oder sogar ganz
ausfallen. Stellen Sie sicher, dass sich lhre 2,4 GHz-Basisstation so weit wie moglich von Ihren drahtlosen Geraten entfernt
befindet. Die Basisstation sendet auch dann ein Signal, wenn das Telefon nicht in Gebrauch ist.
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Abschnitt 2 - Installation

Setup

Es stehen Ihnen mehrere Méglichkeiten zur Verfligung, um lhrem Router fir die Verbindung mit dem Internet zu
konfigurieren.

o EAGLE PRO Al - Verwenden Sie Ihr kompatibles Android- oder iOS-Gerat, um Ihren Router zu installieren und zu
konfigurieren. Naheres finden Sie unter EAGLE PRO Al-Setup auf Seite 9.

« Hardware-Setup - Dieser Abschnitt erlautert, wie Sie Ihren R32 einrichten. Naheres finden Sie unter Hardware-Setup
auf Seite 10.

« D-Link Setup-Assistent - Dieser Assistent wird gestartet, wenn Sie sich das erste Mal mit Ihrem Browser am Router
anmelden. Naheres finden Sie unter Der Setup-Assistent auf Seite 13.

« Manuelles Setup - Melden Sie sich beim Router an und konfigurieren Sie lhren Router manuell. Siehe Konfiguration auf
Seite 20

D-Link R32 Benutzerhandbuch 8



Abschnitt 2 - Installation

EAGLE PRO Al-Setup

Mit EAGLE PRO Al kénnen Sie lhren R32 tber Ihr kompatibles Android- oder iOS-Gerat installieren und konfigurieren.

Hinweis: Die Screenshots kbnne je nach OS-Version Ihres Mobilgerdites abweichen. Der Prozess ist jedoch derselbe.

i £ Download on the
Schritt 1 & Ao

Suchen Sie im App Store oder in Google Play nach der kostenlosen EAGLE

. . . . GETITON
L d
PRO Al App und installieren Sie sie. \ P> Google Play EAGLE PRO Al
(@ EAGLE PRO Al
Schritt 2

Starten Sie EAGLE PRO Al auf dem Home-Bildschirm Ihres Gerats.

il T -

Welcome to EAGLE PRO Al

Schritt 3

Tippen Sie auf Install New Device (Neues Gerat installieren). Scannen Sie
den Setup-Code auf dem Gerateaufkleber auf der Unterseite des Routers.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung
abzuschlie3en.
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Abschnitt 2 - Installation

Hardware-Setup

Schritt 1
Stellen Sie Ihren R32 in der Nahe des mit dem Internet verbundenen

Modems auf.

Schritt 2
Schalten Sie lhr DSL-Breitbandmodem aus oder trennen Sie die Verbindung.

Das ist erforderlich. In einigen Fallen kann es nétig sein, das Gerat bis zu 5
Minuten lang ausgeschaltet zu lassen.

Schritt 3
SchlieRen Sie das Modem Uber ein Netzwerkkabel an den INTERNET-Port

des Routers an.

Modem

Modem

Modem

ElE

10
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Abschnitt 2 - Installation

Schritt 4 \\ /1
SchlieBen Sie den Strom an, schalten Sie Ihr Modem wieder ein und warten \\ \ | | /
Sie etwa eine Minute, bevor Sie fortfahren. |\ [

Modem

Schritt 5 A
SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an den Router und eine Steckdose
an und warten Sie etwa eine Minute, bis das Licht der LED-Anzeige auf der
Vorderseite des Gerats von orangefarben auf durchgehend weil} wechselt.

15
Modem
19

Schritt 6
Wenn Sie den Router per WLAN Uber einen PC konfigurieren, verbinden Sie sich mit dem WLAN-Netzwerknamen, der auf

dem Aufkleber auf der Unterseite lhres Routers aufgedruckt ist. Hinweis: Der WLAN-Name (SSID), das WLAN-Kennwort und
das Geratekennwort sind auf dem Gerateaufkleber auf der Unterseite des Gerats aufgedruckt.

)
Modem
_18

W) (o=
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Abschnitt 2 - Installation

Wenn Sie den Router von einem PC mit einem Ethernet-Kabelanschluss konfigurieren, stecken Sie das eine Ende eines
Ethernet-Kabels in den mit 1 gekennzeichneten Port auf der Riickseite des Routers und das andere Ende in den Ethernet-

Port lhres Computers.

_18
Modem
)

Schritt 7
Wenn Sie eine Verbindung zu einem Breitbanddienst herstellen, der eine dynamische Verbindung (nicht PPPoE) verwendet,

sind Sie moglicherweise bereits online. Versuchen Sie einen Webbrowser zu 6ffnen und rufen Sie eine Website auf. Wenn die
Website nicht geladen wird, finden Sie unter Der Setup-Assistent auf Seite 13 weitere Anweisungen.

D-Link R32 Benutzerhandbuch 12



Abschnitt 2 - Installation

Der Setup-Assistent

Der Setup-Assistent fihrt Sie Schritt fir Schritt durch die Konfiguration Ihres neuen R32 fiir eine Internetverbindung.

Wenn Sie den Router zum ersten Mal installieren, 6ffnen Sie lhren
Webbrowser, und geben Sie http://XXXX.devicesetup.net/ in den Browser
ein (XXXX steht fur die letzten 4 Ziffern der MAC-Adresse). Geben Sie das
Administratorkennwort ein und klicken Sie auf Log In (Anmelden), um den
Konfigurationsprozess zu starten. Die Webadresse und das Geratekennwort sind
auf dem Gerateaufkleber auf der Unterseite des Gerats aufgedruckt.

Stimmen Sie den Nutzungsbedingungen und der Datenschutzrichtlinie
zu, ehe Sie fortfahren.

‘ e{% http://xxxx.devicesetup.net/ L~a>

Terms Of Use And Privacy Policy

D-Link Corporation and its family of companies (alternatively referred to hereinas A
"D-Link", "we" or "us") intend to provide access to certain site, app and related
services (collectively "Services") to a user (alternatively referred to as "you", "user”

or "customer”) subject to the terms and conditions set forth below, including all
documents, policies, and guidelines incorporated herein by reference. Please read

this agreement carefully and refer to these terms and conditions ("Terms of Use")
as necessary as you explore and make use of the Services The Terms of Use
provide the conditions upon which D-Link agrees to provide you access to the
Services_ If you disagree with any provision contained herein, or do not wish to
accept these conditions, please do not use or intend fo use the Services. By using
the Services, you are agreeing to the Terms of Use.

1. Registration Obligations.

You may be assigned a D-Link account when you are registering fo use the
Services. You shall promptly activate your D-Link account from the date it is
assigned or created, or D-Link may remove or disallow the account. Your D-Link

nnnnnnnnnn Ln anmanlidotad ie tho aset s mea anine eeckiele D Lol ano

v
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Abschnitt 2 - Installation

Folgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um lhren neuen D-Link Router _><
zu konfigurieren und mit dem Internet zu verbinden.
Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren. _‘H )) (( I:'

Internet R32 Wi-Fi Client

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link
device.

Step 1: Install your device
Step 2: Configure your Network and Wi-Fi settings

Step 3: Set your router password

Verbinden Sie den Router und das Modem mittels Ethernet-Kabel. _X
W) ([

Internet R32 Wi-Fi Client

Please plug one end of the Ethernet cable included with your device into the port labeled
INTERNET on your device. Plug the other end of this cable into the Ethernet port on your
DSL or cable broadband modem, and power cycle the modem.

g N

INTERNET

] 8

o J

I understand and want to continue

D-Link R32 Benutzerhandbuch 14




Abschnitt 2 - Installation

Falls der Router keine gultige Internetverbindung erkennt, wird eine Liste mit ><
Verbindungstypen angezeigt. Wahlen Sie Ihren Internetverbindungstyp (Sie
erhalten diese Informationen von lhrem Internetdienstanbieter). = ) (« El

Internet R32 Wi-Fi Client

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

We're unable to detect your connection type. Please either to reboot your modem and wait it
to be ready, or select desired connection type from below.

@ Auto Detection

Choose this option allows device to detect the Internet connection type again. Device
will able to detect DHCP and PPPoE. Please make sure Internet port is connected
correctly to your internet service.

O DHCP Connection (Dynamic IP Address)

Choose this option if your Internet connection automatically provides you with an IP
Address. Most Cable Modems use this type of connection.

O Username/Password Connection (PPPoE)

Choose this option if your Internet connection requires a username and password to
get online. Most DSL modems use this type of connection.

O Static IP Address Connection

Choose this option if your Internet Service Provider provided you with IP Address
information that has to be manually configured.

Wenn der Router PPPoE erkannt hat oder Sie diesen Typ auswahlen, geben Sie ><
Ihren PPoE-Benutzernamen und Ihr Kennwort ein. Wenn Sie diese Informationen
nicht haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Internetdienstanbieter. \H’ )) (( D

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren. mternet R WiFL Cllent

To setup this Internet connection, you will need to have a User Name from your Internet
Service Provider. If you do not have this information, please contact your ISP.

Hinweis: Achten Sie darauf, jegliche sonstige PPPoE-Software von Ihrem Computer

Username:‘ ‘
zu entfernen. Die Software ist nicht Idinger erforderlich und kann nicht liber einen B |
Router verwendet werden.

Back Next

D-Link R32 Benutzerhandbuch 15



Abschnitt 2 - Installation

Hat der Router Static erkannt oder Sie haben Static ausgewahlt, geben Sie
die statische IP-Adresse und die DNS-Einstellungen ein, die Sie von lhrem
Internetdienstanbieter erhalten haben. Wenn Sie diese Informationen nicht
haben, wenden Sie sich bitte an lhren Internetdienstanbieter.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Geben Sie einen WLAN-Netzwerknamen und ein WLAN-Passwort ein, um lhr
WLAN-Netzwerk einzurichten. Ihre Wireless-Clients brauchen dieses Kennwort,
um sich mit lhrem WLAN-Netzwerk verbinden zu kdnnen.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Hinweis: Die Smart Connect-Funktion des Routers bietet ein einzelnes Wireless-
Netzwerk. Bei der Verbindung der Clients mit dem erweiterten Netzwerk werden
diese automatisch dem besten Band hinzugefligt, also entweder 2,4 GHz oder 5
GHz. Um die Smart Connect-Funktion zu deaktivieren und 2,4 GHz- oder 5 GHz-

Netzwerke individuell zu konfigurieren, lesen Sie bitte Seite Wireless auf Seite
55.

W) (Nl

Internet R32 Wi-Fi Client

To set up this conncetion you will need to have a complete list of IP information by your
Internet Service Provider. If you have a Static IP connection and do not have this
information, please contact your ISP.

IP Address: ‘

Subnet Mask

Primary DNS Address

Gateway Address: ‘

Secondary DNS Address:

CEC
& —uw) (I

Internet R32 Wi-Fi Client

To setup a Wi-Fi network you will need to give your Wi-Fi network a name(SSID) and
password.

Wi-Fi Network Name:‘ R32-BE50 ‘

Wi-Fi Password:

admin123 ‘

Back Next

D-Link R32 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2 - Installation

Um die Konfigurationsseite des Routers besser zu schiitzen, geben Sie ein
Kennwort ein. Sie werden jedes Mal zur Eingabe dieses Kennworts aufgefordert,
wenn Sie sich im webbasierten Konfigurationshilfsprogramm |hres Routers
anmelden mochten. Kennwort muss zwischen 8 und 15 Zeichen lang und
sowohl Buchstaben als auch Ziffern enthalten.

Hinweis: Es wird dringend empfohlen, das Standardkennwort des Gerats fur
den Zugriff auf die Konfigurationsseite des Routers zu andern.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Wahlen Sie lhre Zeitzone im Dropdown-Menii aus.
Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

.
® —) (N

Internet R32 Wi-Fi Client

By default, your new D-Link device does not have a password configured for administrator
access to the Web-based configuration utility. To secure your new device, please create a
password below.

Device Admin Password: ‘ admin123 ‘

Back Next

Internet R32 Wi-Fi Client

Some essential features require you to set a time zone to work properly. Please select your
time zone from the drop-down menu.

Time Zone: | Asia/Taipei ‘

Back Next

D-Link R32 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2 - Installation

Halten Sie die Firmware |hres Routers aktuell, um die neuesten Sicherheits-
Upgrades und die neuesten Funktionen tber das Internet zu erhalten. Wahlen
Sie aus, ob lhr Gerat automatisch aktualisiert werden soll, oder ob Sie die
Gerate-Updates selbst verwalten mochten.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Ihnen wird eine Zusammenfassung lhrer Einstellungen angezeigt.

Klicken Sie auf Next (Weiter), um die Einstellungen anzuwenden, oder auf Back
(Zurlick), um Anderungen vorzunehmen.

Install Updates Automatically

features and improvements.

@ Keep my device up to date automatically.

O | want to manage the device updates myself.

Allow your device to automatically update to make sure you are always enjoying the latest

=R

— )

Internet R32
your settings and click "Next".

Connection Type:
Wi-Fi Network Name:
Wi-Fi Password:

Device Admin Password:

Back

Below is a summary of your Wi-Fi security and device password settings. Please note down

q |

Wi-Fi Client

Dynamic IP (DHCP)
R32-BE50
admin123
admin123

Next

D-Link R32 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2 - Installation

Warten Sie, bis die Gerateeinstellungen gespeichert wurden.

Der Router darf wahrend dieser Zeit nicht ausgeschaltet oder vom Strom
getrennt werden.

Ihre neuen Einstellungen wurden gespeichert und Ihr Router ist nun konfiguriert.

Klicken Sie OK, um den Setup-Assistenten zu beenden.
Ihr Gerat ist jetzt konfiguriert.

Sie kdnnen sich in der Oberflache des Konfigurationsprogramms anmelden,
indem Sie das Admin Password eingeben.

e

17 Sec

When reconnecting to this device, please
use the new Wi-Fi name and password
you created.

The new settings have been saved.

OK

D-Link R32 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Konfiguration

Wenn Sie den Router zum ersten Mal installieren, 6ffnen Sie lhren
Webbrowser und geben Sie die Standard-Managementadresse http://XXXX.
devicesetup.net/ ein (XXXX steht fir die letzten 4 Ziffern der MAC-Adresse).

Hinweis: Wenn Sie Ihr Kennwort fiir die Anmeldung vergessen haben,
driicken Sie auf die Reset-Taste auf der Rlickseite des Gerdites, um die
Standardeinstellungen des Routers wiederherzustellen.

Die Startseite des Routers zeigt den aktuellen Verbindungsstatus an.

Sie kdnnen Uber das Menu auf der linken Seite auf Settings (Einstellungen),
Features und Management zugreifen. Der KI-Assistent (ein Kl-unterstiitztes
Benachrichtigungszentrum fur Berichte zu Wi-Fi-Bedingungen und

Bandbreitenauslastung) kann durch Klicken auf = oben rechts aufgerufen
werden. Beachten Sie, dass die KI-gestlitzten Funktionen aktiviert sein
mussen, um Nachrichten zu empfangen.

Hinweis: Nach einer bestimmten Zeit (180 Sekunden) der Inaktivitdt erfolgt
automatisch eine Abmeldung durch das System.

‘ e@| http://xxxx.devicesetup.net/

Model Name : R32 Hardware Version : A1 Fimware

@ interret Connected

Click on any item in the diagram for more inforr

(@) Pause Internet Access for clients

I@) 8

nternet

Internet

Cable Status: Connected
: Dynamic 1P (DHCP)

Connected

Connection Uptime: 0 Day 0 Hour 2 Min 24 Sec

Release IP Address

‘mation.

Version : 1.00.35

1PV [ IPV6
MAC Address:

1P Address:

Subnet Mask:
Default Gateway:
Primary DNS Server:

Secondary DNS Server:

AB63:7TD:70:BEAF
172.17.5.40
255.265.255.0
172.17.5.254
172.17.100210

192.168.168.210
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Startseite

Auf der Startseite (Home) wird der Status des Routers in Form einer interaktiven Grafik angezeigt. Sie konnen auf jedes
Symbol im unteren Bereich des Fensters klicken, um Informationen zu jeder Komponente des Netzwerks anzuzeigen. Im

linken Bereich kdnnen Sie schnell zu anderen Seiten navigieren.

Auf der Startseite wird angezeigt, ob der Router zum aktuellen Zeitpunkt mit
dem Internet verbunden ist.

Besteht keine Verbindung, klicken Sie auf Click to repair (Zur Reparatur hier
klicken), um den Setup-Assistenten aufzurufen (siehe Der Setup-Assistent
auf Seite 13 fiir weitere Informationen).

. Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information.

@ Pause Internet Access for clients

Internet R32

@ —~—g

Internet

Cable Status: Connected

Connection Type: _Dynamic IP (DHCP)

Connected Clients: 1

(N

Extenders: 0

IPv4 | IPv6
MAC Address: AB8:63:7D:70:BE:4F
IP Address: 172.17.5.40

. Internet Disconnected

Click on any item in the diagram for more information

(@) Pause Internet Access for clients

Internet R32

”
Click to repair

Internet

Cable Status: Disconnected
Connection Type:  Dynamic IP (DHCP)

Network Status: Disconnected

Connected Clients: 1

q

Extenders: 0

IPv4 | IPv6
MAC Address: A8:63:7D:70:BE:4F
IP Address: Not Available
Subnet Mask: Not Available

D-Link R32 Benutzerhandbuch
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Internet

Um mehr Details zu Ihrer Internetverbindung anzuzeigen, klicken Sie auf das Symbol Internet.

Klicken Sie auf IPv4 oder IPv6, um Details der IPv4- bzw. IPv6-Verbindung
anzuzeigen.

Klicken Sie auf Release (Losen), um die Verbindung zum Internet zu trennen.
Klicken Sie zum erneuten Verbinden auf Renew IP Address (IP-Adresse
erneuern).

Auf Internet - IPv4 auf Seite 27 finden Sie Informationen zur
Neukonfiguration der Interneteinstellungen.

. Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information.

(A1) Pause Internet Access for clients

Internet R32

@) —~—g

Internet

Cable Status: Connected
Connection Type:  Dynamic IP (DHCP)
Network Status: Connected

Connection Uptime: 0 Day 0 Hour 0 Min 31 Sec

Connected Clients: 1

(N

Extenders: 0

IPv4 | IPv6
MAC Address:

IP Address:
Subnet Mask:
Default Gateway:

Primary DNS Server:

A8:63:7D:70:BE:4F
172.17.5.40
2552552550
172.17.5.254
17217100 210

Secondary DNS Server: 192 168 168 210

D-Link R32 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

R32

Klicken Sie auf das R32 Symbol, um Details zu dem Router und seinen Drahtloseinstellungen anzuzeigen.

Dort finden Sie den aktuellen Wi-Fi-Netzwerknamen und das Kennwort des
Routers sowie seine MAC-Adresse und die IPv4- und IPv6-Adresse.

Um die Netzwerkeinstellungen neu zu konfigurieren, klicken Sie entweder
unten auf der Seite auf Go to settings (Zu den Einstellungen) oder klicken
Sie im linken Fensterbereich auf Settings (Einstellungen) > Network
(Netzwerk). Weitere Informationen dazu finden Sie unter Netzwerk auf
Seite 63.

Um die Wireless-Einstellungen neu zu konfigurieren, klicken Sie entweder
auf Go to settings (Zu den Einstellungen) rechts unten, oder Sie klicken
im linken Fensterbereich auf Settings (Einstellungen) > Wireless . Weitere
Informationen dazu finden Sie unter Wireless auf Seite 55.

Click on any item in the diagram for more information

(@) Pause Internet Access for clients

Internet R32

AT =
L
&p v =/

R32

g IPv4 Network
MAC Address: A8:63:7D:70:BE:50
Router IP Address: 192 168.0.1

Subnet Mask: 255.255.255.0

@ IPv6 Network

Link-Local Address: FE80:AA63:7DFF-FE70:BES0
Router IPv6 Address: Not Available

DHCP-PD: Enabled

Assigned Prefix: Not Available

Connected Clients: 1

q

Extenders

> Wi-F
Status: Enabled
Wi-Fi Name (SSID): R32-BE50

Password: admin123

D-Link R32 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Verbundene Clients

Klicken Sie auf das Symbol fiir Connected Clients (Verbundene Clients), um Informationen zu den aktuell mit dem Router
verbundenen Clients anzuzeigen.

Auf dieser Seite konnen Sie alle zum aktuellen Zeitpunkt mit dem Router @ icrnet Connected
verbundenen Clients und deren IP-Adressen sowie die Geratehersteller L T T w——
Sehen. ®Pause Internet Access for clients “aanecied B |
Um weitere Informationen Uber einen Client anzuzeigen oder die Itenet Ro2
Einstellungen eines Client zu bearbeiten, wie IP-Reservierung und .
Jugendschutz, klicken Sie bei dem Client, den Sie bearbeiten mochten, auf v =
g Extenders: 0
s

Connected Clients

You can block a device from accessing your network completely.

09068NBWIN1OT ."

E LCFC(HeFei) EL.. 192.168.0.149
o 1280::3d91:0253:7fe2:59¢9
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Name

Anbieter/Hersteller
MAC-Adresse
IP-Adresse

IP-Adresse reservieren

IP-Adresse (reserviert)

Jugendschutz

Profil

Regel bearbeiten

Geben Sie fUr diesen Client einen benutzerdefinierten
Namen ein.

Zeigt den Anbieter des Client an.
Zeigt die MAC-Adresse des Client an.
Zeigt die aktuelle IP-Adresse des Client an.

Klicken Sie auf Enable (Aktivieren), um eine IP-Adresse fir
diesen Client zu reservieren.

Geben Sie eine IP-Adresse fiir die Zuweisung durch den
DHCP-Server des Routers an.

Aktivieren Sie den Jugendschutz und wahlen Sie ein Profil
aus, um den Internetzugang des Clients zu steuern. Stellen
Sie sicher, dass sich dieses Gerat auch in der Gerateliste des
ausgewabhlten Profils befindet.

Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menii ein Profil aus, das fir
den Jugendschutz verwendet werden soll. Das Profil kann
auf Always Block (Immer blockieren) gesetzt werden, damit
der Internetzugang fiir diesen Client immer blockiert wird,
oder Sie kdnnen eigene Profile erstellen, um die Zeiten
festzulegen, in denen der Client Zugriff auf das Netzwerk
haben soll. Sie kdnnen auch den Zugriff auf unerwiinschte

Websites blockieren. Weitere Informationen finden Sie
unter Features (Funktionen) > Jugendschutz auf Seite
67.

Klicken Sie anschlieBend auf Save (Speichern).

Edit Rule

Name: | 08626PCWIN10 |

Vendor: D-Link International
MAC Address: c8:d3:a3:03:43:86

IP Address: 192.168.0.106

Reserve IP: Enabledl Remaining: 24

IP Address (Reserved):

Parental Control: [REEEILEY

Schedule: ‘ Always OFF

D-Link R32 Benutzerhandbuch
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Einstellungen
Assistent

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Wizard (Assistent), um den Setup-Assistenten zu 6ffnen. Es handelt sich hierbei um

den gleichen Assistenten, der aufgerufen wird, wenn Sie den Router zum ersten Mal starten. Nahere Informationen finden
Sie unter Der Setup-Assistent auf Seite 13.

Hinweis: Wenn der Assistent ge6ffnet wurde, wird der Router vom Internet getrennt.

Y,
—w) (N

Internet R32 Wi-Fi Client

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link
device.

Step 1: Install your device
Step 2: Configure your Network and Wi-Fi settings

Step 3: Set your router password
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Internet - IPv4

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Internet, um die Optionen fiir die IPv4 Internetkonfiguration anzuzeigen.

Um das IPv6 Internet und die Netzwerkverbindungsdetails zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link IPv6. Naheres finden
Sie unter Internet - IPv6 auf Seite 38.

Um die VLAN-Verbindungsdetails zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link VLAN. Naheres finden Sie unter Internet VLAN
auf Seite 53.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Meine Wahlen Sie den Internetverbindungstyp von dem
Internetverbindung ist Dropdown-Meni. Es werden lhnen weitere fiir lhren
Verbindungstyp passenden Optionen angezeigt.

Internet

Fir IPv4 - Dynamische IP (DHCP) Weitere Informationen hierzu finden Sie

My Intemet Conneclion is: m
auf Seite 2828
Dynamic P (DHCP)
Fir IPv4 - Statische IP Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite I
2929 Allow fall-back: uete

Fir IPv4 - PPPoE Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite
3030

Fir IPv4 - PPTP Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3232

Fir IPv4 - L2TP Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3434

Fir IPv4 - DS-Lite Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite
3636
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IPv4 - Dynamische IP (DHCP)

Wahlen Sie Dynamic IP (DHCP), um die IP-Adressinformationen automatisch von Ihrem Internetdienstanbieter zu erhalten.

Wahlen Sie diese Option, wenn lhnen Ihr Internetdienstanbieter keine IP-Adresse zur Verwendung angibt. Klicken Sie

jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Hostname

Primarer DNS Server

Sekundarer DNS
Server

MTU

MAC-Adresskopie

Sicheres DNS

DNS over HTTP-
Anbieter

Fallback erlauben

Erweiterte Einstellungen...

Die Angabe des Hostnamens ist optional, wird aber
moglicherweise von einigen Internetdienstanbietern
gefordert. Wenn Sie nicht sicher sind, was Sie eingeben sollen,
lassen Sie das Feld leer.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
primare DNS-Server-IP-Adresse ein. Diese Adresse wird in der
Regel automatisch ausgefuillt.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
sekundare IP-Adresse des DNS-Servers ein. Diese Adresse wird
in der Regel automatisch ausgefullt.

(Maximum Transmission Unit/Maximale Paketgrof3e) - Um
eine optimale Leistung zu erzielen, missen Sie die MTU
moglicherweise mithilfe lhres Internetdienstanbieters andern.
StandardmafBig vorgegeben ist 1500.

Die Standard-MAC-Adresse ist auf die physische MAC-
Adressenschnittstelle des Internet-Ports auf dem Router
gesetzt. Sie konnen die MAC-Adresse des Internet-Ports durch
die MAC-Adresse eines verbundenen Client ersetzen.

Aktivieren Sie diese Option, um offentliches DNS mit
Verschlisselung Gber DNS-over-HTTPS (DoH) zu verwenden.
Wahlen Sie den 6ffentlichen DNS Service Provider aus: Google

oder Cloudflare.

Verwenden Sie lhren primaren oder sekundaren DNS-Server als
Alternative, wenn der konfigurierte Anbieter nicht funktioniert.

ntemet Cannection i | Dynamic 1P (DHCP)

Haost Hame: | R15

FPrimary DNS Server:

Secondary DNS Server.

NTLZ | @

MAC Aodrass Clong:

<« MALC Address
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IPv4 - Statische IP

Wahlen Sie Static IP (Statische IP-Adresse), wenn lhnen |hr Internetdienstanbieter alle IP-Informationen bereitgestellt hat.
Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

IP-Adresse

Subnetzmaske

Standard-Gateway

Primarer DNS Server

Sekundarer DNS
Server

MTU

MAC-Adresskopie

Sicheres DNS

DNS over HTTP-
Anbieter

Fallback erlauben

Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellte
IP-Adresse ein.

Geben Siedie vonlhrem Internetdienstanbieter bereitgestellten
Subnetzmaskenwerte ein.

Geben Sie die vom Internetdienstanbieter zugewiesene
Standard-Gateway-Adresse ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
IP-Adresse des primaren DNS-Servers ein.

Erweiterte Einstellungen...

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
sekundare IP-Adresse des DNS-Servers ein.

(Maximum Transmission Unit/Maximale PaketgréBe) - Um
eine optimale Leistung zu erzielen, missen Sie die MTU
moglicherweise mithilfe lhres Internetdienstanbieters andern.

Die Standard-MAC-Adresse ist auf die physische MAC-
Adressenschnittstelle des Internet-Ports auf dem Router
gesetzt. Sie konnen die MAC-Adresse des Internet-Ports durch
die MAC-Adresse eines verbundenen Client ersetzen.

Aktivieren Sie diese Option, um o6ffentliches DNS mit
Verschlisselung Uber DNS-over-HTTPS (DoH) zu verwenden.

Wahlen Sie den DNS-over-HTTPS-Dienstanbieter (DoH) aus:
Google oder Cloudflare.

Verwenden Sie Ihren primaren oder sekundaren DNS-Server
als Alternative, wenn der konfigurierte Anbieter nicht
funktioniert.

Allaw fal-backc |

My Internet Connect Static IP n
2 ONS
tus:
DNS over HTTP Provider: | Google u Privacy Polic
Al Tall-nark
Host Hame: | R13
Primary DNS Server |
secondary DNS Server |
MTU: | o
MAG AUUIESS Clone | << MAC Aooress u
Secure DNS: |
Statlus’ Dizconnected
DNS over HTTP Provider. | Google g Privacy Policy

D-Link R32 Benutzerhandbuch

29



Abschnitt 3 - Konfiguration

IPv4 - PPPoE

Wahlen Sie PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet), wenn lhr ISP die Eingabe eines PPPoE-Benutzernamens und
-Kennworts verlangt, um eine Verbindung mit dem Internet herzustellen. Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die
auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Benutzername Geben Sie den von lhrem Internetdienstanbieter o
bereitgestellten Benutzernamen ein. s =
Kennwort Geben Sie das von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellte Kennwort ein. -]
Wiederverbindungsmodus  Wahlen Sie entweder Always-on (Immer an), On-Demand sases s o 5

(Bei Bedarf) oder Manual (Manuell).

Maximale Leerlaufzeit Kann konfiguriert werden, wenn On Demand ausgewahlt T m
wurde. Geben Sie eine maximale Leerlaufzeit ein, um
damit festzulegen, wie lange die Internetverbindung
wahrend einer Inaktivitat bestehen bleiben soll. Wenn Sie - B e
diese Funktion deaktivieren mochten, aktivieren Sie den
Wiederverbindungsmodus Always-on (Immer an) oder
Manual (manuell). Standardmafig vorgegeben sind 5
Minuten.

Advanced Settings

Erweiterte Einstellungen... oo [oremce |

Service Name: | Dynamic IP

Adressmodus  Wahlen Sie Static IP (Statische IP-Adresse), falls die folgenden
Informationen von lhrem Internetanbieter bereitgestellt
wurden: IP-Adresse, MTU- und DNS-Serveradressen. Wahlen
Sie in den meisten Fallen 'Dynamic IP' (Dynamische IP).

Erweiterte Einstellungen... - Dynamische IP

Adressmodus  Zeigt den gewahlten Adress-Modus.
Dienstname  Geben Sie den Dienstnamen des Internetdienstanbieters ein
(optional).
Primarer DNS Server  Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesene
primare DNS-Server-IP-Adresse ein.
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Sekundarer DNS
Server
MTU

MAC-Adresskopie

Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesene
sekundare IP-Adresse des DNS-Servers ein.

Maximum Transmission Unit/Maximale Paketgrof3e (1280-
1500) - Um eine optimale Leistung zu erzielen, miissen Sie die
MTU moglicherweise mithilfe Ihres Internetdienstanbieters
andern. StandardmafRig vorgegeben ist 1500.

Die Standard-MAC-Adresse ist auf die physische MAC-
Adressenschnittstelle des Internet-Ports auf dem Router
gesetzt. Sie konnen die MAC-Adresse des Internet-Ports durch
die MAC-Adresse eines verbundenen Client ersetzen.

Erweiterte Einstellungen... - Statische IP

Adressmodus
IP-Adresse

Dienstname
Primarer DNS Server
Sekundarer DNS

Server
MTU

MAC-Adresskopie

Sicheres DNS

DNS over HTTP-
Anbieter

Fallback erlauben

Zeigt den gewahlten Adress-Modus.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte
IP-Adresse ein.

Geben Sie den Dienstnamen des Internetdienstanbieters ein
(optional).

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
primare DNS-Server-IP-Adresse ein.

Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesene
sekundare IP-Adresse des DNS-Servers ein.

Maximum Transmission Unit/Maximale Paketgrof3e (1280-1492)
- Um eine optimale Leistung zu erzielen, missen Sie die MTU
moglicherweise mithilfe lhres Internetdienstanbieters andern.
StandardmaBig vorgegeben ist 1492.

Die Standard-MAC-Adresse ist auf die physische MAC-
Adressenschnittstelle des Internet-Ports auf dem Router gesetzt.
Sie konnen die MAC-Adresse des Internet-Ports durch die MAC-
Adresse eines verbundenen Client ersetzen.

Aktivieren Sie diese Option, um offentliches DNS mit
Verschlisselung Gber DNS-over-HTTPS (DoH) zu verwenden.

Wahlen Sie den DNS-over-HTTPS-Dienstanbieter (DoH) aus:
Google oder Cloudflare.

Verwenden Sie lhren primaren oder sekundaren DNS-Server als
Alternative, wenn der konfigurierte Anbieter nicht funktioniert.

Advanced Settings.

Address Mode
Primary DNS Server |:|
Secondary DNS Server: I:l
MAC Address Clone: | ‘ ‘ << MAC Address
COPYRIGHT @ 2016 D-Link
Advanced Settings
r—
Primary DNS Server |:|
Secondary DNS Server |:|
MAC Address Clone: ‘ ‘ ‘ << MAC Address

COPYRIGHT © 2016 D-Link
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IPv4 - PPTP

Wahlen Sie PPTP (Point-to-Point Tunneling Protocol), wenn lhr Internetdienstanbieter (ISP) eine PPTP-Verbindung
verwendet. Ihr Internetdienstanbieter wird Ihnen einen Benutzernamen und ein Kennwort geben. Klicken Sie jederzeit auf
Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

PPTP-Server Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellte PPTP-Server-IP-Adresse oder den
Servernamen ein.

Benutzername Geben Sie den von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellten Benutzernamen ein.

Kennwort Geben Sie das von |lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellte Kennwort ein.

Wiederverbindungsmodus  Wahlen Sie entweder Always on (Immer an), Ondemand
(Bei Bedarf) oder Manual (Manuell).

Maximale Leerlaufzeit  Kannkonfiguriert werden, wenn On Demand ausgewahlt
wurde. Geben Sie eine maximale Leerlaufzeit ein, um
damit festzulegen, wie lange die Internetverbindung
wahrend einer Inaktivitat bestehen bleiben soll. Wenn
Sie diese Funktion deaktivieren mochten, aktivieren Sie
den Wiederverbindungsmodus Always-on (Immer an).

Advanced Settings

Erweiterte Einstellungen... N

Adressmodus  Wihlen Sie Static IP (Statische IP-Adresse), falls die e
folgenden Informationen von lhrem Internetanbieter -
bereitgestellt wurden: IP-Adresse, Subnetzmaske,
Gateway und die DNS-Serveradressen.Wahlen Sie in den

meisten Fallen 'Dynamic IP' (Dynamische IP).
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Erweiterte Einstellungen... - Dynamische IP

Adressmodus
Primarer DNS Server

Sekundarer DNS
Server

MTU

Zeigt den gewahlten Adress-Modus.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
primare DNS-Server-IP-Adresse ein.

Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesene
sekundare IP-Adresse des DNS-Servers ein.

Maximum Transmission Unit/Maximale Paketgréf3e (1280-
1460) - Um eine optimale Leistung zu erzielen, miissen Sie die
MTU moglicherweise mithilfe Ihres Internetdienstanbieters
andern. Standardmafig vorgegeben ist 1400.

Erweiterte Einstellungen... - Statische IP

Adressmodus
PPTP-IP-Adresse

PPTP-Subnetzmaske
PPTP-Gateway-IP-
Adresse

Primarer DNS Server

Sekundarer DNS

Server
MTU

Sicheres DNS

DNS over HTTP-
Anbieter

Fallback erlauben

Zeigt den gewahlten Adress-Modus.

Geben Sie die von [hrem Internetdienstanbieter bereitgestellte
IP-Adresse ein.

Geben Siedievon lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellten
Subnetzmaskenwerte ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte
Gateway-IP-Adresse ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
primare DNS-Server-IP-Adresse ein.

Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesene
sekundare IP-Adresse des DNS-Servers ein.

Maximum Transmission Unit/Maximale Paketgréf3e (1280-
1460) - Um eine optimale Leistung zu erzielen, miissen Sie die
MTU moglicherweise mithilfe Ihres Internetdienstanbieters
andern. Standardmallig vorgegeben ist 1400.

Aktivieren Sie diese Option, um o6ffentliches DNS mit
Verschlisselung tiber DNS-over-HTTPS (DoH) zu verwenden.

Wahlen Sie den DNS-over-HTTPS-Dienstanbieter (DoH) aus:
Google oder Cloudflare.

Verwenden Sie lhren primaren oder sekundaren DNS-Server
als Alternative, wenn der konfigurierte Anbieter nicht
funktioniert.

Advanced Settings.

MTU 1400

Advanced Settings

.
T
e
.
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Wahlen Sie L2TP (Layer 2 Tunneling Protocol), wenn lhr Internetdienstanbieter eine L2TP-Verbindung verwendet.
Ihr Internetdienstanbieter wird Ihnen einen Benutzernamen und ein Kennwort geben. Klicken Sie jederzeit auf Save
(Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

L2TP-Server
Benutzername

Kennwort
Wiederverbindungsmodus

Maximale Leerlaufzeit

IPv4 - L2TP

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellte L2TP Server IP-Adresse ein.

Geben Sie den von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellten Benutzernamen ein.

Geben Sie das von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellte Kennwort ein.

Wahlen Sie entweder Always on (Immer an), On demand
(Bei Bedarf) oder Manual (Manuell).

Kann konfiguriert werden, wenn On Demand ausgewahlt
wurde. Geben Sie eine maximale Leerlaufzeit ein, um
damit festzulegen, wie lange die Internetverbindung
wahrend einer Inaktivitat bestehen bleiben soll. Wenn
Sie diese Funktion deaktivieren mochten, aktivieren Sie
den Wiederverbindungsmodus Always-on (Immer an)
oder Manual (manuell). Standardmafig vorgegeben sind
5 Minuten.

Erweiterte Einstellungen...

Adressmodus  Wahlen Sie Static IP (Statische IP-Adresse), falls die folgenden
Informationen von Ihrem Internetanbieter bereitgestellt
wurden: IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway und die DNS-
Serveradressen. Wahlen Sie in den meisten Fallen 'Dynamic
IP' (Dynamische IP).

Erweiterte Einstellungen... - Dynamische IP

Adressmodus  Zeigt den gewahlten Adress-Modus.

Primarer DNS Server  Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesene
primare DNS-Server-IP-Adresse ein.

DNS cues B

Advanced Settings.

Address Mode: | Dynamic 1P
Primary DNS S Dynamic P
Static IP
Secondary DNS Server.
Advanced Settings
Address Mode: | Dynamic P v‘

MTU: | 1400
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Sekundarer DNS
Server

MTU

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
sekundare IP-Adresse des DNS-Servers ein.

Maximum Transmission Unit/Maximale Paketgréf3e (1280-
1460) - Um eine optimale Leistung zu erzielen, missen Sie die
MTU moglicherweise mithilfe lhres Internetdienstanbieters
andern. Standardmaflig vorgegeben ist 1400.

Erweiterte Einstellungen... - Statische IP

Adressmodus

L2TP-IP-Adresse

L2TP-Subnetzmaske

L2TP-Gateway-IP-
Adresse

Primarer DNS Server

Sekundarer DNS
Server

MTU

Sicheres DNS

DNS over HTTP-
Anbieter

Fallback erlauben

Zeigt den gewahlten Adress-Modus.

Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellte
IP-Adresse ein.

Geben Siedievon lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellten
Subnetzmaskenwerte ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte
Gateway-IP-Adresse ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
primare DNS-Server-IP-Adresse ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
sekundare IP-Adresse des DNS-Servers ein.

Maximum Transmission Unit/Maximale Paketgrof3e (1280-
1460) - Um eine optimale Leistung zu erzielen, miissen Sie die
MTU moglicherweise mithilfe Ihres Internetdienstanbieters
andern. StandardmaBig vorgegeben ist 1400.

Aktivieren Sie diese Option, um o6ffentliches DNS mit
Verschlisselung tber DNS-over-HTTPS (DoH) zu verwenden.

Wahlen Sie den DNS-over-HTTPS-Dienstanbieter (DoH) aus:
Google oder Cloudflare.

Verwenden Sie lhren primaren oder sekundaren DNS-Server
als Alternative, wenn der konfigurierte Anbieter nicht
funktioniert.

Advanced Settings

Address Mode

L2TP IP Address |:|

L2TP Subnet Mask |:|

L2TP Gateway IP Address |:|
Primary DNS Server |:|
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IPv4 — DS-Lite
Mit DS-Lite konnen lokale IPv4-Pakete (iber ein IPv6-Netzwerk Gibertragen werden. Nach der Auswahl von DS-Lite sind die

folgenden Parameter flir die Konfiguration verfiigbar. Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite
vorgenommenen Anderungen zu speichern.

_ — - b “

DS-Lite-Konfiguration = Wahlen Sie die Option DS-Lite DHCPv6, damit |hr Gerat R I
die AFTR IPv6-Adresse (Address Family Transition Router) D6 LteConturaton: | 5513w DG Opter
automatisch zuweist. Wahlen Sie Manual Configuration o | B 2O
(Manuelle Konfiguration), um die AFTR IPv6-Adresse manuell ST ———
einzugeben.

Advanced Settings
DS-Lite Configuration: | DS-Lite DHCPv6 Option v ‘

B4 IPv4-Adresse  Geben Sie die IPv4-Adresse B4 (Basic Bridging Broadband) o4 Pvscress mzoo[ |

ein, die in IPv6-Pakete verkapselt und tiber ein IPv6-Netzwerk e AN Dt Gateway ot v
Ubertragen wird.

WAN IPv6-Adresse  Nach Herstellung einer Verbindung wird hier die WAN IPv6-
Adresse angezeigt.
IPv6é WAN Standard-  Nach Herstellung einer Verbindung wird hier die IPv6 WAN
Gateway Standard-Gateway-Adresse angezeigt.
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Erweiterte Einstellungen... - Manuelle Konfigurationsmaglichkeit

AFTR IPv6-Adresse

B4 IPv4-Adresse
WAN IPv6-Adresse

IPv6 WAN Standard-
Gateway

Sicheres DNS

DNS over HTTP-
Anbieter

Fallback erlauben

Geben Sie die AFTR-IPv6-Adresse (Address Family Transition
Router) ein. Hier wird ein IPv6-Paket entkapselt.

Geben Sie die B4 IPv4-Adresse ein.

Nach Herstellung einer Verbindung wird hier die WAN [Pv6-
Adresse angezeigt.

Nach Herstellung einer Verbindung wird hier die IPv6é WAN
Standard-Gateway-Adresse angezeigt.

Aktivieren Sie diese Option, um o6ffentliches DNS mit
Verschlisselung Uber DNS-over-HTTPS (DoH) zu verwenden.
Wahlen Sie den DNS-over-HTTPS-Dienstanbieter (DoH) aus:
Google oder Cloudflare.

Verwenden Sie lhren primdren oder sekundaren DNS-Server
als Alternative, wenn der konfigurierte Anbieter nicht
funktioniert.

Advanced Settings.

DS-Lite Configuration

B4 IPv4 Address: 192.0. O.I:l

WAN IPv6 Address: Not Available

IPV6 WAN Default Gateway: Not Available
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Internet - IPv6

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Internet , um die Internetkonfigurationsoptionen fiir IPv4 anzuzeigen, und klicken
Sie dann auf die Registerkarte IPv6, um auf die Konfigurationsoptionen fiir IPv6 zuzugreifen.

Um das IPv4 Internet und die Netzwerkverbindungsdetails zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte IPv4. Siehe

Internet - IPv4 auf Seite 27

Um die VLAN-Verbindungsdetails zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte VLAN. Siehe Internet VLAN auf Seite 53

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Meine  Wabhlen Sie den Internetverbindungstyp von dem Dropdown-
Internetverbindungist Meni. Es werden Ihnen die fir jeden Verbindungstyp
passenden Optionen angezeigt.

Fir IPv6 - Automatische Erkennung Weitere Informationen hierzu finden
Sie auf Seite 3939

Fur IPv6 - Statisches IPv6 Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite
4141

Flr IPv6 - Autokonfiguration (SLAAC/DHCPv6) Weitere Informationen
hierzu finden Sie auf Seite 4343

Fir IPv6 - PPPoE Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite
4646

Fir IPv6 - 6rd Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 5050

Fir IPv6 - Nur lokale Verbindung Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 5252

All of your IPVS Intemet and network conneclion details are displayed on this page

IPv6 DNS SETTINGS

omatcaty [
LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
ble DHCP-PD:
Local Address: FEB0 AAG3.TOFF FE
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
m
e | SLAACStateless DHOP B

1 Litetime: ‘ 30
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IPv6 - Automatische Erkennung

Wahlen Sie Auto Detection (Automatische Erkennung), um die IPv6-
Verbindungsmethode, die Ihr Internet-Serviceanbieter (ISP) verwendet,
automatisch zu erkennen. Wenn die automatische Erkennung fehlschlagt,
konnen Sie manuell einen anderen IPv6-Verbindungstyp auswahlen. Klicken
Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen
Anderungen zu speichern.

IPv6 DNS-Einstellungen

Wahlen Sie entweder Obtain DNS server address
automatically (DNS-Server-Adresse automatisch ermitteln)
oder Use the following DNS Address (Folgende DNS-Adresse
verwenden).

DNS-Typ

Primarer DNS Server Wenn Sie Use the following DNS address (Folgende DNS-
Adresse verwenden) gewahlt haben, geben Sie die primare

DNS-Serveradresse ein.

Sekundarer DNS

Geben Sie die Adresse des sekundaren DNS-Servers als Backup
Server i

ein.

LAN IPv6-Adresseneinstellungen

DHCP-PD aktivieren  Aktivieren oder deaktivieren Sie die DHCP-Prdfix-Delegierung.

LAN IPvé6 Link-Local-
Adresse

Zeigt die LAN Link-Local-Adresse des Routers an, die nur
innerhalb des lokalen Netzwerks verwendet wird.

Wenn Enable DHCP-PD (DHCP-PD aktivieren) deaktiviert ist, geben Sie Folgendes ein:

LAN IPv6-Adresse  Geben Sie eine gliltige LAN IPv6-Adresse ein.

LAN IPv6 Link-Local-
Adresse

Zeigt die LAN Link-Local Adresse des Routers an.

IPv6

Al of yous 1P Inlernet and nefwerk conmeclion delails are displayed on lhis page

My Intemet Connaction 1s: | Auto Dateckan u

IPv6 DNS SETTINGS

DHS Type: | Oblain a DAS senver adoress aulomatically u

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enabie DHCP-PD

LAM IPvS Link-Local Address: FESD:AMGS7OFF FEI1 585064

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Use the following DNS address

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

enanieonce oo [ ERERY |

LAN IPV6 Link-Local Address: FE80:EB6:D2FF-FE93:7CD8

vanced Settings

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD |

LAN IPv6 Address: | 64

LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::EB6:D2FF-FE93:7CD8

vanced Settings
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Automatisch
aktivieren
IPv6-Adresse
Zuweisung

Automatisch
aktivieren
DHCP-PD im LAN

Autokonfiguration
Typ

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Automatische
IPv6-Adresszuweisung.

Aktivieren oder deaktivieren Sie DHCP-PD fiur andere IPv6-
Router, die mit der LAN-Schnittstelle verbunden sind.

Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder
Stateful DHCPvé6.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp ausgewdhlt

haben:

Router
Advertisement
Lifetime

Geben Sie die Router Advertisement Lifetime (in Minuten) ein.
StandardmaBig vorgegeben sind 30 Minuten.

Wenn Sie Stateful DHCPv6 als Autokonfigurationstyp gewdhlt haben:

IPv6-Adresse
Bereich (Start)

IPv6-Adresse
Bereich (Ende)

IPv6-Adresse Lifetime

Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

Geben Sie die End-IPv6-Adresse fir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

Geben Sie die Aufbewahrungszeit der dynamischen IP ein.
StandardmaBig vorgegeben sind 10080 Minuten.

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [EEI=IELTS] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: (ISR I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Auteconfiguration Type: ‘ SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [ ST =] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Auteconfiguration Type: | Stateful DHCPVE

IPv6 Address Range (Start). fff:: 00 IIl

IPv6 Address Range (End): ffif:: 00
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IPv6 - Statisches IPv6

Wahlen Sie Static IP (Statische IP-Adresse), wenn Ihnen |hr Internetdienstanbieter alle IPv6-Informationen bereitgestellt hat.
Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

All of your IPv6 Intemet and network conneciion details are displayed on this page

Link-Local-Adresse  Aktivieren oder deaktivieren Sie eine link-local Adresse.

verwenden
IPv6-Adresse  Kann konfiguriert werden, wenn Link-Link-Local-Adresse VLN IPvt
verwenden deaktiviert ist. Geben Sie die Adresse ein, die Sie — ]
von lhrem Internetdienstanbieter erhalten haben. Ui Lokt Ak
Subnetzmasken-  Kann konfiguriert werden, wenn Link-Link-Local-Adresse etpmgm:

Prafixlange verwenden deaktiviert ist. Geben Sie die von lhrem et G
Internetdienstanbieter bereitgestellte Subnetzprafixlange b
(1—128) ein. Secondary DNS Sesver

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Standard-Gateway Geben Sie das Standard-Gateway fir Ihre IPv6-Verbindung ein.

LAN IPv6 Address: 54

Primarer DNS Server  Geben Sie die primare DNS-Serveradresse ein.

LAN IPvé Link-Local Address: FEB0:-AAG3.TDFF.FE31:5650/64

Sekundarer DNS Geben Sie die Adresse des sekundaren DNS-Servers ein.
Server ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Aulomaiic IPv6 Address Assignment. (BTl

LAN IPv6-Adresseneinstellungen e B
LAN IPv6-Adresse  Geben Sie die LAN (local) IPv6-Adresse fur den Router ein. '

LAN IPv6 Link-Local-  Zeigt die LAN Link-Local Adresse des Routers an.
Adresse
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Automatisch
aktivieren
IPv6-Adresse
Zuweisung

Autokonfiguration
Typ

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Automatische
IPv6-Adresszuweisung.

Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder
Stateful DHCPv6.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp ausgewdhlt

haben:

Router
Advertisement
Lifetime

Geben Sie die Router Advertisement Lifetime (in Minuten) ein.
StandardmaBig vorgegeben sind 30 Minuten.

Wenn Sie Stateful DHCPv6 als Autokonfigurationstyp gewdhlt haben:

IPv6-Adresse
Bereich (Start)

IPv6-Adresse
Bereich (Ende)

IPv6-Adresse Lifetime

Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

Geben Sie die End-IPv6-Adresse fur die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

Geben Sie die Aufbewahrungszeit der dynamischen IP ein.
Standardmaflig vorgegeben sind 10080 Minuten.

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I

Autoconiguration Type: | SLAAC:Stateless DHCP
Router Advertisement Lifetime: minutes
Advanced Settings
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment
Autocanguraton Type: | SLAAG+RDNSS
Router Advertisement Lifetime minutes
Advanced Settings
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment:
Autoconfguration Type: | Stateful DHCPYS

1PV6 Address Range (Start): fff: uul:l

IPv6 Address Range (End): ffff:: 00 l:l

IPv6 Address Lifetime: | 10080, minutes
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IPv6 - Autokonfiguration (SLAAC/DHCPv6)

Wahlen Sie Auto Configuration (Autokonfiguration), wenn lhr Internetdienstanbieter eine IPv6-Adresse zuweist, wenn

Ihr Router diese vom Server des Internetdienstanbieters anfordert. Bei einigen ISPs missen Sie diese Einstellungen vorab
konfigurieren, ehe sich Ihr Router mit dem IPv6-Internet verbinden kann. Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die
auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

DNS-Typ

Primarer DNS Server

Sekundarer DNS
Server

IPv6 DNS-Einstellungen

Wahlen Sie entweder Obtain DNS server address
automatically (DNS-Server-Adresse automatisch ermitteln)
oder Use the following DNS Address (Folgende DNS-Adresse
verwenden).

Wenn Sie Use the following DNS address (Folgende DNS-
Adresse verwenden) gewahlt haben, geben Sie die primare
DNS-Serveradresse ein.

Wenn Sie Use the following DNS address (Folgende DNS-
Adresse verwenden) gewahlt haben, geben Sie die sekundare
DNS-Serveradresse ein.

LAN IPv6-Adresseneinstellungen

DHCP-PD aktivieren

LAN IPvé6 Link-Local-
Adresse

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Prafix-Delegierung.

Zeigt die LAN Link-Local Adresse des Routers an.

Wenn Enable DHCP-PD (DHCP-PD aktivieren) deaktiviert ist, geben Sie Folgendes ein:

LAN IPv6-Adresse

LAN IPv6 Link-Local-
Adresse

Geben Sie eine glltige LAN IPv6-Adresse ein.

Zeigt die LAN-Link-Local-Adresse des Routers nur fiir das
lokale Netzwerk an.

jon s | Auto Configurabion (SLAAGIDHGPYE) [ v|

IPvG DNS SETTINGS

WE Type | Use the following DNS andrass m

LAM IPv ADDRESS SETTINGS

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Autormatic |PvE Address Assignment ST

fic DHCP-PD in LA

ccanfiguration Type | SLAACfateless DHCP m

|"r:i'\—l n |
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Automatisch  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Automatische
aktivieren IPv6-Adresszuweisung.
IPv6-Adresse

Zuweisung

Wenn DHCP-PD aktivieren bei den vorherigen LAN IPv6-Adresseinstellungen aktiviert ist:

Aktivieren oder deaktivieren Sie DHCP-PD fiur andere IPv6-
Router, die mit der LAN-Schnittstelle verbunden sind.

Automatisch
aktivieren
DHCP-PD im LAN

Autokonfiguration = Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder
Typ Stateful DHCPvé.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp ausgewdhlt
haben:

Router Geben Sie die Router Advertisement Lifetime (in Minuten) ein.
Advertisement StandardmaBig vorgegeben sind 30 Minuten.
Lifetime

Wenn Sie Stateful DHCPv6 als Autokonfigurationstyp gewdhlt haben:

IPv6-Adresse
Bereich (Start)

Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

IPv6-Adresse
Bereich (Ende)

Geben Sie die End-IPv6-Adresse fir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: [EESHERTE] I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: [ESHETTE] I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: SRS I

Autoconfiguration Type: ‘ Stateful DHCPvE

IPv6 Address Range (Start): ffff: UDD

IPv6 Address Range (End): ffr- Unl:l
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Automatisch  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Automatische
aktivieren  IPv6-Adresszuweisung.
IPv6-Adresse

Zuweisung

Wenn DHCP-PD aktivieren bei den vorherigen LAN IPv6-Adresseinstellungen deaktiviert ist:

Autokonfiguration = Wadhlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder
Typ Stateful DHCPve.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp ausgewdhlt
haben:

Router Geben Sie die Router Advertisement Lifetime (in Minuten) ein.
Advertisement StandardmaBig vorgegeben sind 30 Minuten.
Lifetime

Wenn Sie Stateful DHCPv6 als Autokonfigurationstyp gewdhlt haben:

IPv6-Adresse  Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fir die IPv6-Zuweisung des
Bereich (Start) DHCP-Servers ein.

IPv6-Adresse  Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
Bereich (Ende) DHCP-Servers ein.

IPv6-Adresse Lifetime  Geben Sie die Aufbewahrungsfrist fiir die IP-Adresse in
Minuten ein. StandardmaRig vorgegeben sind 10080 Minuten.

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [EESIELTEY] I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP
Router Advertisement Lifetime: minutes
Advanced Settings
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment
Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+RDNSS
Router Advertisement Lifetime: minutes
Advanced Settings
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment:
Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPVE

IPV6 Address Range (Start): 1T Unl:l

1PV6 Address Range (End): 1T nnl:l

IPV6 Address Lifetime: | 10080| minutes
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IPv6 - PPPOE

Wahlen Sie PPPoE, wenn |hr ISP die Eingabe eines PPPoE-Benutzernamens und -Kennworts verlangt, um eine Verbindung
mit dem Internet herzustellen. Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen
Anderungen zu speichern.

PPPoE-Sitzung

Benutzername Geben Sie den von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellten Benutzernamen ein. PR -
Kennwort Geben Sie das von lhrem Internetdienstanbieter wisemans e
bereitgestellte Kennwort ein. i
Adressmodus  Wahlen Sie entweder Dynamic IP (DHCP) oder Static IP
(Statische IP). _
MTU bytes
IP-Adresse  Kann konfiguriert werden, wenn Statische IP gewahlt
wurde. Geben Sie die von |lhrem Internetdienstanbieter Y0NS SETTNGS
bereitgestellte IP-Adresse ein. e ——
Dienstname Geben Sie den Dienstnamen des Internetdienstanbieters HANTFYG ADDRESS SETTINGS

Wiederverbindungsmodus

MTU

Erstellt eine neue PPPoE-Sitzung.

ein (optional).

Wahlen Sie entweder Always On (Immer an) oder Manual
(Manuell).

(Maximum Transmission Unit/Maximale Paketgré3e) - Um
eine optimale Leistung zu erzielen, missen Sie die MTU
moglicherweise mithilfe Ihres Internetdienstanbieters
andern. Standardmafllig vorgegeben sind 1492 Bytes.

IPv6

Al of your [P Intzme: and network connection detals are dispiaye on fis page.

Enabs DHCP-FD,

ADDRE $$ AUTOCONFIGURATION SETTINGS
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DNS-Typ Wahlen Sie entweder Obtain DNS server address
automatically (DNS-Server-Adresse automatisch ermitteln)
oder Use the following DNS Address (Folgende DNS-Adresse
verwenden).

Primdrer DNS Server  Wenn Sie Use the following DNS address (Folgende DNS-
Adresse verwenden) gewahlt haben, geben Sie die primare
DNS-Serveradresse ein.

Sekundarer DNS  Wenn Sie Use the following DNS address (Folgende DNS-
Server  Adresse verwenden) gewahlt haben, geben Sie die sekundare
DNS-Serveradresse als Backup ein.

DHCP-PD aktivieren  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Prafix-Delegierung.

LAN IPv6-Adresse  Konfigurierbar, wenn der obige DHCP-PD deaktiviertist. Geben
Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte IP-
Adresse ein.

LAN IPv6 Link-Local-  Zeigt die LAN-Link-Local-Adresse des Routers nur fiir das
Adresse lokale Netzwerk an.

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Use the following DNS address

Primary DNS Server: | ‘

Secondary DNS Server. | ‘

LAN IPv6é ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD: Enabled I

LAN IPV6 Link-Local Address: FE80:EB6.D2FFFE93:7CD8.

fvanced Settings.

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD! _ Disabled

LAN IPv6 Address: | 164

LAN IPV6 Link-Local Address: FE80:EB6:D2FF.FE93:7CD8

Advanced Settings.
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Automatisch
aktivieren
IPv6-Adresse
Zuweisung

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Automatische
IPv6-Adresszuweisung.

Wenn DHCP-PD aktivieren bei den vorherigen LAN IPv6-Adresseinstellungen aktiviert ist:

Automatisch
aktivieren
DHCP-PD im LAN

Autokonfiguration
Typ

Aktivieren oder deaktivieren Sie DHCP-PD flir andere IPv6-
Router, die mit der LAN-Schnittstelle verbunden sind.

Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder
Stateful DHCPv6.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp ausgewdhlt

haben:

Router
Advertisement
Lifetime

Geben Sie die Router Advertisement Lifetime (in Minuten) ein.

Wenn Sie Stateful DHCPv6 als Autokonfigurationstyp gewdhlt haben:

IPv6-Adresse
Bereich (Start)

IPv6-Adresse
Bereich (Ende)

Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTING S

Enable Automatic IPv6 Address Assignment. [EEI=IELT] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTING S

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [EESIELTEY] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: = ERTS] I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime minutes

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [EESIELTSY] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: [ ETEN] I

Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPVS

IPV6 Address Range (Start): 1T UDIIl

1PV6 Address Range (End): 1T nnl:l
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Automatisch  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Automatische
aktivieren IPv6-Adresszuweisung.
IPv6-Adresse

Zuweisung

Wenn DHCP-PD aktivieren bei den vorherigen LAN IPv6-Adresseinstellungen deaktiviert ist:

Autokonfiguration = Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder
Typ Stateful DHCPvé.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp ausgewdhlt
haben:

Router Geben Sie die Router Advertisement Lifetime (in Minuten) ein.
Advertisement StandardmaBig vorgegeben sind 30 Minuten.
Lifetime

Wenn Sie Stateful DHCPv6 als Autokonfigurationstyp gewdhlt haben:

IPv6-Adresse  Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
Bereich (Start) DHCP-Servers ein.

IPv6-Adresse  Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
Bereich (Ende) DHCP-Servers ein.

IPv6-Adresse Lifetime  Geben Sie die Lebensdauer der IPv6-Adresse (in Minuten) ein.
StandardmafBig vorgegeben sind 10080 Minuten.

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [EESIETSY] I

Type: | staacrstateiess bHoP
Router Advertisement Lifetime minutes
Advanced Settings
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPV6 Address Assignment
Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+RDNSS
Router Advertisement Lifetime: minutes
Advanced Settings
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment:
Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPVS

IPV6 Address Range (Start): 1T Unl:l

1PV6 Address Range (End): 1 Uul:l

IPV6 Address Lifetime: | 10080, minutes
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IPv6 - 6rd

IPv6 6rd (Rapid Deployment) erméglicht die Ubertragung von IPv6-Paketen (iber ein IPv4-Netzwerk. Klicken Sie jederzeit
auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

IPv6-Prafix zuweisen
Primarer DNS Server

Sekundarer DNS
Server

Hub- und Spoke-
Modus aktivieren

6rd-Konfiguration

Zum aktuellen Zeitpunkt nicht unterstiitzt.
Geben Sie die primdre DNS-Serveradresse ein.

Geben Sie die Adresse des sekundaren DNS-Servers als Backup
ein.

6rd - Manuelle Konfiguration

Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie die Zahl der Routen zum
Ziel minimieren mochten, indem Sie die Sterntopologie der
Vernetzung (auch Speichenarchitektur oder Hub and Spoke-
Methode genannt) verwenden

Wahlen Sie die 6rd DHCPv4 Option, um die Datenwerte
automatisch zu finden und einzugeben, oder Manual
Configuration (Manuelle Konfiguration), um die Einstellungen
selbst vorzunehmen.

Wenn Sie Manual Configuration (Manuelle Konfiguration) als 6rd-Konfiguration gewdhlt

haben:

6rd IPv6 Prafix

WAN IPv4 Adresse

6rd Border Relais-
IPv4-Adresse

Geben Sie die 6rd IPv6-Netzwerkadresse und die Prafixlange
(1-128) ein, die Sie von Ihrem Internetdienstanbieter erhalten
haben.

Geben Sie das IPv4-Netzwerkprafix ein.

Geben Sie die 6rd Border Relay IPv4 Adresseneinstellungen
ein, die Sie von lhrem Internetdienstanbieter erhalten haben.

= T
onis: | 6ot [ v |
Riasign IPE Frafc ot Avallabls
Frimary DN Server
Smcondary DS Senver
GRD MANUAL CONFIGURATION
Enabils Hub and Spoke Moda:
Sid Confguration; | Ged DHCPu Opfion u
LAN IPvG ADDRESS SETTINGS
LAN IPV6 Adurase:
LAN IPvB Link-Local Address: /54
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enabic Automati IPVE Asdress Assignment m
2 | SLAAC+Stalsless DHCP u
Roulet Adverksement Lifeive: | 30 | minutes
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LAN IPv6-Adresse

LAN IPvé6 Link-Local-
Adresse

Zeigt die LAN IPv6-Adresse des Routers an.

Zeigt die LAN Link-Local Adresse des Routers an.

Automatisch
aktivieren
IPv6-Adresse
Zuweisung

Autokonfiguration
Typ

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Automatische
IPv6-Adresszuweisung.

Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder
Stateful DHCPv6.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp ausgewdhlt

haben:

Router
Advertisement
Lifetime

Geben Sie die Router Advertisement Lifetime (in Minuten) ein.
Standardmaflig vorgegeben sind 30 Minuten.

Wenn Sie Stateful DHCPv6 als Autokonfigurationstyp gewdhlt haben:

IPv6-Adresse
Bereich (Start)

IPv6-Adresse
Bereich (Ende)

IPv6-Adresse Lifetime

Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

Geben Sie die Lebensdauer der IPv6-Adresse (in Minuten) ein.
StandardmafBig vorgegeben sind 10080 Minuten.

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

LAN IPv6 Address: Not Available
LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::EB6:D2FF.FE93:7CD8

Advance«

d Settings

Advance

d Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [EISIEL =] I

Autoconfiguration Type ‘ SLAAC+Siateless DHCP
Router Advertisement Lifetime: minutes
Advanced Settings
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment
Autoconfguration Type: | SLAAGHRDNSS
Router Advertisement Lifetime: minutes
Advanced Settings
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment
Autoconfguration Type: | Stateful DHCPY

IPv6 Address Range (Start): ffif:: 00 l:l

IPv6 Address Range (End): ffif:: 00 |:|

IPv6 Address Lifetime: | 10080/ minutes
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IPv6 - Nur lokale Verbindung

Local Connectivity Only (Nur lokale Verbindung) ermdglicht Ihnen,

eine IPv6-Verbindung einzurichten, die keine Verbindung zum Internet N - |
herstellt. Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite o ot Lcacomes, oy o
vorgenommenen Anderungen zu speichern. .
e . [ |
Use Dot ULA Pt

ULA Prefic |

CURRENT IPVG ULA SETTINGS

Currertl ULA Prefic Mot Zvailable
LAM 1P ULAC Mot Available

ULA aktivieren Klicken Sie hier, um die Einstellungen fiir ULAs (Unique
Local IPv6 Unicast Addresses/Eindeutige lokale IPv6 Unicast-
Adressen) zu aktivieren.

Standard-ULA-Prafix  Aktivieren Sie diese Option, um das Standard-ULA-Préafix zu
verwenden verwenden.

ULA-Prdfix  Wenn Sie die Option Use Default ULA Prefix (Standard-ULA-
Prafix verwenden) deaktivieren, geben Sie lhr eigenes ULA-
Prafix ein.

Aktuelles ULA-Prafix  Zeigt das aktuelle ULA-Prafix an.
LANIPv6 ULA  Zeigt die IPv6 ULA des LAN an.
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Internet VLAN

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Internet und klicken Sie dann auf den VLAN -Link, um auf die
Konfigurationsoptionen fiir das VLAN zuzugreifen.

VLAN ermdglicht die Differenzierung von Triple-Play-Diensten durch die Aufteilung eines Netzwerks in Segmente und den
Zugriff auf diese Dienste durch Gerdte nur im zugewiesenen Segment.

Um das IPv4 Internet und die Netzwerkverbindungsdetails zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link IPv4. Siehe Internet -
IPv4 auf Seite 27
Um das IPv6 Internet und die Netzwerkverbindungsdetails zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link IPv6. Siehe Internet -
IPv6 auf Seite 38

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Status  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Triple-Play VLAN-Funktion. = =
Weitere Konfigurationsoptionen stehen zur Verfligung, wenn vy -
der Status aktiviert wurde.
niomat WLAH | D Frisaw IDx | D E
FTVLA F o —m
LA D F o ﬂ
A P ot [~ |
A P ot [ |
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Wenn Triple-Play aktiviert ist:

VLAN TAG

Aktivieren Sie das VLAN-TAG zur Eingabe der VLAN-ID, wie von

Settings==Intemet==VLAN Py

Triple-Play

Ihrem ISP bereitgestellt g
Internet VLAN-ID  Geben Sie die VLAN-ID fir Internetverbindungen ein, die Sie wanrec: [
von lhrem Internetdienstanbieter erhalten haben. e N T D - |
IPTVVLAN-ID Geben Sie die VLAN-ID fir Ihren IPTV-Dienst ein, die Sie von s
Ihrem Internetdienstanbieter erhalten haben. “” B .
VOIP VLAN-ID  Geben Sie die VLAN-ID fir Ihr VoIP-Netzwerk ein, die Sie von —
lhrem Internetdienstanbieter erhalten haben. e
Prioritats-ID  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Traffic-Prioritats-ID fir il | =l H
Internet, IPTV und VOIP VLANs. Wahlen Sie eine Prioritats-ID ek U=l
aus dem Dropdown-Meni, um diese dem entsprechenden “‘”"':I s g
VLAN zuzuweisen (0-7). Traffic mit héherer Prioritats-ID hat Wm;| s &
Vorrang vor Traffic mit einer niedrigeren Prioritats-ID.
LAN-Port 1-3  Wahlen Sie den Verbindungstyp (Internet, IPTV oder Voice over
IP), der von der WAN-Verbindung zu jeder Routerschnittstelle
l[auft.
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Wireless

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Wireless, um die Wireless-Netzwerkeinstellungen fiir Ihren Router anzuzeigen.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Status

LIILEL

Status

Wenn Smart Connect aktiviert ist:

Settings>>Wireless

Aktivieren oder deaktivieren Sie Wi-Fi Mesh, wenn Sie in lhrer Wi-Fi Mesh

Umgebung ein Mesh-Netzwerk aufbauen méchten. Das Mesh-

e

Status: EREEWIS]

Netzwerk ist in der Lage, den kiirzesten und schnellsten Pfad
zu lhrem Gateway/Router in einer Mesh-Netzwerktopologie
zu finden. Dadurch werden die Effizienz und Zuverlassigkeit

Smart Connect

erhoht.

Wireless

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion,Smart Connect”.

Status: RS ]

‘Wi-Fi Name (SSID): | R32-BES0

Password: | admin123

Advanced Settings.

Die Smart Connect-Funktion bietet ein einzelnes Wireless-
Netzwerk. Bei der Verbindung der Clients mit dem erweiterten
Netzwerk werden diese automatisch dem besten Band
hinzugefiigt, also entweder 2,4 GHz oder 5 GHz.

Al Wi-Fi Optimizer

Status: EE=ERIE]

Enable to provide the personalized Wi-Fi reporting, funing Wi-Fi channe
intelligently and intelligent beamforming makes better Mesh,

Advanced Seftings

Wi-Fi Name (SSID)

Kennwort

Erstellen Sie einen Namen fur Ihr WLAN-Netzwerk. Bis zu 32
Zeichen kdnnen angegeben werden.

Erstellen Sie ein WLAN-Kennwort. Dieses Kennwort muss auf
drahtlosen Clients eingegeben werden, um eine Verbindung
zu dem Netzwerk herzustellen.
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Wireless - Erweiterte Einstellungen...

Sicherheitsmodus

Ubertragungsleistung

Zeitplan

Waiahlen Sie None (Keine), WPA/WPA2-Personal, WPA2-
Personal, WPA2/WPA3-Personal oder WPA3-Personal.
WPA3 bietet die hochste Verschliisselungsstufe. Beachten
Sie, dass WPS deaktiviert wird, wenn WPA3 verwendet wird.

Wiahlen Sie die gewlinschte drahtlose Ubertragungsleistung:
Hoch, Mittel oder Niedrig.

Wahlen Sie die Zeit aus, wahrend der das drahtlose Netzwerk
verfligbar sein soll. Sie kdnnen den Zeitplan auf Always
Enable (Immer aktivieren) setzen oder lhre eigenen Zeitplane
erstellen.

So fligen Sie einen Zeitplan hinzu:

Jede Zelle entspricht einer halben Stunde. Die Zeit (0-23) wird
oben in jeder Spalte angezeigt. Um einem Zeitplan einen
Zeitraum hinzuzufligen, klicken Sie einfach auf die Startzeit
und ziehen Sie bis zur Endzeit. Sie kdnnen mehrere Tage und
Zeitraume pro Tag zum Zeitplan hinzuftigen.

Wireless

Wi-Fi Name (SSID): | R32-BE50

Password: | admin123

Security Mode: | WPA2-Personal
Transmission Power: | High

Schedule: | Always Enable

BT
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Wenn Smart Connect deaktiviert ist:

Status  Aktivieren oder deaktivieren Sie das 2,4GHz / 5GHz drahtlose
Netzwerk.

Wi-Fi Name (SSID)  Erstellen Sie einen Namen fiur lhr WLAN-Netzwerk. Bis zu 32
Zeichen konnen angegeben werden.

Kennwort  Erstellen Sie ein WLAN-Kennwort. Dieses Kennwort muss auf
drahtlosen Clients eingegeben werden, um eine Verbindung
zu dem Netzwerk herzustellen.

Smart Connect

Status: Disabled

2.4GHz

Status: EESYELTES]
Wi-Fi Name (SSID): | R32-BES0

Password: | admin123

Advanced Settings.

5GHz

B  Enabled
Wi-Fi Name (SSID): | R32-BE50

Password: | admin123

igliglh

Advanced Settings...
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2,4 GHz - Erweiterte Einstellungen...

Sicherheitsmodus

802.11-Modus (2,4
GHz)

WLAN-Kanal
Ubertragungsleistung

Kanalbreite (2,4 GHz)

HT20/40 Koexistenz
(2,4 GHz)

Sichtbarkeitsstatus

Zeitplan

Wahlen Sie None (Keine), WPA/WPA2-Personal, WPA2-
Personal, WPA2/WPA3-Personal oder WPA3-Personal. WPA3
bietet die hdchste Verschliisselungsstufe. Beachten Sie, dass WPS
deaktiviert wird, wenn WPA3 verwendet wird.

Wahlen Sie die gewlinschten Standards fiir das Wireless-Netz,
die fur Inre Umgebung verwendet werden sollen.

Die verfligbaren Optionen fiir das 2,4 GHz Wireless-Netzwerk
sind Mixed 802.11b/g/n, Mixed 802.11b/g, Mixed 802.11g/n,
nur 802.11b, nur 802.11g ,0der nur 802.11n.

Wahlen Sie den gewiinschten Kanal aus: 1-11 StandardmaRig
vorgegeben ist Auto (empfohlen).

Wiahlen Sie die gewiinschte drahtlose Ubertragungsleistung:
Hoch, Mittel oder Niedrig.

Wahlen Sie Auto 20/40 MHz aus, wenn Sie sowohl 802.11n-als
auch Nicht-802.11n (802.11b/g) -Gerate verwenden, bzw. 20
MHz, wenn Sie eine Mischung aus 802.11b/g-Gerate nutzen.

Aktivieren oder deaktivieren Sie die 20 MHz- und 40 MHz-
Kanalbreite. Bei Aktivierung sorgen Sie dafiir, dass Wireless-
Produkte mit unterschiedlichen Standards in Threr Umgebung
optimal eingesetzt werden kdnnen. Dies kann jedoch verhindern,
dass Ihre 802.11n-Gerate die maximale Leistung erreichen.

Die Standardeinstellung ist Sichtbar. Wahlen Sie Unsichtbar,
wenn die SSID Ihres Wireless-Netzwerks nicht gesendet werden
soll.

Wahlen Sie die Zeit aus, wahrend der das drahtlose Netzwerk
verfligbar sein soll. Sie kdnnen den Zeitplan auf Always Enable
(Immer aktivieren) setzen oder lhre eigenen Zeitplane erstellen.

So fligen Sie einen Zeitplan hinzu:

Jede Zelle entspricht einer halben Stunde. Die Zeit (0-23) wird
oben in jeder Spalte angezeigt. Um einem Zeitplan einen
Zeitraum hinzuzufligen, klicken Sie einfach auf die Startzeit
und ziehen Sie bis zur Endzeit. Sie kdnnen mehrere Tage und
Zeitraume pro Tag zum Zeitplan hinzuftigen.

2.4GHz

Status

Wi-Fi Name (SSID): | R32-BESO

Passwort

=

admin123

Security Mode: | WPA2-Personal
802.11 Mode: | Mixed 802.11b/g/n
Wi-Fi Channel: | Auto
Transmission Power: | High
Channel Width: | Auto 20/40 MHz

HT20/40 Coexistence Znabled

Visibility Status: | Visible

Schedule: | Always Enable

O BBBEBn
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5GHz - Erweiterte Einstellungen...

Sicherheitsmodus

802.11-Modus (5GHz)

WLAN-Kanal

Ubertragungsleistung

Kanalbreite (5GHz)

Sichtbarkeitsstatus

Zeitplan

Wahlen Sie None (Keine), WPA/WPA2-Personal, WPA2-
Personal, WPA2/WPA3-Personal oder WPA3-Personal.
WPA3 bietet die hochste Verschliisselungsstufe. Beachten
Sie, dass WPS deaktiviert wird, wenn WPA3 verwendet wird.
Wahlen Sie die gewlinschten Standards flir das Wireless-Netz,
die verwendet werden sollen.

Die verfligbaren Optionen fir das 5 GHz Wireless-Netzwerk
sind Mixed 802.11a/n/ac/ax, Mixed 802.11a/n/ac, Mixed
802.11a/n, nur 802.11ac, nur 802.11a oder nur 802.11n.
Wahlen Sie den gewlinschten Kanal aus: 36, 40, 44, 48, 149,
153,157,161 oder 165. Standardmalig vorgegeben ist Auto
(empfohlen).

Wiahlen Sie die gewiinschte drahtlose Ubertragungsleistung:
Hoch, Mittel oder Niedrig.

Wahlen Sie Auto 20/40/80 Mhz, wenn Sie Gerate mit 802.11ax,
802.11ac, 802.11n und 802.11a verwenden, wahlen Sie Auto
20/40, wenn Sie Gerate mit 802.11n und 802.11a verwenden,
oder wahlen Sie 20 MHz, wenn Sie Gerate nur mit 802.11a
verwenden.

Die Standardeinstellung ist Sichtbar. Wahlen Sie Unsichtbar,
wenn die SSID lhres Wireless-Netzwerks nicht gesendet
werden soll.

Wahlen Sie die Zeit aus, wahrend der das drahtlose Netzwerk
verfligbar sein soll. Sie kdnnen den Zeitplan auf Always
Enable (Immer aktivieren) setzen oder lhre eigenen Zeitplane
erstellen.

So fligen Sie einen Zeitplan hinzu:

Jede Zelle entspricht einer halben Stunde. Die Zeit (0-23) wird
oben in jeder Spalte angezeigt. Um einem Zeitplan einen
Zeitraum hinzuzufligen, klicken Sie einfach auf die Startzeit
und ziehen Sie bis zur Endzeit. Sie kénnen mehrere Tage und
Zeitraume pro Tag zum Zeitplan hinzuftigen.

5GHz

Wi-Fi Name (SSID):

Passwort d.

Security Mode:

802.11 Mode:

Wi-Fi Channel

Transmission Power:

R32-BE50

admin123

WPA2-Personal

Mixed 802 11a/n/ac/ax

Auto

High

Channel Width: | Auto 20/40/80 MHz Il

Visibility Status

Schedule:

Visible

Always Enable

o
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Der Kl-gestiitzte WLAN-Optimierer unterstitzt Sie intelligent bei der Optimierung der
Bandbreite in lhrem Heim- oder Biironetzwerk. Er nutzt automatisch den,saubersten” Kanal
und verwendet die Beamforming-Technologie, um die Signaleffizienz zu verbessern und
Stérungen zu reduzieren. AuBerdem werden Push-Benachrichtigungen zur wochentlichen
Netzwerkbandbreitennutzung und Ratschlage zur Netzwerkverwaltung zur Priorisierung
von Clients bereitgestellt, um die allgemeine Internetqualitat zu erhalten. Weitere
Informationen dazu finden Sie unter EAGLE PRO Al auf Seite 98.

KI WLAN-Optimierer

Optimierungszeit
wadhlen

Aktiviert oder deaktiviert die KI WLAN-Optimierer-Funktion.

Aktivieren oder deaktivieren Sie die geplante Optimierung.
Wahlen Sie die Uhrzeit aus, zu der der KI WLAN-Optimierer
gestartet wird.

Sobald diese Option aktiviert ist, erhalten Sie wochentliche Berichte zu den WLAN-
Bedingungen lGiber den Al Assistant.

Die einfachste Methode, Ihre Wireless-Gercite mit dem Router zu verbinden, ist Wi-Fi Protected
Setup (WPS).

WPS-PBC-Status  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion WPS-PBC
(Push Button Configuration). Driicken Sie darauf, um eine
Verbindung mit einem anderen WPS-kompatiblen Gerat

herzustellen.

AW Optimizer

sove [N

Enable fo pravide fhe perscnaliz=d Wi-Fi reparfing, huning WiFi channel
mteligently nd imelligent t-eanmorming make: befar Mean

Advanced Seftings.

B cinee

Wi-Fi Protected Setup

WPS-PBC Status: Enabled I
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Gastzone

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Wireless und klicken Sie dann auf die Registerkarte Guest Zone (Gastzone), um
Ihr Gast-WLAN zu konfigurieren.

Die Gastzonen-Funktion ermdglicht Ihnen die Erstellung temporarer Zonen, die von Gasten flir den Zugang zum Internet
verwendet werden kénnen. Diese Zonen sind von lhrem Hauptfunknetz getrennt. Sie konnen verschiedene Zonen fiir die
2,4-GHz und 5-GHz-Funkbander konfigurieren.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Smart Connect in den vorherigen WLAN-Einstellungen aktiviert ist, konfigurieren Sie
Folgendes fiir beide Funkfrequenzen. Wenn dies deaktiviert ist, konfigurieren Sie die folgenden
Einstellungen fiir 2,4 GHz und 5 GHz einzeln.

Status

Wireless-Name (SSID)

Kennwort

Zeitplan

Wireless

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Gastzonenfunktion. Der
Standard ist standardmaflig deaktiviert.

Geben Sie lhrem drahtlosen Netzwerk einen aus bis zu
32 Zeichen bestehenden Namen.

Erstellen Sie ein WLAN-Kennwort. |hr Kennwort muss zwischen
8 und 63 Zeichen lang sein

Wahlen Sie die Zeit aus, wéahrend der das drahtlose Netzwerk
verfligbar sein soll. Sie kdnnen den Zeitplan auf Always
Enable (Immer aktivieren) setzen oder Ihre eigenen Zeitplane
erstellen.

So fligen Sie einen Zeitplan hinzu:

Jede Zelle entspricht einer halben Stunde. Die Zeit (0-23) wird
oben in jeder Spalte angezeigt. Um einem Zeitplan einen
Zeitraum hinzuzufiligen, klicken Sie einfach auf die Startzeit
und ziehen Sie bis zur Endzeit. Sie kbnnen mehrere Tage und
Zeitraume pro Tag zum Zeitplan hinzufiigen.

corfigure @ V¥i-Fi Guesl Zone Users connecled lo & Gues! Zone
devices on your home network unless Intzmet Access Only 5 disabled

-

Wireless

ViiFi Name (5 "||):-| chink-guest |
Passuord | 1234567890 |

Home Network Access

Intemet Access Only
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Sicherheitsmodus Waihlen Sie None (Keine), WPA/WPA2-Personal, WPA2-
Personal, WPA2/WPA3-Personal oder WPA3-Personal. WPA3
bietet die hochste Verschliisselungsstufe. Beachten Sie, dass
WPS deaktiviert wird, wenn WPA3 verwendet wird.

Nur Internetzugang Eine Aktivierung dieser Option beschrankt die
Verbindungsmaglichkeiten auf das Internet und verhindert
den Zugang von Gasten auf andere Gerate im lokalen
Netzwerk.

Sepuiiy Mods. | WRAZANRAZ Personal =

Home Network Access

Irserned Acoess Orly m_|

D-Link R32 Benutzerhandbuch




Abschnitt 3 - Konfiguration

Netzwerk

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Network (Netzwerk), um die lokalen Netzwerkeinstellungen des Routers zu
andern und die DHCP-Einstellungen zu konfigurieren.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

LAN-IP-Adresse

Subnetzmaske

Management Link

Lokaler
Domanenname

DNS Relay aktivieren

Netzwerkeinstellungen

Geben Sie die IP-Adresse des Routers ein. Die Standard-IP-
Adresse lautet 192.168.0.1. Wenn Sie die IP-Adresse andern,
mussen Sie die neue IP-Adresse in lhren Browser eingeben,
um auf die Web-Konfiguration zuzugreifen.

Geben Sie die Subnetzmaske des Routers ein. Die Standard-
Subnetzmaske ist 255.255.255.0.

Die Standardadresse fiir den Zugriff auf die Konfiguration
des Routers ist http://R32-XXXX.local./ (Dabei sind XXXX die
letzten vier Stellen der MAC-Adresse des Routers) Sie konnen
R32-XXXX mit einem Namen lhrer Wahl ersetzten.

Geben Sie den Domanennamen ein (optional).

Deaktivieren Sie diese Option,um die DNS-Serverinformationen
von lhrem Internetdienstanbieter zur Einrichtung des DNS-
Servers an die Netzwerk-Clients zu Gbertragen. Wenn diese
Option aktiviert ist, legen Netzwerk-Clients stattdessen die
IP-Adresse des Routers als DNS-Server fest.

Network Settings

Network

Use this section to configure the network settings for your device. You can enter a name for your
device in the management link field, and use the link to access web Ul in a web browser. We
recommend you change the management link if there are more than one D-Link devices within the
network.

Save
LAN IP Address: | 192.168.0.1

Subnet Mask: | 255.255.2565.0

Management Link: http://| R32-BE50 local./
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Status

DHCP-IP-
Adressbereich

DHCP-Lease-Zeit

Immer Broadcast
verwenden

WAN-
Portgeschwindigkeit

UPnP

IPv4-Multicast-
Streams

IPv6-Multicast-
Streams

Aktivieren oder deaktivieren Sie den DHCP-Server.

Geben Sie die IP-Start- und Endadressen fiir die IP-Zuweisung
des DHCP-Servers ein. Hinweis: Wenn Sie lhren Computern oder
Gerdten IP-Adressen statisch zuweisen, miissen Sie sicherstellen,
dass die IP-Adressen aulSerhalb dieses Bereichs sind. Sonst konnte
es zu einem IP-Adressenkonflikt kommen.

Geben Sie die Lease-Dauer fir die IP-Adresse in Minuten an.
StandardmaBig vorgegeben sind 10080 Minuten.

Aktivieren Sie diese Funktion, um die DHCP-Serverdaten lhres
Netzwerks immer an LAN/WLAN-Clients zu senden.

Sie kdnnen die Link-Geschwindigkeit des Internet-Ports auf
10 Mbit/s, 100 Mbit/s, 1000 Mbit/s oder Auto (Automatisch)
setzen. Empfohlen wird 'Auto’

Aktivieren oder deaktivieren Sie Universal Plug and Play
(UPnP). UPnP bietet Kompatibilitat zwischen Netzwerkgeraten,
Software und Peripheriegeraten. Diese ist standardmaRig
aktiviert.

Lassen Sie zu oder lehnen Sie ab, dass IPv4 Multicast-
Datenverkehr vom Internet Gber den Router lauft. Diese ist
standardmaBig aktiviert.

Lassen Sie zu oder lehnen Sie ab, dass Ipv6é Multicast-
Datenverkehr vom Internet tGber den Router lauft. Diese ist
standardmaBig aktiviert.

Advanced Settings.

DHCP Server

s
DHCP IP Address Range: 132 168.0 to 192.168.0
DHCP Lease Time: minutes
Always Broadcast
(compatibility for some DHCP Clients)
Advanced Settings
'WAN Port Speed: v ‘
vere
IPv4 Multicast Streams:
1PV Multicast Streams:
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Gehen Sie auf Settings (Einstellungen) > D-Link Cloud , um Details zu Ihrem D-Link Cloud Service anzuzeigen. Auf dieser

D-Link Cloud

Seite wird angezeigt, ob Sie beim D-Link Cloud-Dienst registriert sind und welche E-Mail-Adresse mit dem Konto verknipft

ist. Sie kdnnen Ihr Gerat jederzeit und UGberall verwalten und den Status lhres Routers Gberpriifen. Verwenden Sie EAGLE

PRO Al, um mehr Uber die Funktionen von D-Link Cloud zu erfahren.

D-Link Cloud

D-Lirk Cloud Service enables third-party sarace inkagrafion for your cevice through the clowd. Please
FlEN ol eccount Infermniaion that 12 cunnenily asociated with wour tevice's D-Link Cloud acoount
T Tind oud mnare aboul D-Link Clowd's i2alures, sSmply downlead Ihe EAGLE PRC 41 App T the App

i
Store or Google Play '™ to your mobile device

D-Link Cloud Registration

OHUink Clowd Samice: Regsharad
DeLink Clowd Accounk
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Betriebsmodus

Wahlen Sie unter Settings (Einstellungen) > Operation Mode (Betriebsmodus) den Betriebsmodus aus. Je nach

Netzwerkarchitektur konnen Sie den Router so konfigurieren, dass er als eines der folgenden Netzwerkgerate funktioniert:
Router, Extender oder Bridge.

Router-Modus: In diesem Modus verbindet sich der R32 direkt mit dem Internet Ihres Internet-Anbieters. Alle Client-Gerate
eines Netzwerks werden unter diesem Router verbunden und verwaltet. Dies ist der Standardmodus.

Bridge-Modus: In diesem Modus erweitert der R32 Ihr bestehendes Netzwerk und verbessert die gesamte WLAN-Abdeckung,
sodass Sie bereits einen Router vor Ort haben. In diesem Modus gibt der bestehende Router die Einstellungen fiir den DHCP-
Server, den Jugendschutz, QoS und die Firewall vor.

Extender-Modus: In diesem Modus fungiert dieses Gerat als Extender fir die Verbindung lhrer Wireless-Gerate und erweitert
so die WLAN-Abdeckung. Es sorgt fiir die Verbindung zwischen diversen drahtlosen Geraten. Dies kann nitzlich sein, wenn Sie
bereits einen WLAN-Router besitzen. In diesem Modus kdnnen Sie den Extender dann tber den Haupt-Router verwalten.

Operation Mode

his device has mulfiple operating modes. Please chonse the one that best suis yowr needs

Operation Mode Settings

our devica cparation mode k= ! Router Moda E]

In Rowter mode, the device dinectly connects to the iInfemnet provided by
vourr Inteimed Sarvice Provicer. All client devices ITom a network group
wnader this roter.

The device cperatas under Router mods by defaull.

®@——w) (B

Internet Your Device wWi-Fi Chent
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Funktionen
Jugendschutz

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Parental Control (Jugendschutz), um die Jugendschutzrichtlinien zu konfigurieren.
Sie kdnnen Zeitplane konfigurieren, die Zeitlimits flr den Internetzugang festlegen und den Zugriff auf bestimmte Websites
verhindern.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Auf dieser Seite wird eine Liste der Profile mit den folgenden Informationen angezeigt:

Profilname Der Name beschreibt dieses Profil.

N ) . L o Parental Control
Geratezahler Die Anzahl der Gerate, auf die diese Richtlinie angewendet i O B RS O A

wird.

Status  Zeigt den aktuellen Status der Internetzugangigkeit an, z. B.
Normal, Zeitplan angehalten oder bei Bedarf angehalten.

nlock 01 1 Mommal Fi

Bearbeiten Bearbeiten Sie das Zugangsprofil.

»-.:-:E

block 32 i Formal ra

Loschen Dieses Zugangsprofil entfernen. =l

Es kdnnen hochstens 12 Profile definiert werden.

Um ein Profil hinzuzufligen, konfigurieren Sie Folgendes:
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Profilname

Zeit fiir erlaubten
Internetzugang

Internetzugang
wahrend
Schlafenszeiten
sperren

Langsamen
Internetzugang
erlauben

Zeitplan

Geben Sie einen Namen fir dieses Profil ein.

Klicken Sie auf Enabled (Aktiviert) und definieren Sie den
Zeitplan fur den Internetzugang. Wahlen Sie die Zeit aus,
wahrend der das Internet verfligbar sein soll.

So fligen Sie einen Zeitplan hinzu:

Jede Zelle entspricht einer halben Stunde. Die Zeit (0-23) wird
oben in jeder Spalte angezeigt. Um einem Zeitplan einen
Zeitraum hinzuzufligen, klicken Sie einfach auf die Startzeit
und ziehen Sie bis zur Endzeit. Sie kbnnen mehrere Tage und
Zeitraume pro Tag zum Zeitplan hinzufiigen. Wenn keine
Zeitraume ausgewahlt sind, wird allen Geraten in diesem Profil
der Internetzugang verweigert.

Klicken Sie auf Enabled (Aktiviert) und definieren Sie den
Zeitplan, wahrend dessen der Internetzugang blockiert sein
soll.

So fligen Sie einen Schlafen-Zeitplan hinzu:

Wahlen Sie die Zeit aus, wahrend der ein Schlafen-Zeitplan
aktiv sein soll. Wahlen Sie die Wochentage und anschlieBend
die Pausenzeit und die Wiederaufnahmezeit fir den
Zeitraum aus, in dem der Internetzugang gesperrt wird. Um
verschiedene Zeitraume flir Wochentage festzulegen, klicken
Sie auf Add another Bedtime schedule...(Einen weiteren
Schlafen-Zeitplan hinzufligen). Es konnen hochstens 2
Zeitplane definiert werden.

Aktivieren Sie diese Option, um wahrend der oben festgelegten
eingeschrankten Zeiten einen langsamen Internetzugang mit
reduzierter Geschwindigkeit zu ermdglichen.

Sie kdnnen einen vorhandenen Zeitplan auch andern, indem Sie auf Edit (Bearbeiten)

klicken.

r
Allow Intermet Access Time |

Block Internet Access During Bedome |

Allow Slow Internet Access |

ebsite Filter
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Klicken Sie auf Add Rule (Regel hinzufiigen), um eine neue Website hinzuzufligen, die
blockiert werden soll:

Name der Website  Geben Sie den Namen der Website ein. Dadurch wird der
Zugriff auf Websites basierend auf der Adresse einer Website
blockiert. Geben Sie beispielsweise ,ABC.com” oder ,www.

URL-Suchbegriff ABC.com.”ein
Dadurch wird der Zugriff auf Websites basierend auf den
Schlisselwortern mit tibereinstimmenden URLs blockiert.
Verwenden Sie beispielsweise ,ABC", um ,www.ABC.com”
und,,xxx.ABC.com” sowie andere URLs zu blockieren, die ABC
enthalten. Geben Sie in dieses Feld denselben Namen wie
oben ein, um nur die spezifische URL zu blockieren.

Sie kdnnen eine vorhandene Regel auch dndern oder I6schen, indem Sie auf Edit
(Bearbeiten) bzw. Delete (Loschen) klicken.

Klicken Sie auf Add Device (Gerdt hinzufligen), um Gerate zum definierten Profil
hinzuzufligen. Wahlen Sie die Gerdte aus der Liste der verbundenen Gerédte aus, auf die die
Zugriffsrichtlinie angewendet werden soll, und klicken Sie dann auf Apply (Anwenden), um
den Bildschirm zu schlie3en. Klicken Sie auf Save (Speichern), um Ihre Profileinstellungen
zu speichern. Das neue Profil wird der Profilliste hinzugefiigt. Sie konnen ein vorhandenes
Profil auch andern oder I16schen, indem Sie auf Edit (Bearbeiten) bzw. Delete (L6schen)
klicken.Auf der Seite Bearbeiten fiir ein ausgewahltes Profil kdnnen Sie auf klicken auff

Add Rule

Website Mame: | hitp:/1123.com

URL Keyword: | 123

X

Select the devices you want your profile to applied to.

Q905 1NBWIN1OS Intel Corporate

192 168 0.160
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Klicken Sie auf Settings (Einstellungen), um die Meldungen anzuzeigen,
die den Geratebenutzern angezeigt werden, deren Internetzugriff
eingeschrankt wurde.

Fir diese Zugriffskontrollen: Manuelle Pausensteuerung, Website-Filter,
Benutzerdefinierter Zeitplan und Schlafen-Zeitplan. Sie konnen die Nachrichten sowie
die Titel anzeigen und anpassen:

Titel Geben Sie den Titel der Meldung in das Textfeld ein.

Beschreibung Geben Sie die Meldung an, um den Benutzer iber den
eingeschrankten Zugriff zu informieren.

Diese Nachricht  Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die gednderte Meldung
zuriicksetzen  auf die Werkseinstellung zuriickzusetzen.

Zeigen Sie die Prasentation der Nachricht auf einer neuen
Vorschau dieser  \\iepseite an.

Nachricht aufrufen

Parental Control

Create a parental control prolfile (o easily manage connected devices with just a few taps.

Features>>Parental Control>>Settings Profiles Save

Blocked Webpage Message

=

Reset this message

Titl: | Access o s websie

Reset this message

Reset this message

T
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QoS Engine

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > QoS Engine (QoS-Modul), um die Prioritaten fiir den Internetzugriff von Clients zu
konfigurieren. Dies soll den Internetverkehr optimieren, um die allgemeine Benutzererfahrung zu verbessern.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Klicken Sie auf Check Speed (Geschwindigkeit priifen) , um eine
Geschwindigkeitsprufung auszufiihren und zu bestimmen, wie die WLAN-
Bandbreite an priorisierte Gerate verteilt wird. Die Geschwindigkeitsprifung
kann die QoS-Engine die WLAN-Bandbreite auf priorisierte Gerate verteilen
(die in den Geratekarten unten konfiguriert sind).

QoS Engine

Ki-Datenverkehr-  Dieintelligente QoS-Enginelistet Gerate auf, die vergleichsweise
Optimierer  grof3e Ressourcen verbrauchen, und passt die Bandbreite fir

diese Gerate intelligent an, indem sie ihnen eine niedrige

Prioritat einraumt. Dartiber hinaus wird den angeschlossenen

Geraten je nachihren Prioritaten eineangemessene Bandbreite Connected Ciencs . IR Fiesr Consimer

zugewiesen, um ein qualitativ hochwertiges Online-Erlebnis

D905 TNBWINIOS

zu gewabhrleisten.

Sobald diese Option aktiviert ist, erhalten Sie wochentliche

Berichte zur Bandbreitenauslastung liber den Al Assistant.
Upload-

Geschwindigkeit  Die Geschwindigkeit, mit der Inhalte ins Internet tUbertragen
werden.

Download-  Die Rate, mit der Inhalte an den Router {ibertragen werden.

Geschwindigkeit Klicken Sie nach der Geschwindigkeitsprifung auf Apply to

QoS (QoS anwenden), um die oben genannten Informationen
automatisch einzutragen.
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Mit der Quality of Service (QoS) Engine konnen Sie bestimmte Clients
gegenliber anderen priorisieren, sodass diesen Clients eine grol3ere
Bandbreite zugewiesen wird. Streamt ein Client beispielsweise einen Film und
von einem anderen werden mehrere Dateien heruntergeladen, mochten Sie
dem ersten Gerat vielleicht eine hohere Prioritat als dem letzteren zuweisen,
sodass das Streamen des Films nicht unterbrochen wird.

Unter Connected Clients (Verbundene Clients) finden Sie Geratekarten,
die jeden verbundenen Client reprasentieren. Klicken Sie auf All (Alle), um
alle verbundenen Gerate anzuzeigen, und auf Heavy Consumer (Hoher
Verbrauch), um Clients anzuzeigen, die besonders aktiv im Internet sind.

Um einem Gerat eine Prioritatsstufe zuzuweisen, aktivieren Sie den Al Traffic
Optimizer (KI-Datenverkehrs-Optimierer). Klicken Sie dann auf den Client, um
seine Informationsseite zu 6ffnen. Es werden die folgenden Informationen
angezeigt:

Geratename: Der Name, der das Client-Gerat beschreibt

MAC-Adresse: Die MAC-Adresse des Client-Gerates.

IPv4/IPv6-Adresse: Die IP-Adresse im IPv4- und IPv6-
Adressierungsmechanismus des Client-Gerates.

Prioritdat: Wahlen Sie die Prioritat fiir das Client-Gerat mit den folgenden
Kategorien aus:

Normal; Hoch: Always Enable (Immer aktivieren), fir 1 Day (1 Tag), fiir 4
Hours (4 Stunden), fir 2 Hours (2 Stunden) oder fiir 1 Hour (1 Stunde);
Niedrig: Always Enable (Immer aktivieren), fir 1 Tag, flir 4 Stunden, fir 2
Stunden, oder flir 1 Hour (1 Stunde).

Datenverkehrsstatistik

Zeigt Datenverkehrsstatistiken fiir diese Aktivitaten an: TCP-Fluss, UDP-Fluss
sowie Download- und Upload-Geschwindigkeiten in Megabit pro Sekunde.

Connected Clients  ([ETID Heavy Consumer

D905 TNBWINIDS .

09051NBWIN10S

Device Name: 03051NEWIN1OS TCP Flaw:
MAC Address: BO:TD:64:1E:4T-A4 UDP Flow:

IPY6 FeB0:-28b7: 3cfd-9h23:6503 T UPLOAD

Device Traffic Statistics

IP Address: 192.168.0.160 4 DOWNLOAD:

Mbps
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Echtzeit- und wochentlicher Datenverkehr

Zwei Grafiken: Der Echtzeitdatenverkehr stellt
Echtzeitdatengeschwindigkeiten in Megabyte pro Sekunde oder Kilobyte
pro Sekunde dar. Der wochentliche Datenverkehr stellt das tagliche
Datenvolumen fur Downloads und Uploads der letzten Woche in Kilobyte
oder Megabyte dar.

Wird keinem Gerat ausdricklich eine Prioritat zugewiesen, werden sie alle mit
der gleichen Prioritat behandelt.
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Firewall

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Firewall, um die Firewall-Einstellungen zu konfigurieren. Die Firewall-Funktion
schitzt Ihr Netzwerk vor boswilligen Angriffen aus dem Internet.

Um die IPv4-Firewall-Regeln zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte Ipv4 Rules (IPv4 Regeln). Siehe Firewall-
Einstellungen - IPv4/IPv6 Regeln auf Seite 76
Um die IPv6-Firewall-Regeln zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte Ipv6 Rules (IPv6 Regeln). Siehe Firewall-
Einstellungen - IPv4/IPv6 Regeln auf Seite 76

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

DMZ aktivieren

DMZ-IP-Adresse

SPI IPv4 aktivieren

Anti-Spoofing-Priifung
aktivieren
IPv6 Simple Security

IPv6 Ingress-Filterung

Aktivieren oder deaktivieren Sie die DMZ (Demilitarized Zone).
Gerate in dieser Zone sind Uber das Internet vollstandig
Bedrohungen ausgesetzt. Dies wird nur dann empfohlen,
wenn es sich um Server handelt, die dem WAN ausgesetzt
werden miissen.

Wenn Sie DMZ aktivieren, geben Sie die IP-Adresse des Client
ein, den Sie in dieser Zone platzieren moéchten, oder wahlen
Sie diese im Dropdown-Menui aus, um schnell einen der Clients
auszuwahlen.

Eine Aktivierung von SPI (Stateful Packet Inspection) oder
der dynamischen Paketfilterung hilft dabei, Cyberangriffe
zu verhindern, indem mehr Stati pro Sitzung nachverfolgt
werden, um zu priifen, ob die die Sitzung passierenden
Datenpakete dem Protokoll entsprechen.

Aktivieren Sie diese Funktion, um Ihr Netzwerk vor bestimmten
Arten von “Spoofing”-Angriffen zu schitzen.

Aktivieren oderdeaktivieren Sie die einfache Sicherheitsfunktion
fur IPv6. Eine einfache Firewall-Konfiguration, die den direkten
Zugriff auf Computer hinter dem Router verweigert.
Aktivieren oder deaktivieren Sie die IPv6-Eingangsfilterung
fur eingehende Pakete, um verdachtige Sender zu verhindern.

Firewall
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Erweiterte Einstellungen... - Application Level Gateway (ALG)

Konfiguration

Verschiedene ALG bieten einen besonderen Umgang fir spezifische
Protokolle oder Anwendungen. Eine Reihe von ALGs fiir allgemeine
Anwendungen ist standardmallig aktiviert, wie unten aufgefiihrt.

PPTP

IPSec (VPN)

RTSP

SIP

Ermoglicht mehreren Computernim LAN sich tGiber das PPTP-
Protokoll mit ihrem Firmennetzwerk zu verbinden.

Ermoglicht mehreren VPN-Clients sich mithilfe von IPSec
mit ihren Firmennetzwerken zu verbinden. Einige VPN-
Clients unterstutzen die Traversierung von IPSec durch NAT.
Dieses ALG (Application Level Gateway) kann den Betrieb
solcher VPN-Clients behindern. Wenn Sie Probleme mit der
Verbindung zu lhrem Firmennetzwerk haben, versuchen
Sie es mit dem Ausschalten des ALG. Prifen Sie mit dem
Systemadministrator Ihres Firmennetzwerks, ob Ihr VPN-Client
NAT-Traversal untersttzt.

Ermoglicht Anwendungen, die RTSP (Real Time Streaming
Protocol) verwenden, Streaming-Medien aus dem Internet
zu empfangen.

Ermdglicht Geraten und Anwendungen mit VolP (Voice over
IP) GUber NAT zu kommunizieren. Einige VolP-Anwendungen
und -Gerate kdnnen NAT-Gerdte erkennen und umgehen
diese. Dieses ALG kann den Betrieb solcher Gerate behindern.
Wenn Sie Probleme beim Aufbau von VolP-Anrufen haben,
versuchen Sie, das ALG auszuschalten.

Application Level

| Gateway (ALG) Configuration

e I

1Psec (vPN): SRS

SIP: Enabled

Advanced Settings
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Firewall-Einstellungen - IPv4/IPv6 Regeln

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Firewall und klicken Sie dann auf die Registerkarte IPv4 Rules (Pv4-Regeln) oder die
Registerkarte IPv6 Rules(IPv6-Regeln), um Regeln fir die Datenverkehrsfilterung zu konfigurieren.

Um die erweiterten Firewall-Einstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link Advanced (Erweitert). Siehe Firewall

auf Seite 74

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Verwenden Sie zuerst das Dropdown-Menl um zu wahlen, ob Sie die Regel ERLAUBEN
(ALLOW) oder VERWEIGERN (DENY) mochten. Sie kénnen die Filterfunktion auch
ausschalten (OFF).

Wenn Sie eine Regel entfernen mochten, klicken Sie in der Spalte Loschen auf & .Mochten

Sie eine Regel bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf 4 .Wenn Sie eine neue
Regel erstellen mochten, klicken Sie auf Add Rule (Regel hinzufligen).

Firewall Settings

The IPv4 rule section is an advance feature used
device.

Tum |Pvd Filtering OFF

‘Name

to deny or allow traffic from passing through the

Advanced IPv6 Rules Save

Edit Delete
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Wenn Sie auf Edit (Bearbeiten) oder Add Rule (Regel hinzufiigen) geklickt haben, erscheinen

die folgenden Optionen:

Name

Quell-IP-Adressbereich

Ziel-IP-Adressbereich

Protokoll und
Portbereich

Zeitplan

Geben Sie einen Namen fir die Regel ein.

Geben Sie den IP-Adressbereich der Quelle ein (z. B. 1.1.1.1-
1.1.1.2 fir IPv4 oder 2001::1-2001::2 flr IPv6), fur die die
Regel gilt. Mit dem Dropdown-Menu geben Sie an, ob es
sich um eine WAN- oder LAN-IP-Adresse handelt. Es konnen
sowohl eine einzelne IP-Adresse als auch ein IP-Adressbereich
eingegeben werden.

Geben Sie den Ziel-IP-Adressbereich ein (z.B. 1.1.1.1-1.1.1.2 fiir
IPv4 oder 2001::1-2001::2 fur IPv6), fir den die Regel gilt. Mit
dem Dropdown-Ment geben Sie an, ob es sich um eine WAN-
oder LAN-IP-Adresse handelt. Es kdnnen sowohl eine einzelne
IP-Adresse als auch ein IP-Adressbereich eingegeben werden.

Wahlen Sie das Protokoll fiir den Datenverkehr, den Sie
erlauben oder verweigern mochten (Any (Alle), TCP oder
UDP) und geben Sie dann den Bereich der Ports (z. B. 21-23)
ein, auf den die Regel angewandt werden soll. Wahlen Sie Any
(beliebig) aus, um alle Arten von Datenverkehr unabhangig
von der Portnummer zuzulassen/abzulehnen.

Verwenden Sie das Dropdown-Men(, um den Zeitplan fir
die Regel zu wahlen, Sie kdnnen den Zeitplan auf Always
Enable (Immer aktivieren) setzen oder lhre eigenen Zeitplane
im Abschnitt Schedule (Zeitplan) erstellen. Fir weitere
Informationen siehe Management > Zeit und Zeitplan -
Zeitplan auf Seite 88.

Es konnen hochstens 24 Regeln konfiguriert werden.

Create New Rule

Source IP Address Range: | WAN ‘
Destination IP Address Range | LAN ‘
Protocol & Port Range: | TCP ‘

Schedule: | Always Enable v
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Portweiterleitung

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Port Forwarding (Portweiterleitung), um einen Port oder Portbereich fir bestimmte
Gerate im Netzwerk angeben. Das konnte fiir bestimmte Anwendungen zur Herstellung einer Verbindung tiber den Router
notig sein. Beispielsweise kann der Zugriff aus dem Internet mithilfe der Portweiterleitung auf einen DMZ-Host umgeleitet

werden.

Um die virtuellen Servereinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link Virtual Server (Virtueller Server). Naheres

finden Sie unter Portweiterleitung - Virtueller Server auf Seite 80.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Sie eine Regel entfernen mochten, klicken Sie in der Spalte Léschen auf W .Modchten

Sie eine Regel bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf 4 .Wenn Sie eine neue
Regel erstellen mochten, klicken Sie auf Add Rule (Regel hinzufligen).

Port Forwarding

“our rauter helps share a single IP address assigned by your ISP among several clisnts in your home
Port forwarding allows traffic requasts from a specified apglication to be directed to a spacified cliant
inside.
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Wenn Sie auf Edit (Bearbeiten) oder Add Rule (Regel hinzufiigen) geklickt haben, erscheinen

die folgenden Optionen:

Name

Lokale IP

TCP-Port

UDP-Port

Zeitplan

Geben Sie einen Namen fiir die Regel ein.

Geben Sie die IP-Adresse des Computers in lhrem lokalen
Netzwerk ein, zu dem der eingehende Dienst weitergeleitet
werden soll. Wahlen Sie als Alternative dazu das Gerat vom
Dropdown-Mendi.

Geben Sie die TCP-Ports ein, die Sie 6ffnen mochten. Sie
konnen einen einzelnen Port oder Portbereiche angeben.
Trennen Sie Ports durch ein Komma (Beispiel: 24,1009,3000-
4000).

Geben Sie die UDP-Ports ein, die Sie 6ffnen mdchten. Sie
konnen einen einzelnen Port oder Portbereiche angeben.
Trennen Sie Ports durch ein Komma (Beispiel: 24,1009,3000-
4000).

Verwenden Sie das Dropdown-Men(, um den Zeitplan fir
die Regel zu wahlen, Sie kénnen den Zeitplan auf Always
Enable (Immer aktivieren) setzen oder lhre eigenen Zeitplane
im Abschnitt Schedule (Zeitplan) erstellen. Fiir weitere
Informationen siehe Management > Zeit und Zeitplan -
Zeitplan auf Seite 88.

Create New Rule

Name |

X

Local IP |

<= Computer Name

TCP Port |

UDP Port: |

Schedule: | Always Enable
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Portweiterleitung - Virtueller Server

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Port Forwarding (Portweiterleitung) und klicken Sie dann auf die Registerkarte
Virtual Server (Virtueller Server), um die Einstellungen zu konfigurieren und einen &ffentlichen Port auf lhrem Router
fur die Umleitung zu einer internen LAN-IP mit dem zugeordneten Port anzugeben. Dies kann erforderlich sein, wenn Sie
Dienste hinter dem Router hosten.

Um die Portweiterleitungseinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link Port Forwarding (Portweiterleitung).
Siehe Portweiterleitung auf Seite 78

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Sie eine Regel entfernen mochten, klicken Sie in der Spalte Loschen auf ﬁ .Mochten Virtual Server

Your router helps share a single IP address assigned by your Internet service provider among severa
clients in your home. Virtual servers are preset port mappings for popular services, like a web or e-mall

Sie eine Regel bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf 4 .Wenn Sie eine neue
Regel erstellen mochten, klicken Sie auf Add Rule (Regel hinzufligen).

Add Rule Remaining: 24
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Wenn Sie auf Edit (Bearbeiten) oder Add Rule (Regel hinzufiigen) geklickt haben, erscheinen

die folgenden Optionen:

Name

Lokale IP

Protokoll

Protokollnummer

Externer Port
Interner Port

Zeitplan

Geben Sie einen Namen fiir die Regel ein. Wahlen Sie als
Alternative dazu das Protokoll/den Anwendungsnamen aus
dem Dropdown-Meni. Je nach gewilinschtem Dienst leitet
der Router dann die externe Dienstanforderung an den
entsprechenden internen Host.

Geben Sie die IP-Adresse des Computers in lhrem lokalen
Netzwerk ein, zu dem der eingehende Dienst weitergeleitet
werden soll. Wahlen Sie als Alternative dazu das Gerat vom
Dropdown-Mend.

Wahlen Sie das Protokoll fir den Datenverkehr, den Sie
erlauben oder verweigern méchten (TCP, UDP, Both (Beide)
oder Other (Sonstige)).

Wenn Sie oben Other (Sonstige) eingegeben haben, geben Sie
die ProtollInummer ein. Informationen zu den zugewiesenen
Internetprotokollnummern finden Sie unter https://www.iana.
org/assignments/protocol-numbers/protocol-numbers.xhtml.

Geben Sie den 6ffentlichen Port ein, den Sie 6ffnen mochten.
Geben Sie den privaten Port ein, den Sie 6ffnen mochten.

Verwenden Sie das Dropdown-Men(, um den Zeitplan fir
die Regel zu wahlen, Sie kdnnen den Zeitplan auf Always
Enable (Immer aktivieren) setzen oder Ihre eigenen
Zeitplane im Abschnitt Schedule (Zeitplan) erstellen. Weitere
Informationen dazu finden Sie unter Zeit und Zeitplan -
Zeitplan auf Seite 88.

Create New Rule X

Name | | ‘ << Application Name

Local IP |

Protocol | TCP

External Port: | |

Internal Port: | |

Schedule: | Always Enable

| ‘ << Computer Name
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Statische Routen - IPv4

Gehe Sie zu Features (Funktionen) > Static Routes (Statische Routen), um eigene Routen angeben, die steuern, wie sich

der Datenverkehr in Ihrem Netzwerk bewegt.

Um die IPv6-Einstellungen fiir die Statische Route zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte IPv6. Siehe Statische

Routen - IPv6 auf Seite 83

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Sie eine Regel entfernen mochten, klicken Sie in der Spalte Loschen auf @ .

Mochten Sie eine Regel bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf 4 .Wenn
Sie eine neue Regel erstellen mdchten, klicken Sie auf Add Rule (Regel hinzufiigen).

Wenn Sie auf Edit (Bearbeiten) oder Add Rule (Regel hinzufiigen) geklickt haben, erscheinen
die folgenden Optionen:

Name Geben Sie einen Namen fir die Route ein.
Zielnetzwerk Geben Sie die Ziel-IP-Adresse des Subnetzwerks ein.
Maske Geben Sie die Subnetzmaske der Zieladresse ein.

Gateway Geben Sie die IP-Adresse des nachsten Hop ein, der das
Gateway zum Remote-Netzwerk ist.

Metrik  Geben Sie einen Wert fir die Route zwischen 1 und 16 ein.
Dieser Wert zeigt die Kosten bei Verwendung dieser Route.

Schnittstelle  Wa&hlen Sie die Schnittstelle, die das IP-Paket verwenden wird,
um bei Verwendung dieser Route den Datenverkehr aus dem
Router zu leiten.

Static Routes

Once connectad to the Intemet, your router automatically builds routing tables that determine where
traffic should be sent. Static routes can override this process, allowing traffic to be directed 10 a
specific client or location

Save

‘Status Name Destination Network Mask ‘Gateway Metric Interface Edit Delete

Add Route Remaining: 24

Create New Route X

Name ‘

Destination Network ‘

Gateway ‘

Mask ‘ ‘

Metric ‘

Interface ‘ WAN
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Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Static Routes (Statische Routen) und klicken Sie dann auf IPv6 , um die statischen

Statische Routen - IPv6

IPv6-Routen zu konfigurieren.

Um die IPv4-Einstellungen fiir die Statische Route zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte IPv4. Naheres finden

Sie unter Statische Routen - IPv4 auf Seite 82.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Sie eine Regel entfernen mochten, klicken Sie in der Spalte Léschen auf i .Md6chten

Sie eine Regel bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf 4 .Wenn Sie eine neue

Regel erstellen mochten, klicken Sie auf Add Rule (Regel hinzufiligen).

Wenn Sie auf Edit (Bearbeiten) oder Add Rule (Regel hinzufiigen) geklickt haben, erscheinen

die folgenden Optionen:
Name
Zielnetz

Prafixlange

Gateway

Metrik

Schnittstelle

Geben Sie einen Namen fiir die Route ein.

Geben Sie die IPv6-Zieladresse des Subnetzwerks oder das
Prafix ein, z. B. 2010:db9:abcd:1234::

Geben Sie die Prafixlange ein, die die Anzahl der Prafixbits
der IPv6-Adresse darstellt. Geben Sie einen Wert zwischen
64 und 128 ein.

Geben Sie die IP-Adresse des nachsten Hop ein, der das
Gateway zum Remote-Netzwerk ist.

Geben Sie einen metrischen Wert fir die Route zwischen 1
und 128 ein. Dieser Wert zeigt die Kosten bei Verwendung
dieser Route.

Wahlen Sie die Schnittstelle, die das IP-Paket verwenden wird,
um beiVerwendung dieser Route den Datenverkehr aus dem
Router zu leiten.

Static Routes

Once connected to the Internet, your router automatically builds routing tables that determine where
override this process, allowing trafic to be directed fo a

traffic should be sent. Static routes can
specific client or location,

Metric

Edit Delete

Create New Route

Name ‘

DestNetwork: ‘

PrefixLen ‘

Gateway. ‘

Metric ‘

Interface ‘ WAN

|

D-Link R32 Benutzerhandbuch

83




Abschnitt 3 - Konfiguration

Dynamischer DNS

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Dynamic DNS (Dynamischer DNS). Mit dieser Seite kann der Router einen leicht zu
merkenden Domainnamen wie [lhrDomainname].com mit der regelmallig gedandert IP-Adresse verknilpfen, die von lThrem

Internetdienstanbieter zugewiesen wird. Diese Funktion ist hilfreich, wenn Sie einen virtuellen Server betreiben.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Dynamisches DNS
aktivieren

Status

Serveradresse

Hostname

Benutzername
Kennwort

Timeout

Aktivieren oder deaktivieren Sie dynamisches DNS. Aktivieren
Sie diese Funktion, um weitere Konfigurationsoptionen
anzuzeigen.

Zeigt den aktuellen DDNS-Verbindungsstatus an.

Wahlen Sie Ihren DDNS-Dienstanbieter aus dem Dropdown-
Mendu.

Geben Sie den Host-Namen ein, den Sie bei Ihrem DDNS-
Dienstanbieter registriert haben.

Geben Sie lhren Kontonamen fiir den dynamischen DNS ein.
Geben Sie Ihr Kennwort fiir den dynamischen DNS ein.

Geben Sie einen Timeout-Wert (in Stunden) ein, um
anzugeben, wie oft der Router seine dynamischen DNS-
Einstellungen aktualisieren soll.

Dynamic DNS

Intermiet
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Die IPv6-Host-Einstellungen finden Sie unten auf der Seite.

Wenn Sie einen Eintrag entfernen moéchten, klicken Sie in der Spalte Loschen auf & .

Mochten Sie einen Eintrag bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf 4 .Wenn
Sie einen neuen Eintrag erstellen mochten, klicken Sie auf Add Record (Eintrag hinzuftigen).

Hostname  Geben Sie den Host-Namen ein, den Sie bei lhrem DDNS-
Dienstanbieter registriert haben.

IPv6-Adresse  Geben Sie die IPv6-Adresse des Host oder Servers fir
die DDNS-Konfiguration ein. Alternativ kdnnen Sie die
Netzwerkschnittstelle fir die DDNS-Konfiguration auswahlen.

Es konnen hochstens 10 Eintrage definiert werden.

IPv6 Address

Create New Record

Host Name: |

X

IPvE
Address:

<< Computer Name
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Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten Netzwerks (Quick VPN)

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Quick VPN. Auf dieser Seite ist die Konfiguration der Funktion Quick VPN lhres
Router beschrieben. Weitere Informationen finden Sie unter Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten Netzwerks
(Quick VPN) auf Seite 115. Vergewissern Sie sich, bevor Sie fortfahren, ob Ihre Internetverbindung einwandfrei ist. Wir
empfehlen, zunachst den dynamischen DNS zu konfigurieren, bevor Sie Quick VPN einrichten. Wenn lhr Internetanbieter
Ihrem Router Gber DHCP eine IP-Adresse zugewiesen wurde, kann sie sich haufig andern, sodass die Verbindungsparameter
entsprechend festgelegt werden miissen. Eine DDNS-Adresse kann diesen Aufwand verhindern.

Um die Benutzereinstellungen zu konfigurieren und Benutzern mit VPN-Berechtigung zu gewahren, gehen Sie zu
Management (Verwaltung) > User (Benutzer). Ndheres finden Sie unter Benutzer auf Seite 95.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

L2TP over IPSec  Aktivieren oder deaktivieren Sie den Quick VPN-Server. Quick VPN
Quick VPN verwendet das L2TP-Protokoll. Gt s o e ot s el s e en (L) 1

1 b used b configure alier devices o connect B your LAN via a secuse VPN inne

Benutzername Geben Sie einen Benutzernamen ein.

Kennwort Geben Sie ein Kennwort ein, das sowohl Zahlen als auch
Buchstaben mit einer Lange von 8 bis 64 Zeichen enthalt.

General

PSK  Geben Sie einen Pre-Shared Key mit 6 bis 64 Zeichen ein.

VPN-Profil fiir iOS-Gerate  Klicken Sie auf Export, um die VPN-Profileinstellungsdatei
und MACOS X.  flir iOS-Gerate und Mac OS X zu speichern.

Erweiterte Einstellungen...

Advanced

Authentifizierungsprotokoll Wahlen Sie das Authentifizierungsprotokoll aus: sidbesbcsbon Pkt | MBCHAR? [}
MSCHAPv2, PAP oder CHAP. Die Standardeinstellung e Nono B
ist MSCHAPv2.

MPPE  Wahlen Sie die Verschliisselungsstarke fiir die Microsoft
Point-to-Point (MPPE)-Verschliisselung aus: None (Keine),
RC4-40 oder RC4-128. Die Standardeinstellung ist None
(Keine).
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Verwaltung
Zeit und Zeitplan - Zeit

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > Time & Schedule (Zeit und Zeitplan). Auf der Seite Time (Zeit) kann die
korrekte Zeiteinstellung der internen Systemuhr konfiguriert, aktualisiert und verwaltet werden. Hier kdnnen Sie die
Zeitzone und den Network Time Protocol (NTP)-Server auswahlen.

Um die Zeitplan-Einstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte Schedule (Zeitplan). Siehe Zeit und
Zeitplan - Zeitplan auf Seite 88

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Zeitkonfiguration Time

our de indedr

Zeitzone  Wahlen Sie Ihre Zeitzone im Dropdown-Mend aus.

Zeit Zeigtdasaktuelle Datum und die aktuelle Zeit des Routers an.

Time Configuration

Automatic Time Configuration

MTP Saner. | D-Link NTP Server C-link NTP Server

Automatic Time Configuration

Automatische Zeitkonfiguration

NTP Server. ‘ ‘ Manual

NTP-Server  Wahlen Sie aus dem Dropdown-Men(i, um einen der folgenden
Server zur Synchronisierung von Uhrzeit und Datum fiir lhren
Router zu verwenden:
D-Link NTP Server oder Google NTP Server.
Wahlen Sie Manual (manuell), um die IP-Adresse oder den
Servernamen des NTP-Servers festzulegen.
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Zeit und Zeitplan - Zeitplan

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > Time & Schedule (Zeit und Zeitplan) und klicken Sie auf die Registerkarte
Schedule (Zeitplan). Auf der Seite Schedule (Zeitplan) konnen Sie einige Funktionen basierend auf einem vorkonfigurierten
Zeitplan steuern, z. B. die Port-Weiterleitung unter Features (Funktionen) > Port Forwarding (Port-Weiterleitung)
und Firewall-Einstellungen unter Features (Funktionen) > Firewall sowie das Senden von Syslogs per E-Mail unter

Management (Verwaltung) > System Log (Systemprotokoll).

Um die Zeiteinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte Time (Zeit). Siehe Zeit und Zeitplan - Zeit auf

Seite 87

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Sie einen Zeitplan entfernen mdchten, klicken Sie in der Spalte Loschen auf ﬁ

Mochten Sie einen Zeitplan bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf ’ Wenn
Sie einen neuen Zeitplan erstellen méchten, klicken Sie auf Add a Schedule (Zeitplan
hinzufligen).

Geben Sie auf der Seite zum Erstellen von Zeitplanen zuerst den Namen lhres Zeitplans in
das Feld Name ein.

Jede Zelle entspricht einer halben Stunde. Die Zeit (0-23) wird oben in jeder Spalte angezeigt.
Um einem Zeitplan einen Zeitraum hinzuzufligen, klicken Sie einfach auf die Startzeit und
ziehen Sie bis zur Endzeit. Sie kdnnen mehrere Tage und Zeitraume pro Tag zum Zeitplan
hinzufligen.

Um einen Zeitraum vom Zeitplan zu 16schen, klicken Sie auf das Kreuzsymbol.

Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um zu speichern und die Seite zu schlieBen. Klicken
Sie anschliel3end auf Save (Speichern), wenn Sie lhre Zeitplane erstellt haben.

Some fealurss. such a5 the fewal, can be bimed on or of hased cn a schedule Ons commeon use of
to confrod access i the intemet by a specified device TURng 3pecifen tme penoes
‘ Save
 Name ‘Schodule Eit Dalate
Add a Sehedule 10
Name |0mc Hou |

6 1 2 3 4 5 6 T & 9 10 1 12 13 M4 15 16 17 18 18 20 21 2 23
Mon | 0.05-19.00

Wed

1:20- 450

Q

Q
(%]
Q
Q
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Systemprotokoll

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > System Admin (Systemverwaltung). Der Router fiihrt ein laufendes Protokoll
der Ereignisse. Dieses Protokoll kann an einen SysLog-Server oder an lhre E-Mail-Adresse gesendet werden.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Systemprotokoll Klicken Sie auf die Schaltflaiche Check System Log
(Systemprotokoll Gberpriifen), um eine Textdatei mit
dem Systemprotokoll herunterzuladen. Sie kénnen die
Protokolleintrage ansehen, indem Sie sie mit beliebigen
Textbearbeitungsanwendungen wie WordPad unter Windows
offnen.

Anmeldung auf  Markieren Sie dieses Kastchen, um die Router-Protokolle an
dem SysLog-Server den SysLog-Server zu senden.
aktivieren

SysLog-Server-IP-  Kann konfiguriert werden, wenn Enable Logging to SysLog
Adresse  Server (Anmeldung auf dem SysLog-Server aktivieren)
aktiviertist. Geben Sie die IP-Adresse des Syslog-Servers ein. Ist

der Syslog-Server mit dem Router verbunden, wahlen Sie ihn

vom Dropdown-Men, um das Feld automatisch auszuftllen.

System L
Onzraf ?m nmo-.g y m the o mondor the health of your router. The:
Tesults are recortad In he =yatam log It 14 19 enabled. Thiz Info €an be used to diagnose common
problems or help Cuslomsr Suppor resolve igues more ouickly
Management>>System Log
Log Settings
SyslLog Settings
N Logang 10 Sieq sener.| .
E-mail Settings

Enabie E4mal Notifcation
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E-Mail
Benachrichtigung
aktivieren

Wenn Sie mochten, dass die Protokolle automatisch an eine
E-Mail-Adresse gesendet werden, aktivieren Sie diese Option.

Wenn Sie E -Mail-Benachrichtigung aktivieren aktivieren, konfigurieren Sie Folgendes:

E-Mail-Adresse des
Absenders

E-Mail-Adresse des
Empfangers

SMTP-Serveradresse

SMTP-Server-Port

Authentifizierung
aktivieren

Kontoname

Kennwort

Geben Sie die E-Mail-Adresse des Absenders der Syslog-
Nachrichten ein.

Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers ein.

Geben Sie die SMTP-Serveradresse ein.

Geben Sie lhren SMTP-Serverport ein. StandardmaBig
vorgegeben ist 25.

Aktivieren Sie diese Option, wenn Ihr SMTP-Server eine
Authentifizierung erfordert.

Geben Sie den Namen lhres SMTP-Kontos ein.

Geben Sie das Kennwort Ihres SMTP-Kontos ein.

Senden, wenn
Protokoll voll

Nach Zeitplan senden

Wenn diese Option aktiviert ist, sendet der Router das
Protokoll, sobald der Puffer voll ist. Das E-Mail-Konto zum
Senden von Protokollen wird im obigen Abschnitt konfiguriert.

Wenn diese Option aktiviert ist, wird der Router so eingestellt,
dass das Protokoll gemal3 einem festgelegten Zeitplan
in regelmaBigen Abstanden gesendet wird, sodass der
Administrator immer Uber den Betrieb des Routers auf dem
Laufenden ist. Das E-Mail-Konto zum Senden von Protokollen
wird im obigen Abschnitt konfiguriert.

E-mail Settings

Enable E-mail Notification: ===l

e

Enable Authentication: [ISIEIEN]

E-mail Log When Full or On Schedule

sendimen Log Ful

Send on screaue
Schedule: | Always Enable V‘
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Zeitplan  Wenn Sie Send On Schedule (Nach Zeitplan senden) aktivieren,
konnen Sie mit dem Dropdown-Menu einen Zeitplan
auswahlen, der lbernommen wird. Sie kdnnen den Zeitplan
auf Always Enable (Immer aktivieren) setzen oder lhre eigenen
Zeitplane im Abschnitt Schedule (Zeitplan) erstellen. Weitere

Informationen dazu finden Sie unter Zeit und Zeitplan -
Zeitplan auf Seite 88.
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Systemadministrator - Admin

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > System Admin (Systemverwaltung). Auf der Admin-Seite kdnnen Sie das
Administrator-Kennwort (Admin) andern.

Um die Systemeinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte System. Siehe Systemadministrator -

System auf Seite 93

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Kennwort

Geben Sie ein neues Kennwort fiir das Administratorkonto
ein. Sie mussen dieses Kennwort jedes Mal eingeben, wenn
Sie den Router unter Verwendung eines Webbrowsers
konfigurieren oder den Router zu EAGLE PRO Al hinzufligen.
Es empfiehlt sich, das Standard-Geratekennwort, das auf dem
Gerateaufkleber auf der Unterseite des Gerats aufgedruckt
ist, zu andern.

HTTPS Management
aktivieren

HTTPS-
Remoteverwaltung
aktivieren

Ferner Admin-Port

Aktivieren Sie die Router-Verwaltung Gber eine verschliisselte
HTTP-Verbindung.

Aktivieren Sie die Remote-Verwaltung Uber das Internet
mithilfe einer verschliisselten HTTP-Verbindung.

Legen Sie die Portnummer zu den Zugriff auf die Web-
Konfigurationsschnittstelle fest. Standardmafig vorgegeben
ist 8081.

Status-LED

Schaltet die Status-LEDs ein und aus.

Admin

The administrator can ehange device's esilings. To keep your device secure, you should give have 3

strang password.

Management==Admin

Admin Password

Paseword. | sssssss
Administration

Enatile HTTP: Managemani:

Enagks HTTPz Ramote Managemant:

Remocle Admin Pord: | 8081

LED Control

suane v0: [N |

Advanced Selfings

werrres. | |

D-Link R32 Benutzerhandbuch




Abschnitt 3 - Konfiguration

Systemadministrator - System

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > System Admin (Systemverwaltung) und klicken Sie auf System. Auf dieser Seite
konnen Sie die aktuellen Einstellungen des Routers speichern, eine vorher gespeicherte Konfiguration laden, den Router auf
seine Werkseinstellungen zurlicksetzen oder das Gerat neu starten.

Um die Administratoreinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte Admin. Siehe Systemadministrator -

Admin auf Seite 92

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Einstellungen auf der
lokalen Festplatte
speichern

Einstellungen von
der lokalen Festplatte
laden

Auf
Werkseinstellungen
zuriicksetzen

System

Verwenden Sie diese Option, um lhre aktuellen Router-
Konfigurationseinstellungen in einer Datei (bin-Typ) auf Ihrem
Computer zu speichern.

Verwenden Sie diese Option, um eine vorher gesicherte
Routerkonfigurationsdatei zu laden. Die aktuelle Konfiguration
des Routers wird damit Giberschrieben.

Diese Option setzt den Router zurick auf die
Standardkonfigurationen, die in der Firmware gespeichert
sind. Alle Einstellungen, die nicht gespeichert wurden, gehen
dabei verloren, einschlieBlich aller von Ihnen erstellten Regeln.
Wenn Sie die aktuellen Konfigurationseinstellungen des
Routers sichern mochten, ehen Sie die Werkseinstellungen
wiederherstellen, verwenden Sie die Funktion Save Settings
To Local Hard Drive (Einstellungen auf der lokalen Festplatte
speichern).

System

System

SdectFie |
d ]
N
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_ e
Reboot The Device: Reboot

Gerat neu starten  Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Router sofort neu SR - |
zu starten.

Time: ‘ 12.AM ‘ 00 (Hour/ Minute)

Autom. Neustart Sie konnen den Router so konfigurieren, dass er zu einer
festgelegten Zeit automatisch einen Neustart durchfiihrt. Die
Optionen sind Never (Niemals), Daily (Taglich) oder Weekly
(Wo6chentlich). Sie konnen den Tag sowie die Stunden und
Minuten des Tages flir den automatischen Neustart einstellen.
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Benutzer

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > User (Benutzer). Auf der Seite Benutzer kdnnen Sie Benutzerkonten mit VPN-
Verbindungsberechtigung erstellen, verwalten und I6schen.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Sie einen Benutzer entfernen mochten, klicken Sie in der Spalte Loschen auf @

Mochten Sie einen Benutzer bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf

4

.Wenn

Sie einen neuen Benutzer anlegen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche Create User

(Benutzer erstellen).

Um einen Benutzer zu erstellen, klicken Sie auf Create User (Benutzer erstellen) und

konfigurieren Folgendes:

Benutzername

Kennwort

Status

Geben Sie einen Benutzernamen fiir das neue Benutzerkonto
ein.
Max. Lange: 20 Zeichen

Geben Sie einen Kennwort fur das neue Benutzerkonto ein.
Max. Lange: 32 Zeichen

VPN

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Virtual Private
Network (VPN) fur diesen Benutzer.

Es kdnnen bis zu 9 Benutzer (den Admin nicht eingeschlossen) erstellt werden. Klicken Sie
auf OK, um den Bildschirm zu schlief8en.

User

Usa this page o create user accounts to manage acoess o services provided by the rauter

Export VPN Profile (i0S/Mac OS X)

Create New User

User Name ‘

Password ‘

VPN

Siatus |:|
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Upgrade

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > Upgrade. Auf dieser Seite konnen Sie ein Upgrade der Router-Firmware
entweder automatisch oder manuell, durchfiihren. Zur Durchfiihrung eines manuellen Firmware-Upgrades muissen Sie
zuerst die Firmware-Datei von http://support.dlink.com herunterladen.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Aktuelle Firmware-
Version

Auf neue Firmware hin
priifen

Firmware-Informationen

Zeigt die aktuelle Firmware-Version sowohl fiir den Haupt-
Router als auch fiir die Extender an.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, damit der Router automatisch
nach einer neuen Firmware-Version sucht. Wird eine neuere
Version gefunden, werden Sie aufgefordert, sie zu installieren.

Erweiterte Einstellungen...Manuelles Upgrade

Geratename

Datei wahlen

Wahlen Sie das Gerat im Mesh-Netzwerk fur die manuelle
Aktualisierung aus.

Mochten Sie ein Upgrade manuell durchfiihren, laden Sie bitte
zuerst die Firmware-Datei herunter. Klicken Sie als Nachstes
auf Select File (Datei wahlen) und suchen Sie die Datei zur
Installation der neuen Firmware.

Automatisches Firmware-Upgrade

Automatisches
Upgrade

Aktualisierungszeit
wahlen

Aktualisierungszeit

Wenn diese Option aktiviert ist, aktualisiert der Router
automatisch auf die neueste Firmware. Das System aktualisiert
jeden Tag um 3:30-4:00 Uhr automatisch auf die neueste
Firmware.

Aktivieren Sie diese Funktion, damit der Router seine Firmware
taglich zu einer festgelegten Zeit aktualisiert.

Konfigurierbar, wenn Choose Upgrade Time
(Aktualisierungszeit wahlen) aktiviert ist. Stellen Sie Stunde
und Minute fir die automatischen Upgrades des Routers ein.

Model Name : R32 Hardware Version : A1 Firmware Versien : 1.00.35

Upgrade

Firmware Information

R32

Upgrade Manually

B

Automatic Firmware Upgrade
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Statistik

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > Statistics(Statistiken). Auf der Seite Statistics (Statistik) wird der den Router
Uber die Internet- und LAN-Schnittstellenpassierende Datenverkehr sowie der Datenverkehr von 2,4 GHz und WLAN 5 GHz

Netzwerken angezeigt.

Sie kdnnen die Statistiken fur die Schnittstellen Internet, LAN, Wi-Fi 2,4 GHz oder Wi-Fi
5 GHz aufrufen, indem Sie auf die jeweilige Registerkarte oben in der Grafik klicken. Das

Echtzeitdiagramm des Netzwerkverkehrs in Kilobyte pro Sekunde wird angezeigt. Klicken
Sie auf Clear (Loschen), wenn Sie die Informationen in der Grafik [dschen mochten.

Die folgende Tabelle fiir jede Schnittstelle und Funkfrequenz zeigt die Gesamtanzahl der
Pakete und Daten, die Uber die Schnittstelle gesendet und empfangen werden.

Der Datenverkehrszahler wird beim Neustart des Gerats zurlickgesetzt.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extender, um die oben genannten Informationen zum
Extender anzuzeigen.

Management>>St

100 KBs

This page gives you varous stalistcs aboul data anemitted and received by your rouler hiough the
Indermel, on pour wired nebuark (LAH), and hraugh your wirsless nehaarks
e S
EDEmED
3ec
Tolal Fackeis Tolal KByie(s KBytelsec
1,286 175 254,861 ] Session

3,061 B58 3,504,308 L] o

D-Link R32 Benutzerhandbuch

97



Abschnitt 3 - Konfiguration

EAGLE PRO Al

Mit EAGLE PRO Al auf Ihren intelligenten Geraten konnen Sie den R32 schnell in Betrieb nehmen. Schlie8en Sie einfach
den Router an, 6ffnen Sie die App und bauen Sie Ihr Heimnetzwerk auf, indem Sie den einfachen Anweisungen auf dem
Bildschirm folgen. Die neue EAGLE PRO Al App wurde speziell entwickelt, um lhre Verwaltungsarbeit mit den folgenden
Funktionen zu erleichtern:

KI WLAN-Optimierer: Aktivieren Sie diese Funktion, um sich mithilfe der bahnbrechenden Beamforming-Technologie
immer mit dem klarsten WLAN-Kanal zu verbinden und Informationen (iber die automatische Optimierung zur
kontinuierlichen Verbesserung der WLAN-Umgebung zu erhalten.

Ki-Datenverkehr-Optimierer: Die QoS-Engine steuert den Verkehrsfluss intelligent, indem sie automatisch hohem
Datenverkehr eine niedrigere Prioritat zuweist, um die allgemeine Benutzererfahrung zu verbessern. Aul3erdem werden
Informationen zur Bandbreitennutzung einzelner Gerate und aggregierte Nutzungsdaten generiert.

Kl-Assistent: Das Nachrichtencenter meldet das Internet-Datenverkehrsaufkommen und stellt im wéchentlichen
Bandbreitenbericht Nutzungsbenachrichtigungen bereit, wenn Clients groe Datenmengen Ubertragen oder nachts
Ubermaflig aktiv sind. AuBerdem kénnen Sie verbundene Gerate priorisieren, um den Datenverkehr zusammen mit
dem Bericht zu reduzieren. Darliber hinaus werden alle Verbesserungen des WLAN-Optimierers aufgezeichnet, um
Administratoren Uber die Bedingungen der drahtlosen Umgebung zu informieren.

Kl Jugendschutz: Der Jugendschutz bietet hochste Flexibilitat bei der B0 0% ~ 300:%a i om]
Zugriffskontrolle und der Filterung von Websites. Administratoren kdnnen = R”g’oo Sl I ©
so die Verfluigbarkeit des Internetzugangs und seine Geschwindigkeit auf |
einzelnen Geraten wahrend der festgelegten Zeitraume steuern. \&/

\g/ \@ Wi-Fi Mesh [ @)
KI WLAN-Optimierer: L 3
Um diese Funktion zu aktivieren, éffnig Sie die App. Tippen Sie auf dem Startbildschirm
auf Home, auf Wi-Fi und dann auf % . Tippen Sie dann auf den Schieberegler fiir Al o zm::m -
Wi-Fi Optimizer (KI WLAN-Optimierer). Aktivieren Sie den WLAN-Optimierer, damit lhre - .
drahtlose Verbindung automatisch einen stérungsfreien Kanal annimmt, und erhalten Sie O = & e
jeden Montag um 8 Uhr Ortszeit wochentliche Berichte zu Ihrer WLAN-Umgebung. Qi yoee - (Jg et Password
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Ki-Datenverkehr-Optimierer:

Um diese Funktion zu aktivieren, 6ffnen Sie die App. Tippen Sie auf dem Startbildschirm
(Home) auf den Hauptrouter, blattern Sie auf dem Bildschirm Device Info (Gerateinfo)
nach unten zu Settings (Einstellungen) und tippen Sie auf QoS. Tippen Sie dann auf den
Schieberegler fiir Al Traffic Optimizer (Kl Datenverkehrs-Optimierer).

Bevor Sie den Kl Datenverkehrs-Optimierer starten, fihren Sie dieSpeed Test
(Geschwindigkeitsprifung) auf dem Home-Bildschirm aus (gehen Sie zu Home> Internet
Speed (Internet-Geschwindigkeit)), um die Download- und Upload-Geschwindigkeiten
festzulegen, die die QoS-Engine bei der Verteilung der Bandbreite an priorisierte Clients
unterstutzen.

Um Clients zu priorisieren, tippen Sie auf dem Home-Bildschirm auf Client Priority (Client-
Prioritat) . Tippen Sie auf ein Client-Gerat, und weisen Sie diesem Gerat eine Prioritatsstufe
mit einer effektiven Dauer zu. Gerate mit hoher Prioritat, auf denen Online-Spiele,
Videokonferenzen oder andere Echtzeitprogramme ausgefiihrt werden, erhalten den besten
Zugriff. Der rote Balken auf der linken Seite weist auf starke Nutzung hin.

Kl Jugendschutz:

Um diese Funktion zu aktivieren, 6ffnen Sie die App. Tippen Sie auf dem Startbildschirm
(Home) auf Parental Control (Jugendschutz).

Gehen Sie dann wie folgt vor, um ein neues Kontrollprofil hinzuzufligen:

Tippen Sie auf Start.

Benennen Sie dieses Profil. Klicken Sie dann auf Next (Weiter), um fortzufahren.
Wahlen Sie Client-Gerate, fur die das Profil gelten soll.

Tippen Sie auf Done (Fertig), um fortzufahren.

Die Profiliibersicht wird angezeigt. Auf dieser Seite kdnnen Sie auf Pause tippen, um
das Internet sofort auf den im Profil angegebenen Gerate anzuhalten.

uhwN =

Sie kdnnen Zeitplane festlegen, um den Internetzugang einzuschranken.

Verwenden Sie Block Bedtime Internet Access (Interntzugang wahrend Schlafenszeit
blockieren), um den Internetzugang an den angegebenen Tagen zu bestimmten Zeiten
zu blockieren. Es konnen bis zu zwei Zeitplane definiert werden. Verwenden Sie Allow
Scheduled Internet Access (geplanten Internetzugriff zulassen), um den Internetzugriff
nuran den angegebenenTagen und zu bestimmten Uhrzeiten zuzulassen. Benutzer konnen
nur wahrend der von Ihnen angegebenen Zeiten auf das Internet zugreifen. Beachten Sie,
dass hier die Beschrankung der Schlafenszeit Vorrang vor den zuldssigen Zeitplanen hat.

QoS Settings

Al Traffic Optimizer [ @)
Internet Speed

Download Speed 190 Mbps
Upload Speed 50.2 Mbps

Test Internet Speed

Client Priority
Heavy Flow Device: 2

Set priorities for connected devices so their
network speeds will be adjusted automatically.

Connected Device

Micky’s iPhone >

Snow’s Mac >

Woody’s iPhone X >

Woody’s iPhone X >

Donkey’s iPhone >

Benny'’s iPhone >

Parental Control

Profile Name Jessica

Manual Control

Parental Control

Schedule

Client Devices

Louise Wood's iPhone X

Jared Campbell’s Macbook Pro

Delete Profile
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Sie kdnnen auch bestimmte Websites auf dieser Seite blockieren, um zu verhindern, dass
die angegebenen Gerdte auf bestimmte Websites zugreifen. Tippen Sie dazu auf Website
Filter, tippen Sie auf Add Website (Website hinzufligen) und geben Sie dann den Namen
der Website und das Schliisselwort der Doméne ein, geben Sie z. B. violent.com ein, um
den gesamten Zugriff auf diese Website zu blockieren, und violent, um Domainnamen zu
blockieren, die dieses Schliisselwort enthalten. Tippen Sie oben rechts auf Add (Hinzufiigen).

Kl-Assistent:

Tippen Sieauf Al Assistant, um die wéchentlichen Berichte iiber den Bandbreitenverbrauch
mit Informationen Uber starke Nutzung anzuzeigen. Die wochentlichen Berichte geben
auBerdem Auskunft dariiber, wie oft das System bei einer Uberlastung automatisch die
Datenverkehrsverwaltung durchfiihrt, und geben eine qualitative Bewertung fir Ihre WLAN-
Umgebung ab. Dartiber hinaus informiert Sie dieNighttime Internet Activity (nachtliche
Internetaktivitat) Gber GbermaBig aktiven Internetzugang in der Nacht.

Mit dieser App konnen Sie die Schlafqualitat proaktiv verbessern, indem Sie den
Internetzugang nachts einschranken. Tippen Sie auf Health Mode (Ruhemodus), um die
Schlafenszeit festzulegen, wahrend der der Internetzugang auf allen Geraten im Netzwerk
gesperrt wird.

Hinweis: Die Planung der Schlafenszeit schrankt auch den lokalen Zugriff ein, indem die
WLAN-Konnektivitat deaktiviert wird. Die Remote-Verwaltung liber das Internet ist jedoch
zulassig.

Set schedules to allow or block Internet
access for all devices in the profile.

Block Bedtime Internet Access O

° Weekday N
10:00PM 6:00 AM

° Weekend N
10:00PM 7:00 AM

Set a bedtime to block Internet access.

Allow Scheduled Internet
Access O

Set a custom schedule to allow

<4 Blocked Website Add

Add a website to be blocked. Enter a
domain name or keywork to prevent
access to matching websites.

Website Name

Domain Key

This should be a domain (max. 263 chars) or a hostname
(max. 63 chars). Do not include "http(s)://".

For example, entering “mycompany” will block both
“gam m” and “www.mycompany.net”.
Entering “mycompany.com” will NOT block
“mycompany.net”, but will block
“www.mycompany.com” and “game.mycompany.com”,
etc.

Internet access between certain > Cl
times.
\/LJHJ\\ Copy From Another Profile >
or
< Al Assistant S
pLEdL © Set Bedtime
Weekly Internet Traffic Report
E] This week you have used 27.21GB >

Interet data. During 16 hours of
Intemet Congestion, we ...

Night-Time Internet Activity Report
This week, there're 4 device(s) too
active at night-time, do you want to
have them controlled during ...

Weekly Internet Traffic Report
E] This week you used 2000 GB of

Internet data. During the 40 hour(s) of

congested network state, ...

Weekly Wi-Fi Report

Your overall Wi-Fi environment is Good, >
channel currently at 6,157. We have
activated beamforming ...

Night-Time Internet Activity Report
This week, there're 4 device(s) too
active at night-time, do you want to
have them controlled during

Applies only on selected days of the
week

0000000
Noxt day
Pause [10:00AM | Resume [ 09:00 PM

S
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Weitere Funktionen

Erweiterter Modus

Der erweiterte Modus bietet Links zu den Web-Konfigurationsschnittstellen des Gerates
Beachten Sie, dass diese Funktion nur bei lokalem Zugriff verfligbar ist (d. h. bei Verbindung
innerhalb desselben WLAN-Netzwerks). Gehen Sie zum Offnen zu Home (Startseite) >
Advanced Mode (Erweiterter Modus).

Gerateinformationen und -einstellungen

Tippen Sie auf der Startseite (Home) auf das Gerat (Main Router - Hauptrouter) der Mesh-
Netzwerktopologie, um die Informationen und Einstellungen anzuzeigen: Name, IP-und MAC-
Adresse, Hardware- und Firmware-Version, Zeitzone und Modellnummer. Auf dieser Seite
kdnnen Sie auch die Internetverbindungsmethode konfigurieren und das Geratekennwort
andern. Sie bietet auBerdem grundlegende Funktionen fiir die Geratewartung: Neustart,
LED-Anzeige ein/aus, Firmware-Aktualisierung und Gerateerkennung mit blinkender LED.

Client-Informationen und Statistiken

Tippen Sie auf der Startseite (Home) auf device (Clients) (Gerat (Clients)) der Mesh-
Netzwerktopologie, um die derzeit online laufenden und blockiert Clients anzuzeigen. Tippen
Sie auf ein Gerat, um seine Informationen zu erhalten: Name, IP- und MAC-Adresse sowie
Jugendschutzprofil. AuBerdem werden Echtzeit-Verkehrsstatistiken sowie wochentlicher
Datenverkehr fiir die vergangenen Tage einer Woche fiir die Datenlibertragung beim
Herunterladen und Hochladen angezeigt. Mit der Prioritatsfunktion kénnen Sie diesem
Gerat eine hohe/niedrige Prioritat mit einer effektiven Dauer zuweisen: Immer, 1 Tag, 4
Stunden, 2 Stunden, 1 Stunde.

Extender-Informationen

Tippen Sie auf der Startseite (Home) auf Device (Extender) (Gerat (Extender)) der
Mesh-Netzwerktopologie, um die Extender anzuzeigen, die derzeit mit den folgenden
Informationen verbunden sind: Name, IP- und MAC-Adresse sowie Hardware- und Firmware-
Version. Tippen Sie auf Clients, um die aktuell verbundenen Clients anzuzeigen. Sie kdnnen
das Gerat auch identifizieren, indem Sie eine LED-Anzeige blinken lassen und das Gerat auf
diesem Bildschirm neu starten.

Extender(s)

R32-5600 ©)

0

V=Y

R32

/ N

o

Client(s)

Wi-Fi Al Assistant Internet Speed
Learn more about EAGLE PRO Al
Parental Q Client
Control &’ Priority
IR Voice Health
l EOi l Control Qj Mode
4
‘\ Advanced Mode >

<

Device Info

Device Name

IP Address

MAC Address
Hardware Version
Firmware Version
Time Zone
Model Nmber
Bundle Nmber

Variant

Settings

R15

Device Name 1

192.168.2.41

AO0:AB:1B:95:8E:21

Al

V1.07 >

Asia / Taipei

<modelNumber>

<bundlelName>

<variant>

Cancel

High

Save

Device Name

Identify Device

Clients

IP Address

MAC Address

Hardware Version

Firmware Version

System

Mesh Signal Quality

Excellent

M15
>
192.168.0.230
A8:63:7D:61:C7:30
Al

1.00.29 >
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Sprachsteuerung

Mit dem R32 kénnen Sie die Funktionen |hres Router mit lhrer Stimme tGber Amazon Alexa und Google Assistant steuern
und so lhr Netzwerk mit Sprachbefehlen steuern. Sie konnen beispielsweise ohne Anmeldung bei der Webschnittstelle Ihre
WLAN-Gastzone aktivieren oder deaktivieren, den Router neu starten oder nach Firmware-Updates suchen. Um |hr Gerat
mit Drittanbieterdiensten zu steuern und zu verwalten, registrieren Sie Ihr Gerat bitte erst beim D-Link Cloud Service.

You can control your EAGLE PRO Al using voice
commands with Amazon Alexa and Google
Assistant.

@ Amazon Alexa >

O Google Assistant >

O

JUST ASK

amazon alexa

A

works with
Google Home
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D-Link Cloud Service mit anderen Services verkntlipfen
Einrichtung von Google Home

Um Apps von Drittanbietern zur Steuerung und Verwaltung lhres Gerats zu verwenden, miissen Sie zunachst Ihr D-Link-
Konto mit Apps wie Google Assistant oder Amazon Alexa verknipfen.

Schritt 1
Starten SIE EAGLE PRO Al, und wechseln Sie zum Startbildschirm (Home). E

EAGLE PRO Al
Q
Schritt 2 = R32-5600 @
Tippen Sie auf dem Home (Start)-Bildschirm auf Voice Control CF
(Sprachsteuerung). \LLy
/N
Ex:lg(ﬁ) Client(s)
@ T} ooooo I‘ &? Pcr::ver?ty
\|\9\|\ C}i)mr | Qj) Frjﬂe(ijh
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Schritt 3

Wahlen Sie den Cloud-Service (z. B. Google Assistant).
You can control your EAGLE PRO Al using voice

commands with Amazon Alexa and Google
Assistant.

~

O Amazon Alexa

~

.g‘ Google Assistant

SCh I'itt 4 Google Assistant
Verknlpfung mit dem Google Assistant.

- I

Link Your Google Assistant
You can control your router and guest network
using Google Assistant.

OK Google, turn on Guest Wi-Fi.

OK Google, tell me the guest
zone password.

OK Google, reboot the router.

Link From Google Home
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Schritt 5
Die Google Home-App wird gestartet.

Schritt 6

Verknipfen Sie Ihr registriertes Konto mit Google. Falls die Konto-
Verknlpfungsseite nicht angezeigt wird, tippen Sie je nach System oben
links auf,+", um das Gerat manuell hinzuzufligen:

Tippen Sie auf + Set up device (Gerat einrichten),wahlen Sie Works with
Google (Funktioniert mit Google) und suchen Sie nachEAGLE PRO Al.
Melden Sie sich mit Ihrem registrierten D-Link-Konto an.

Home

Invite home member X

Attic display

D-Link

Link your googletestaccount@gmail.com

account with Google.

Google would like to do the following:

+ Control your devices

Agree and Link

S
\ C | )

( ancel )
A #

Copyright® 2021 D-Link Corp. All rights reserved
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Schritt 7 »
Wahlen Sie Ihr Gerat aus.

Choose device

R32

Router

Schritt 8 <
Wahlen Sie ein Zuhause.

Choose a home

You'll be able to control the devices and
services in this home.

° Home

Create another home
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Schritt9

Wahlen Sie einen Standort fir Ihr Gerat aus.

Schritt 10

Das Gerat wurde jetzt erfolgreich mit Google Home eingerichtet.

Where is this device?

Choose a location for your Router. This will
help you organize your devices.

My rooms
Attic
Create new
Attic
Back door
Backyard
Basement

Bathroom

+ o]
Home

SetupDuocalls X Set up Household Contacts

Attic

Attic display R32
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Amazon Alexa einrichten

Sie bendtigen die Amazon Alexa-App, ein Amazon-Konto und ein D-Link-Konto, um diese Funktion zu nutzen.

Hinweis: Je nach der Version des Betriebssystems lhres mobilen Gercdits entsprechen die Bildschirmabbildungen in diesem
Handbuch mdéglicherweise nicht Ihren. Der Prozess ist jedoch derselbe.
Schritt 1

Starten Sie die Amazon Alexa-App.

alexa
N7
Schritt 2

Amazon Alexa

il = @
QO e with Alexa (2]

, tart a Shopping List
*==  Add shopping items and share the list

Tippen Sie Auf Browse Skills (Skills durchsuchen).

P

>=. Create a reminder

Remember things at a time or place

Popular Skills

“Alexa, ask Pikachu to talk”

Ask pikachu anything you want

“Alexa, open
e Amazon Storytime”

Listen to fun stories for kids

“Alexa, introduce me to
e Samuel L. Jackson”

Novelty & Humor

BROWSE SKILLS

=T 9 0 o
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Schritt 3
Suchen Sie in EAGLE pro Al nach Skills & Games (Skills und Spiele).

Schritt 4
Die EAGLE PRO Al Seite.

< SEARCH

Search

eagle pro ai

1,567 Results Sort: Relevance v
EAGLE PRO Al

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to
tell me the guest Wi-Fi
password.”

Smart Home

WRWWw 0

War Eagle

“Alexa, War Eagle!”
Games & Trivia

KRR kTr 41

@\ Eagle Cam

“Alexa ask the eagle cam "for
a flash briefing"”

m;

|

< EAGLE PRO Al M

EAGLE PRO Al

Rated: Guidance Suggested

WRRRW 0

LAUNCH SETTINGS

Disabling this skill will unlink your account

Start By Saying English (US) v

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to turn on guest
Wi-Fi.”

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to tell me the
guest Wi-Fipassword.”

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to reboot the
router.”

EAGLE PRO Al skills for Amazon Alexa now lets you
control your home network with the power of your
voice. It's now possible to manage your home Wi-Fi
without lifting a finger.

Enable or disable your Guest Wi-Fi quickly when...
See More

-y o 2
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Schritt 5
Tippen Sie auf LAUNCH (Starten), um diesen Skill zu verknupfen.

Schritt 6

Glickwunsch! EAGLE PRO Al wurde erfolgreich als Skill mit lhrem Amazon-
Gerat verknupft. Informationen zu Aufgaben, die Sie von lhrem Amazon
Alexa ausfiihren lassen konnen, finden Sie auf der ndachsten Seite unter
Amazon Alexa Voice Commands (Amazon Alexa Sprachbefehle).

< EAGLE PRO Al i}
EAGLE PRO Al

D-Link

Rated: Guidance Suggested

Yririrey 0

EAGLE PRO Al skills for Amazon Alexa now lets you
control your home network with the power of your
Voice. It's now possible to manage your home Wi-Fi
without lifting a finger.

- Enable or disable your Guest Wi-Fi quickly when...
See More

Start By Saying English (US) v
“Alexa, tell EAGLE PRO Al to turn on guest
Wi-Fi.”

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to tell me the
guest Wi-Fi password.”

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to reboot the
router.”

" o 0 o =

\mmmwﬁ/

)~

Congratulations!

Your D-Link account is now linked with
Alexa. You can control your devices in the
Alexa app or by using voice commands.
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Amazon Alexa Sprachbefehle

Wenn EAGLE PRO Al als Skill flir Alexa aktiviert wurde, konnen Sie Alexa die folgenden Tasks durchfiihren lassen: Bevor Sie
Alexa einen Befehl geben, sagen Sie ,EAGLE PRO Al 6ffnen” und antworten Sie auf Alexas Angebot mit ,Hilfe"

Task

Befehl

Gast-WLAN aktivieren

LAktiviere mein Gast-WLAN/

Gast-WLAN deaktivieren

,Deaktiviere mein Gast-WLAN.

Ihre WLAN-SSID ermitteln

Was ist meine WLAN-SSID?“

Den Namen und das Kennwort fiir das Gast-WLAN herausfinden

.Wie lauten die Benutzerdaten fur mein Gast-WLAN?”

Den Router neu starten.

,Starte meinen Router neu.”

Den Router upgraden

,Flhre ein Upgrade fiir meinen Router durch”

Abrufen wochentlicher Berichtsmeldungen

,Lies die Meldungen vor “

Hinweis: Netzwerk kann durch WLAN ersetzt werden.

Wenn Sie einen Alexa-Lautsprecher verwenden, starten Sie lhren Befehl mit einer der folgenden Optionen:

1. ,Alex, bitte EAGLE PRO Al”. Beispiel: Sagen Sie zu Alexa, Alexa, bitte EAGLE PRO Al, mein Gast-WLAN zu aktivieren”.
2. ,Alexa, sprich mit EAGLE PRO Al” und warten Sie, bis Alexa reagiert. Dann sagen Sie lhren Befehl.
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Google Assistant einrichten

Sie benotigen die Google Assistant App, ein Google-Konto und ein D-Link Cloud Service-Konto.

Hinweis: Je nach der Version des Betriebssystems lhres mobilen Gerdits entsprechen die Bildschirmabbildungen in diesem

Iglagdltotu%h maoglicherweise nicht lhren. Der Prozess ist jedoch derselbe.
chri

Wir richten zunachst den PIN-Code fiir Steuerelemente wie Neustart
und Aktivieren oder Deaktivieren des Gast-WLAN ein. Tippen Sie auf
dem Home (Start)-Bildschirm der EAGLE PRO Al App auf Voice Control
(Sprachsteuerung).

Schritt 2
Tippen Sie auf Edit (Bearbeiten), um den PIN-Code anzupassen oder die
zufallig generierte Nummer zu verwenden.

Parental

Control

nQm Voice
El’_' Control

o
{ Advanced

= R32-5600 @
I
R32
"
Extender(s) Client(s)
Wi-Fi Al Assistant Internet Speed

Learn more about EAGLE PRO Al

s Client
&"’ Priority
Health

Mode

B,
Mode )

<

You can control your EAGLE PRO Al using
voice commands with Amazon Alexa and
Google Assistant.

‘ ’ Amazon Alexa >

[ X Google Assistant Linked >

Voice Assistant PIN

Provide this PIN code to the voice
assistant when executing your
commands.

You can control your EAGLE PRO Al using
voice commands with Amazon Alexa and
Google Assistant.

X

Voice Assistant PIN
Provide this PIN code to the voice

assistant when executing your
commands.

UL
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Schritt 3
Starten Sie die Google Assistant-App.

Schritt 4

Sagen Sie oder geben Sie lhren Befehl ein und geben Sie den PIN-Code ein,
wenn Sie gefragt werden. Informationen zu Aufgaben, die Sie von Ihrem
Amazon Alexa ausfiihren lassen konnen, finden Sie auf der nachsten Seite
unter Amazon Alexa Voice Commands (Amazon Alexa Sprachbefehle).

Assistant

°. (s )

Hi! I'm your Google Assistant.

I can help you find what you need
and get things done. If you need
help, just ask, "What can you do?"

So, how can | help?

wifi

Enable my guest wifi >
“wifi" Wi-Fi wife
qwer tyuiop

&z x c v bnm &

B creterroal now
Your 3rd Party PIN code is: 1234

Enable my guest wifi

Can | have your PIN?

Device Setting

123movies 123 12
12| >
13
1912 4 5 6 7 8 9 0
SUBOUBULUN
#e= ? | &
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Google Assistant Sprachbefehle

Wenn EAGLE PRO Al als Skill fir den Google Assistant verkntipft wurde, kdnnen Sie lhren Google Assistant die folgenden

Aufgaben durchfiihren lassen:

Task

Befehl

Status des Gast-WLAN uberpriifen

JIst mein Gast-WLAN aktiviert?”

WLAN-Status Uberpriifen

JIst mein WLAN aktiviert?”

SSID des Gast-WLAN Uberpriifen

Was ist meine Gast-WLAN-SSID?”

WLAN-SSID Uberpriifen

Was ist meine WLAN-SSID?”

Gast-WLAN aktivieren

LAktiviere mein Gast-WLAN/

Gast-WLAN deaktivieren

,Deaktiviere mein Gast-WLAN.

Das Kennwort fur das Gast-WLAN herausfinden

Was ist mein Gast-WLAN-Kennwort?"

Den Router neu starten.

,Starte meinen Router neu”

Den Router aktualisieren

,Fuhre ein Software-Update fiir meinen Router durch.”

Anmerkungen:
1. Wird nur auf Nest Hub mit Bildschirmanzeige unterstiitzt.
2. Netzwerk kann durch WLAN ersetzt werden.

Wenn Sie einen Lautsprecher von Google Home verwenden, starten Sie Ihren Befehl mit den Worten ,Hey Google”.
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Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten
Netzwerks (Quick VPN)

Dieser Router verfligt Gber die Quick VPN-Technik von D-Link. Virtual Private Networking (VPN) stellt eine Verbindung
zwischen Geréten iiber das Internet her. Uber Quick VPN kénnen Sie lhren Computer oder Ihr Mobilgerit mit kostenlosen,
nicht vertrauenswiirdigen Wi-Fi-Hotspots am Orten, wie Cafés und Hotels, verbinden, indem Sie die Verbindung tber Ihre
eigene Internetverbindung verschlisseln und weiterschalten. Dieser zusatzliche ,Hop"” verringert die Chancen, dass Hacker
Ihre Informationen, wie Anmeldenamen, Kennworter und Kreditkartennummern, stehlen. Wenn Sie unterwegs sind, kénnen
Sie sich mithilfe von Quick VPN Sportsendungen ansehen oder Video-Streaming-Dienste ohne Blackout und Filterung
nutzen. Wie zu Hause konnen Sie im ganzen Internet surfen.

Ohne Quick VPN

———
—

Ihr Laptop Potenzieller Offentlicher Internet
Daten stehlender ungesicherter Wi-
Hacker Fi-Hotspot
Mit Quick VPN
Ihr Laptop Offentlicher Internet Ihr Netzwerk mit
ungesicherter Wi- Quick VPN-Server
Fi-Hotspot
Unverschllsselte Daten = == == = = == = Verschlusselte Daten
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Wichtige Informationen

Die folgende Anleitung erlautert die Konfiguration lhres D-Link Quick VPN-fahigen Routers bzw. lhrer D-Link Quick
VPN-fahigen Gerate zur Erstellung eines Virtual Private Network (VPN). Diese Funktion ist flir fortgeschrittene Benutzer
vorgesehen, die eine Fernverbindung herstellen und tiber die Internetverbindung lhres Routers den Schutz bei Verwendung
nicht vertrauenswirdiger Netzwerke erhohen méchten. Konfigurieren Sie zunachst den Quick VPN-Server an Threm Router
und richten Sie dann Client-Gerate ein, um eine Verbindung tiber die WAN-Verbindung Ihres Routers herzustellen.

«  Quick VPN bietet nur eine zusatzliche Sicherheitsebene gegen bestimmte Formen von Snooping-Angriffen und garantiert keinen vollstandigen
Datenschutz. Nur der Verkehr im Tunnel zwischen Ilhrem Router und Gerat wird verschliusselt; bei WAN-Verkehr ist Ihr D-Link Quick VPN-fahiger
Router ohne Verschlusselung.

Schutzen Sie lhren Benutzernamen, lhr Kennwort und lhren Kennwortschlissel fiir Quick VPN. Schiitzen Sie Ihren Benutzernamen, |hr Kennwort
und Ihren Kennwortschliissel fir Quick VPN. Es wird empfohlen, diese Anmeldedaten regelmaBig zu andern.

Ein Gber den Quick VPN-Tunnel verbundenes Gerat kann einen geringeren Datendurchsatz und hohere Latenz aufweisen. Schuld sind verschiedene
Faktoren wie: Zustand der Internetverbindung, Wi-Fi- und WAN-Bandbreiteneinschrankungen in lokalen und Remote-Netzwerken und erhéhte
Latenz. Hierdurch kann die Echtzeit-Sprach- und Videokommunikation beeintrachtigt werden.

+  Quick VPN unterstitzt bis zu finf gleichzeitige VPN Client-Sitzungen mit derselben Anmeldung und demselben Passwort. Quick VPN verwendet
L2TP/IPsec mit MSCHAPv2-, PAP- oder CHAP-Authentifizierung.

Ihr Gerdt kann Sie warnen, dass lhre Informationen abgefangen werden kdnnen, da Sie den Quick VPN-Server kontrollieren, kdnnen Sie dies
ignorieren.

« Die UDP-Ports 500, 4500, 1701 und IP-Port 50 miissen geoffnet sein, damit Quick VPN funktioniert.

Die L2TP/IPsec VPN-Nutzung kann in einigen Landern und Netzwerken beschrankt sein. Wenn Sie in einigen Netzwerken, nicht aberin anderen
Schwierigkeiten mit der Nutzung von Quick VPN haben und nicht gegen die Netzwerkzugriffsregeln versto3en, sollten Sie sich an lhren ISP oder
Netzwerkadministrator wenden.

« Gerate, die Uber Quick VPN verbunden sind, bekommen Adresse aus einem separaten Teilnetz zugewiesen (z. B. 192.168.1.x). Einige
Netzwerkressourcen konnen nicht verfligbar sein, wenn die Verbindung tiber Quick VPN hergestellt wird.

Wenn lhre Internetverbindung DHCP nutzt, wird dringend empfohlen, erst Dynamischer DNS (DDNS) einzurichten, wie D-Link DDNS, damit
Client-Gerate nicht neu konfiguriert werden miissen, wenn Ihr ISP Ihnen eine neue WAN IP-Adresse zuweist.
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1I0S-Gerate

VPN-Einrichtungsanweisungen

In diesem Abschnitt erhalten Sie Anweisungen zur Einrichtung von Quick VPN fiir iOS-Gerate. Anleitungen zur Router-
Einrichtung finden Sie unter Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten Netzwerks (Quick VPN) auf Seite 86.

Gehen Sie zu den Einstellungen auf Ihrem kompatiblen iOS-Gerat. Coetres Ganera
Scrollen Sie nach unten und tippen Sie auf General (Allgemein). .
Scrollen Sie nach unten und tippen Sie auf VPN.

Date & Time
Keyboard

Language & Region

VPN Not Connected

Tippen Sie auf Add VPN Configuration... (VPN-Konfiguration hinzuftigen...)

< General VPN

Add VPN Configuration...
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Sie sollten nun ein Popup-Fenster sehen, dass Sie auffordert, die Details lhrer
VPN-Verbindung einzugeben.

LAN-Verbindungstyp: Wahlen Sie IPSec. Tippen Sie auf Back (Zuriick), um
zur Seite Konfiguration hinzufligen zurtickzukehren.

Beschreibung: Nur zu Referenzzwecken, wird verwendet, um zwischen
mehreren VPN-Verbindungen zu unterscheiden.

Server: Geben Sie die IP/DDNS address (IP/DDNS-Adresse) lhres Quick VPN-
Servers ein.

Konto: Geben Sie den Benutzernamen ein, der zur Authentifizierung der
Anmeldung auf dem VPN-Server verwendet wird.

Kennwort: Geben Sie das Passwort ein, das zur Authentifizierung der
Anmeldung auf dem VPN-Server verwendet wird.

Secret: Geben Sie einen PSK (Pre-Shared Key) ein.

Tippen Sie auf Done (Fertig), um das Konfigurationsfenster zu schliel3en.

Ihr iOS-Gerat ist jetzt fiir die Verbindung zu Ihrem Quick VPN-Server
konfiguriert.

Cancel Quick VPN Done

Type IPsec

Description Quick VPN

Server IP/DDNS_address_of_QuickVPN
Account vpn

Password eee

Use Certificate

Group Name

Secret (LXY Y 1)
PROXY
Off Manual Auto
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Verbinden oder Verbindung trennen

Um sich mit Ihrem Quick VPN-Server zu verbinden oder die Verbindung
zu trennen, 6ffnen Sie Settings (Einstellungen) > VPN und tippen auf die
Schaltflache neben VPN.

Settings

VPN CONFIG
Status Not Connected
S::\’HOWH @
b ®
I;Known @
Z:Known @
Add VPN Configuration...
Das VPN-Symbol wird im Benachrichtigungsbereich oben auf dem 9:41 AM 100% "
Bildschirm eingeblendet und zeigt an, dass Ihr Gerat derzeit mit dem Quick T Settings
VPN-Server verbunden ist.
Ii;?\ Airplane Mode
Wi-Fi Not Connected
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Mac OS X

VPN-Einrichtungsanweisungen

In diesem Abschnitt erhalten Sie Anweisungen zur Einrichtung von Quick VPN fiir OS X unter Verwendung der Funktion
Export Profile (Profil exportieren). Anleitungen zur Router-Einrichtung finden Sie unter Schnelle Erstellung eines

virtuellen privaten Netzwerks (Quick VPN) auf Seite 86.

Offnen Sie das exportierte Profil. Wenn der Dialog Install Profile (Profil
installieren) erscheint, klicken Sie auf Continue (Fortfahren) und Install
(Installieren).

Geben Sie das Kennwort fur Ihr Benutzerkonto ein, wenn Sie dazu
aufgefordert werden. Schlie8en Sie den Dialog Profiles (Profile).

Gehen Sie zu " > System Preferences... (Systemvoreinstellungen...) >
Network (Netzwerk), wahlen Sie die Quick VPN-Verbindung und klicken Sie
auf Authentication Settings (Authentifizierungseinstellungen).

Profiles

Are you sure you want to install profile “Quick VPN"?

The author of this profile is unknown. Make sure you trust the sender before installing.

Show Details Cancel Install

[ ] Rd G Network
Location:  Automatic ks
Wi-Fi —
® Comnected = Status: Not Connected
L] l:lSBrEOI’OOLAN Gy Configuration: Default B
@ Bluetooth PAN 9 Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server
Not Connected
Account Name: Your Quick VPN Username
@ Thunde..t Bridge . -
Not Connected N Authentication Settings...
@ Quick VPN a Connect
Not Connected [

Show VPN status in menu bar Advanced...

+ e

Assist me...

?
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Geben Sie lhren Passkey im Textfeld Shared Secret ein und klicken Sie auf -
OK, Apply (Ubernehmen) und dann OK. O . 1

RSA SecurlD
Certificate
Kerberos
CryptoCard

Machine Authentication:

© shared Secret@our PSK >

Certificate

Group Mame:
(Optional)

concel (LD

Ihr Mac ist jetzt fir die Verbindung zu lhrem Quick VPN-Server konfiguriert.
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Verbinden oder Verbindung trennen

Um sich mit Ihrem Quick VPN-Server zu verbinden oder die Verbindung zu ° 3D = Network Q search
g
trennen, gehen Sie zu @ > System Preferences...(Systemvoreinstellungen...) Lacation: _Automatic
> Network (Netzwerk). Wik .
bl Connected ? Status: Not Connected

USE 10/..00 LAN -

Wahlen Sie die Quick VPN-Verbindung und klicken Sie auf die Schaltflache © norconmend 82 | o et

iPhone USB l

Connect (Verbinden) oder Disconnect (Trennen). Not Connected

@ Bluetooth PAN a Account Name: Your Quick VPN Username

Not Connected

Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server

Thunde...t Bridge ~ . Authentication Settings...

L ] Not Connected N
P Quick VPN
Not Connected

Show VPN status in menu bar Advanced... ?
a5 %
v
Assist me...
o < |2 s Network Q, Search
Location:  Automatic
Wi-Fi —
Connected ? Status: Connected
Connect Time: 0:00:25 Sent: BEEEODEEC0
USB 10/..00 LAN .~ -, e, (FEEEEEEEEE
Not Connected ey IP Address: 192.168.100.2 Received:
Configuration: Default

iPhone USB l

Mot Connected

Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server

@ Bluetooth PAN 9 Account Name:  Your Quick VPN Username

Mot Connected

Thunde...t Bridge ~ . Authentication Settings...

Not Connected NS
® Quick VPN
Not Connected

+]— [g~

Show VPN status in menu bar Advanced... ?

Assist me...
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Windows 7

VPN-Einrichtungsanweisungen

Dieser Abschnitt enthalt die Quick VPN-Setup-Anleitung fir Windows 7. Anleitungen zur Router-Einrichtung finden Sie
unter Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten Netzwerks (Quick VPN) auf Seite 86.

Klicken Sie auf die Schaltflache Start und geben Sie vpn in das Feld Search

programs and files (Programme und Dateien suchen) ein. Control Panel (1)
| :‘: Set up a virtual private network (VPN) connection

Wahlen Sie Set up a virtual private network (VPN) connection (Virtuelles
rivates Netzwerk (VPN) einrichten).

-
4~ See more results

|vpn ® | | Shut down | |

All Programs - i - :

o
P EF ™

Geben Sie die IP/DDNS address (IP/DDNS-Adresse) lhres Quick VPN- (=
Servers im Feld Internet address (Internetadresse) ein, erstellen Sie einen © i comet o atpies
Namen fir die Verbindung unter Destination Name (Zielname), markieren Type the Internet address to connect to

Your network administrator can give you this address.

Sie Don't Connect now; just set it up so | can connect later (Jetzt nicht
verbinden; nur einrichten, ich verbinde mich spater) und klicken Sie auf

Internet address: enter your IP or DDNS address here

Destination name: Quick VPN Connection

[]Use a smart card

’\'-j' || Allow other people to use this connection
This option allows anyone with access to this computer to use this connection,

Don't connect now; just set it up so [ can connect later
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Geben Sie Ihren Benutzernamen ein. Wenn Sie mochten, dass lhr Kennwort - T
in den Fenstern gespeichert wird, geben Sie Ihr Password (Kennwort) ein Ol

und markieren Remember this password (dieses Kennwort speichern). Type your user name and password
Klicken Sie auf Create (Erstellen), um fortzufahren. —

Password: Ty, Seeesss

Enter your username

[] Show characters
[T] Remember this password

Domain (optional):

Klicken Sie nicht auf Connect Now (Jetzt verbinden).

Control Panel (&)

Klicken Sie auf Close (SchlieBBen). Klicken Sie auf die Schaltflache Start und % View network connections
geben Sie view network connections (Netzwerkverbindungen anzeigen) in ) See more results

das Feld Search programs and files (Programme und Dateien suchen) ein.
Wahlen Sie view network connections (Netzwerkverbindungen anzeigen).

|'.riew network connections | Shut down | » |
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Klicken Sie auf Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen). Geben Sie
Ihren Passkey im Textfeld Key (Schliissel) unter Use preshared key for
authentication (Festgelegten Schlissel zur Authentifizierung verwenden)
ein. Klicken Sie auf OK, um die Advanced Properties (Erweiterten
Eigenschaften) zu schlieBen und auf OK, um die Quick VPN Connection
Properties (Quick VPN-Verbindungseigenschaften) zu schliel3en.

Ihr Windows 7-System ist jetzt flir die Verbindung zu lhrem Quick VPN-Server
konfiguriert.

i

-
é QuickVPN Connection Properties M

General I Options | Security | MNetworking I Schanng|

Type of VPN:

[La*_.rer 2 Tunneling Protocol with IPsec (LZTP/IPSec

Data encryption:

| Require encrvotion (diszonnect if server declines)

Advanced Properties

e |
@) Use preshared key for authentication
Use certificate for authentication
Verify the Name and Usage attributes of the server’s certificate
Lo ][ cod |
[ ]
b 0K ] [oConcel |
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Abschnitt 5 - Quick VPN

Verbinden oder Verbindung trennen

Um sich mit Ihrem Quick VPN-Server zu verbinden oder die Verbindung
zu trennen, klicken Sie auf das Symbol der Network Settings Currently connected to:
(Netzwerkeinstellungen) im Benachrichtigungsbereich der Windows 3= Unidentified network
Symbolleiste und klicken im Bereich Dial Up and VPN (Einwahl und VPN) auf T Internet access

die Schaltflache Connect (Verbinden) oder Disconnect (Trennen).
Dial-up and VPN

Quick VPM Connection g

Quick VPN Connection Connected ;_,

i Disconnect i

Open Metwork and Sharing Center

T4 02:29

5 . ] 1 B
al o s 2016/3/4
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Abschnitt 5 - Quick VPN

Windows 8.1/8

VPN-Einrichtungsanweisungen

In diesem Abschnitt erhalten Sie Anweisungen zur Einrichtung von Quick VPN fiir Windows 8.1/8. Anleitungen zur Router-
Einrichtung finden Sie unter Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten Netzwerks (Quick VPN) auf Seite 86.

In diesem Abschnitt erhalten Sie Anweisungen zur Einrichtung von Quick
VPN fir Windows 8.1/8.

Search
Klicken Sie auf die Schaltflache Start und geben Sie vpn ein. Everywhere
Wihlen Sie Manage virtual private networks (Virtuelle private Netzwerke ver) B
verwalten).

Manage virtual private networks

Uber die Seite Network Settings (Netzwerkeinstellungen) klicken Sie auf Add
a VPN Connection (VPN-Verbindung hinzufiigen).

g Network 15
Connections Connected

Proxy VP N

"4 AddaVen connecti(bg

\_________/

HomeGroup

Workplace
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Abschnitt 5 - Quick VPN

€@ \v:hien Sie Microsoft als VPN Provider (VPN-Anbieter).

e Geben Sie einen Namen fur Ihre VPN-Verbindung ein.

Geben Sie die IP/DDNS address (IP/DDNS-Adresse) Ihres Quick VPN-
Servers ein.

0 Wahlen Sie User name and password (Benutzername und Kennwort)
unter Type of sign-in info (Art der Anmeldeinformationen).

Wenn Sie mochten, dass Windows Ihre Anmeldedaten speichert,

e geben Sie Ihren User name (Benutzernamen) und das Password

(Kennwort) ein und wahlen Remember my sign-in info (Meine
Anmeldeinformationen speichern).

@ Wahlen Sie Save (Speichern).

Add a VPN connection

VPN provider

1 — [

Connection name

PR Quick VPN

Server name or address

3 el [P/DDNS Address of Quick VPN Server

Type of sign-in info

il User name and password v

User name (optional)

Username

Password (optional)

Remember my sign-in info

6 { s | [ conce |
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Abschnitt 5 - Quick VPN

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die gerade erstellte Quick VPN-
Verbindung und klicken Sie mit der linken Maustaste auf Properties
(Eigenschaften).

/ @ b Control Panel » Metwork and Internet » Metwork Connections »

Organize = Start this connection Rename this connection Delete this con

3 Quick VPN Connection_
[ Local Are Connect
Status

Set as Default Connection
Create Copy

Create Shertcut
'&' Delete

 Rename

| Properties

Wahlen Sie die Registerkarte Security (Sicherheit). Als Type of VPN (VPN- 5 QuickVPN Connection Properties S|
Typ) wahlen Sie Layer 2 Tunneling with IPsec (L2TP/IPSec).
General I Options | Security | Metworking I Sharing|

Type of VPN:
Automatic
Point to Point Tunneling Protocal (PPTP
ayer 2 Tunneling Protocol with [Psec (L2TP/IPSec)
Secure Socket Tunneling Protocol (SSTF)
IKEv2
Authentication

(71 Use Extensible Authentication Protocal (EAF)
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Abschnitt 5 - Quick VPN

Klicken Sie auf die Schaltflache Start und geben Sie view network
connections (Netzwerkverbindungen anzeigen) ein.

Wahlen Sie view network connections (Netzwerkverbindungen anzeigen).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Quick VPN Connection (Quick
VPN-Verbindung) und mit der linken auf Properties (Eigenschaften).
Wahlen Sie die Registerkarte Security (Sicherheit).

Als Type of VPN (VPN-Typ) wahlen Sie Layer 2 Tunneling with IPsec (L2TP/
IPSec).

Search

Everywhere -

view network connect E

' netwaork connections

view network connections windows 10

Network Connections o = =
L &' » Control Panel » Metwork and Internet » Metwork Connections » v ()

Organize ~ Start this connection Rename this connection Delete this connection

L". Ethernet [ QuickVPN
B Metwork 15, Metwork 14 = 7'-*_ Disconnected

—

G Intel(R) 82579LM Gigabit Network... v WAN Miniport (IKEv2)
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Abschnitt 5 - Quick VPN

Klicken Sie auf Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen). Geben Sie
Ihren Passkey im Textfeld Key (Schliissel) unter Use preshared key for
authentication (Festgelegten Schliissel zur Authentifizierung verwenden)

ein.

Klicken Sie auf OK, um die Advanced Properties (Erweiterten
Eigenschaften) zu schlieBen und auf OK, um die Quick VPN Properties

(Quick VPN-Eigenschaften) zu schlieBen.

Ihr Windows 8.1/8-System ist jetzt fur die Verbindung zu Ihrem Quick VPN-

Server konfiguriert.

g QuickVPN Properties
General | Options | Securty | Networking | Sharing
Type of VPN:
Layer 2 Tunneling Protocol with IPsec (LZTP/IPsec) W
Data encryption:
Optional encryption {connect even if no encryption) W
Authentication
() Use Extensible Authentication Protocol (EAP)
Advanced Properties “
LITP

(®) Use preshared key for authentication
Key: ¢ passkey|

() Use certificate for authentication

| Verify the Mame and Usage attributes of the server’s certificate

canc
QK Cancel
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Abschnitt 5 - Quick VPN

Verbinden oder Verbindung trennen

Um sich mit Ihrem Quick VPN-Server zu verbinden oder die Verbindung

zu trennen, klicken Sie auf das Symbol der Network Settings
(Netzwerkeinstellungen) im Benachrichtigungsbereich der Windows
Symbolleiste. Klicken Sie auf Ihre Quick VPN-Verbindung und klicken Sie auf
die Schaltflache Connect (Verbinden) oder Disconnect (Trennen). Networks

View Connection Settings

Connections

lil; Network 15

o7 Quick VPN | 00 Quick VPN
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Abschnitt 5 - Quick VPN

Windows 10

VPN-Einrichtungsanweisungen

Dieser Abschnitt enthalt die Quick VPN-Setup-Anleitung fir Windows 10. Anleitungen zur Router-Einrichtung finden Sie
unter Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten Netzwerks (Quick VPN) auf Seite 86.

Metwork & Internet

Dieser Abschnitt enthalt die Quick VPN-Setup-Anleitung fiur Windows 10.

Klicken Sie auf Start > Settings (Einstellungen) > Network & Internet Netwol
(Netzwerk und Internet) > VPN > Add a VPN Connection (VPN-Verbindung File Explorer A a"ﬁ,E'F'f;\”e EES

hinzuftigen).

@ Settings
I:!:I Power

All apps

am ([

<

€53 NETWORK & INTERNET

Wi-Fi

VPN

Data usage
Add a VPN connection
+
VPN

ERLD VPN Advanced Settings

Ethernet Allow VPN connections over Metered networks
Proxy m on

Allow VPN to connect while Roaming

@ on
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Abschnitt 5 - Quick VPN

Gehen Sie auf dem Bildschirm Add a VPN Connection (VPN-Verbindung hinzufligen) wie folgt vor:

Wahlen Sie Windows (built-in) (Windows (integriert)) im Ment VPN
Provider (VPN-Anbieter).

e Geben Sie einen Namen fir lhre VPN-Verbindung ein.

Geben Sie die IP/DDNS address (IP/DDNS-Adresse) Ihres Quick VPN-
Servers ein.

0 Wahlen Sie L2TP/IPSec with pre-shared key (L2TP/IPSec mit Pre-
shared key) als VPN type (VPN-Typ).

e Geben Sie den Passkey ein.

G Wahlen Sie User name and password (Benutzername und Kennwort)
unter Type of sign-in info (Art der Anmeldeinformationen).

Wenn Sie mochten, dass Windows Ilhre Anmeldedaten speichert,
geben Sie Ihren User name (Benutzernamen) und das Password
(Kennwort) ein und wahlen Remember my sign-in info (Meine
Anmeldeinformationen speichern).

0 Wahlen Sie Save (Speichern).

Ihr Windows 10-System ist jetzt flr die Verbindung zu Ihrem Quick VPN-
Server konfiguriert.

Add a VPN connection

VPN provider

“|_

Connection name

PR Quick VPN

Server name or address

3 b |P/DDMS Address of Quick VPN Server

VPN type
4 E—

Pre-shared key

5_

Type of sign-in info

User name (optional)

Password (optional)

~* Remember my sign-in info

7 e ] [oow ]
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Abschnitt 5 - Quick VPN

Verbinden oder Verbindung trennen

Um sich mit Ihrem Quick VPN-Server zu verbinden oder die
Verbindung zu trennen, klicken Sie auf das Symbol der Network

Settings (Netzwerkeinstellungen) (entweder @ oder @) im
Benachrichtigungsbereich der Windows Symbolleiste und klicken auf Ihre

Quick VPN-Verbindung.

Der Abschnitt VPN auf der Seite Network & Internet Settings (Netzwerk-
und Interneteinstellungen) wird geoéffnet, wahlen Sie lhr Quick VPN

und dann Connect (Verbinden). Oder wenn die Schaltfliche Connect
(Verbinden) unter der VPN-Verbindung angezeigt wird, wahlen Sie Connect
(Verbinden).

Bei einer Verbindung wird unter dem Namen der VPN-Verbindung
Connected (verbunden) angezeigt . Sie konnen auf Disconnect (Trennen)
klicken, um die Verbindung zu beenden.

o Quick VPN

JAP2
(7 DAJAP24

Secured

_ 12:01 PM
AT Mg B 4192016

€02 NETWORK & INTERNET

Wi-Fi VPN

Find a setting

Data usage + Add a VPN connection

VPN
o;? Quick VPN

Dial-up

B @ Advanced options Remove
Proxy B Quick VeN
Connected

Advanced options
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Abschnitt 5 - Quick VPN

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Network & Internet (Netzwerk und

Internet) > VPN

Android
VPN-Einrichtungsanweisungen

Dieser Abschnitt enthalt die Quick VPN-Setup-Anleitung flr Android-Gerate.
Die Bildschirme lhres Gerat konnen anders aussehen. Anleitungen zur
Router-Einrichtung finden Sie unter Schnelle Erstellung eines virtuellen
privaten Netzwerks (Quick VPN) auf Seite 86.

O,

Settings

@

Network & Internet

Wi-Fi
R15-5600

Mobile network
Chunghwa Telecom

Data usage
116 MB of data used

Hotspot & tethering
Off

SIM cards

Mobile plan

VPN
None

Airplane mode
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Abschnitt 5 - Quick VPN

Tippen Sie auf +, um ein VPN-Verbindungsprofil zu erstellen, oder auf VPN
Settings (VPN-Einstellungen), um ein VPN-Verbindungsprofil zu bearbeiten
0 Geben Sie einen Namen fiir lhre VPN-Verbindung ein.

€@ Wihlen Sie L2TP/IPSec PSK als Type (Typ).

Geben Sie die IP/DDNS address (IP/DDNS-Adresse) Ihres Quick VPN-

Servers ein.

0 Geben Sie lhren Passkey im Feld IPSec pre-shared key ein.

e Wahlen Sie Save (Speichern).
Ihr Android-Gerat ist jetzt fur die Verbindung zu Ihrem Quick VPN-Server

konfiguriert.

Vpn I -

- R OIP Y 76% 8 7:16 PM

Quick VPN

Edit VPN profile

Name

f—Quick VPN

Type

§— L2TP/IPSec PSK

Server address

E—Quick VPN IP/DDNS address

L2TP secret

(not used)

IPSec identifier

knot used)

IPSec pre-shared key

[] Show advanced options

CANCEL SAVE
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Abschnitt 5 - Quick VPN

Verbinden oder Verbindung trennen

Tippen Sie auf die erstellte Quick VPN-Verbindung.

Zur Verbindung geben Sie lhren Username (Benutzernamen) und das
Password (Kennwort) ein und wahlen CONNECT (Verbinden).

Zum Trennen der Verbindung wahlen Sie DISCONNECT (Trennen).

& VPN aF
o
Or Vpn | o !
Connect to Quick VPN
Username

Your Quick VPN Username
Password

L A I I O O A )

[] Save account information

CANCEL

CONMNECT

VPN is connected

Session: Quick VPN
Duration: 00:00:09

Sent: 97 bytes / 5 packets
Received: 64 bytes / 4 packets

DISCONNECT

CANCEL
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Abschnitt 6 - Drahtlosen Client mit Ihrem Router verbinden

Wireless-Client mit lhrem Router verbinden
WPS-Taste

Die einfachste Methode, Ihre drahtlosen Gerate sicher mit dem Router zu verbinden, ist WPS (Wi-Fi Protected Setup). Die
Mehrzahl drahtloser Gerate wie z. B. drahtlose Adapter, Media Player, Blu-ray DVD Player, drahtlose Drucker und Kameras
verfligen Uber eine WPS-Taste (oder ein Softwareprogramm mit WPS). Sie kénnen also durch Betatigung dieser Taste (oder
der entsprechenden Schaltflache) eine Verbindung zum Router herstellen. Genaue Angaben zur WPS-Aktivierung finden Sie
im Benutzerhandbuch fiir das drahtlose Gerat, das Sie anschlieBen mdchten.

Schritt 1- Driicken Sie 1 Sekunde lang auf die WPS-Taste am Router. Die WLAN- Anzeige beginnt zu blinken.

WPS-Taste

ﬁ‘ i )'////////////iiW//l///.\\\\\\\\\\\ \\\\\\\\\\\'l\&\\ W

|

|.
. E H O
RESET ) ' | AN

Schritt 2- Dricken Sie innerhalb von 2 Minuten auf die WPS-Taste auf Ihrem Wireless-Gerat (oder starten Sie das
Softwareprogramm und den WPS-Prozess).

Schritt 3- Der Aufbau der Verbindung kann bis zu 1 Minute dauern. Sobald die Anzeigen aufhdren zu blinken, wird die
Verbindung mit WPA2-Verschlisselung hergestellt.
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Abschnitt 6 - Drahtlosen Client mit Ihrem Router verbinden

Windows® 10

WPA/WPA2/WPA3

Hinweis: Um die Vorteile von Wi-Fi 6 und WPA3 zu nutzen, stellen Sie bitte sicher, dass Ihr Betriebssystem und Ihr Wireless-

Netzwerkadapter Wi-Fi 6 unterstitzen.

Um sich einem bestehenden Netzwerk anzuschlie8en, suchen Sie das
entsprechende Symbol des Funknetzes auf der Task-Leiste neben der
Zeitanzeige und klicken Sie darauf.

Klicken Sie auf dieses Symbol, um eine Liste der Drahtlosnetze (Funknetze)
anzuzeigen, die sich innerhalb eines bestimmten Bereichs lhres Computers
befinden. Wahlen Sie dann das gewtiinschte Netzwerk durch Klicken auf
seinen Namen (SSID) aus.

Um eine Verbindung zu der SSID herzustellen, klicken Sie auf Connect
(Verbinden).

Um eine automatische Verbindung mit dem Router herzustellen, sobald lhr
Gerat das nachste Mal die SSID erkennt, setzen Sie ein Hakchen bei Connect
Automatically (Automatisch verbinden).

Sie werden dann aufgefordert, das Wi-Fi Kennwort (den
Netzwerksicherheitsschliissel) flir das Drahtlosnetz einzugeben. Geben

Sie das Kennwort in das Feld ein und klicken Sie auf Next (Weiter), um

die Verbindung zum Netzwerk herzustellen. hr Computer stellt nun
automatisch eine Verbindung zu diesem drahtlosen Netz her, wenn es
erkannt worden ist.

D-Link R32 Benutzerhandbuch
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Wireless-Symbol
dlink

Secured

dlink-2802-5GHz

Secured

dlink

Secured

Connect automatically

Connect

dlink

Secured

Enter the network security key

You can also connect by pushing the button on
the router.
B share network with my contacts

Next Cancel
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Abschnitt 6 - Drahtlosen Client mit Ihrem Router verbinden

Windows® 8
WPA/WPA2

Um sich einem bestehenden Netzwerk anzuschlieen, suchen Sie das
entsprechende Symbol des Funknetzes auf der Task-Leiste neben der
Zeitanzeige.

Klicken Sie auf dieses Symbol, um eine Liste der Drahtlosnetze (Funknetze)
anzuzeigen, die sich innerhalb eines Bereichs Ihres Computers befinden, die
zur Herstellung einer Verbindung geeignet sind. Wahlen Sie das Netzwerk
des Extenders aus, indem Sie auf den Netzwerknamen klicken.

Sie werden dann aufgefordert, das WLAN-Kennwort fiir das Drahtlosnetz
einzugeben. Geben Sie das Kennwort in das Kennwortfeld ein und klicken
Sie auf Weiter.

Wenn Sie mithilfe von Wi-Fi Protected Setup (WPS) eine Verbindung zu dem
Router herstellen mochten, kdnnen Sie auch auf die WPS-Taste Ihres Routers
driicken, um die WPS-Funktion zu aktivieren.

11:35 AM

1/21/2013

Wireless-Symbol

Networks

Airplane mode
Off [ |

dlink

ASUS_Guestl

(© Networks

dlink

Enter the network security key

@ You can also connect
], )
by pushing the button
on the router.

Cancel
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Abschnitt 6 - Drahtlosen Client mit Ihrem Router verbinden

Sobald Sie eine Verbindung zu einem Funknetz hergestellt haben, erscheint N
das Wort Connected (Verbunden) neben dem Namen des Netzwerks, mit
dem Sie verbunden sind. Airplane mode

Off -

Connected il
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Abschnitt 6 - Drahtlosen Client mit Ihrem Router verbinden

Windows® 7
WPA/WPA2

Es wird empfohlen, die Wireless-Verschliisselung (WPA/WPA2) auf lhrem Wireless-Router oder Access Point zu aktivieren,
bevor Sie Ihren Wireless-Adapter konfigurieren. Wenn Sie sich einem bereits bestehenden Netzwerk anschlieen, miissen
Sie den verwendeten Sicherheitsschliissel oder das Kennwort (das Wi-Fi-Kennwort) kennen.

Klicken Sie in der Taskleiste unten rechts auf das Symbol fir o 1171 AM
Drahtlosverbindungen. * % 9000

Wireless-Symbol

Das Programm zeigt lhnen alle verfligbaren Wireless-Netzwerke in Ihrem .
Bereich an. ot connected "0
I:E[Iﬂ Connections are available iE
Markieren Sie die drahtlose Verbindung mit dem Wi-Fi-Namen (SSID), zu der ) _
Sie eine Verbindung herstellen mochten, und klicken Sie auf Verbinden. .::_"iless ek Sumpction A
in ot
Erhalten Sie ein starkes Signal, kdnnen aber nicht auf das Internet zugreifen, V] Connect automatically _
prifen Sie lhre TCP/IP-Einstellungen fir Ihren Wireless-Adapter. Weitere kay2690_24 r
Informationen dazu finden Sie unter Netzwerkgrundlagen auf Seite 151. fames2680g il
ALPHA 1-5!
dlink 888 i’
SD6_WLAN "
DAP-2690g .l T
Open Metwork and Sharing Center
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Abschnitt 6 - Drahtlosen Client mit Ihrem Router verbinden

Das folgende Fenster wird angezeigt, wahrend Ihr Computer eine
Verbindung zu dem Router herzustellen versucht.

Geben Sie den gleichen Sicherheitsschlissel oder den Kennwortsatz (WLAN-
Kennwort) wie den auf lhrem Router ein und klicken Sie auf OK. Sie kbnnen
auch eine Verbindung herstellen, indem Sie auf die WPS-Taste am Router
driicken.

Die Herstellung der Verbindung kann 20 bis 30 Sekunden dauern. Wenn
keine Verbindung zustande kommt, Gberprifen Sie die Korrektheit der
Sicherheitseinstellungen. Der Schlissel oder Passphrase muss exakt mit dem
auf dem Wireless-Router Gbereinstimmen.

iﬁ}* Connect to a Network

Getting information from dlink...

r@ Connect to a Network M

Type the network security key

Security key: |

[ Hide characters

You can also connect by pushing the
) - buttan on the router.

-
i |
[ — E S T —
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Abschnitt 7 - Fehlerbehebung

Fehlerbehebung

Dieses Kapitel enthalt Losungen zu Problemen, die wahrend der Installation und des Betriebs Ihres Routers auftreten
konnen. Lesen Sie bei Problemen zunachst die folgenden Beschreibungen und Erlauterungen durch.

1. Warum habe ich keinen Zugriff auf das webbasierte Konfigurationsprogramm?

Bei Eingabe der IP-Adresse des D-Link-Routers (192.168.0.1 beispielsweise) stellen Sie weder eine Verbindung zu einer
Website her noch missen Sie mit dem Internet verbunden sein. Bei dem Gerat ist das Hilfsprogramm im ROM-Chip des
Gerats selbst integriert. Ihr Computer muss allerdings in demselben IP-Subnetz sein, um eine Verbindung zum webbasierten
Hilfsprogramm herzustellen.

- Stellen Sie sicher, dass Sie einen aktualisierten Webbrowser mit aktiviertem Java haben. Folgendes wird empfohlen:

- Microsoft Internet Explorer® 11 oder héher
- Mozilla Firefox 28 oder hoher

- Google™ Chrome 28 oder héher

- Apple Safari 6 oder héher

- Vergewissern Sie sich, dass die physische Verbindung vorliegt, indem Sie prifen, ob die Verbindung durch durchgehend
leuchtende Lampchen auf dem Gerat angezeigt wird. Zeigt das Gerat kein durchgehend leuchtendes Licht fiir die
Verbindung an, versuchen Sie es mit einem anderen Kabel oder stellen Sie, sofern mdglich, eine Verbindung zu einem
anderen Port auf dem Gerat her. Ist der Computer ausgeschaltet, leuchtet das Verbindungslampchen moglicherweise
nicht.

« Deaktivieren Sie jede Internetsicherheits-Software auf dem Computer. Software-Firewalls wie z. B. ZoneAlarm, BlackICE,
Sygate und Norton Personal Firewall konnen den Zugang zu den Konfigurationsseiten blockieren. Sehen Sie in den
Hilfedateien lhrer Firewall-Software bezliglich weiterer Informationen zu ihrer Deaktivierung oder Konfiguration nach.
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Abschnitt 7 - Fehlerbehebung

- Rufen Sie die Web-Konfiguration auf. Offnen Sie Ihren Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse Ihres D-Link Routers auf
der Adresszeile ein. Dies sollte die Anmeldeseite fiir lhre Web-Konfiguration 6ffnen.

« Wenn Sie immer noch nicht auf die Konfiguration zugreifen konnen, unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Router fiir
10 Sekunden und schalten Sie ihn dann wieder ein. Warten Sie weitere 30 Sekunden lang und versuchen Sie dann noch
einmal, auf die Konfiguration zuzugreifen. Wenn Sie mehrere Computer haben, versuchen Sie eine Verbindung tiber einen
anderen Computer herzustellen.

2. Was tun, wenn ich mein Kennwort vergessen habe?

Wenn Sie lhr Kennwort vergessen haben, mussen Sie lhren Router zurlicksetzen. Dieser Vorgang setzt alle lhre Einstellungen
auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurick.

Um den Router zuriickzusetzen, lokalisieren Sie die Riicksetztaste (ein kleines Loch) auf der Riickseite des Gerats. Verwenden
Sie dazu bei eingeschaltetem Router eine Bliroklammer und halten Sie den Knopf gedriickt, bis die Netzstrom-LED rot
leuchtet. Ziehen Sie den spitzen Gegenstand aus dem Riicksetzloch. Es folgt der Neustart des Routers. Warten Sie etwa 30
Sekunden, bevor Sie auf den Router zugreifen. Sie finden die Adresse der Web-Konfiguration auch auf dem Aufkleber auf
der Unterseite des Gerats. Sie konnen auch die Standard-IP-Adresse eingeben: 192.168.0.1. Beim Einloggen das Standard-
Geratekennwort vom Gerateetikett eingeben.
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Anhang A - Grundlagen Wireless-Netze

Grundlagen Wireless-Netze

Wireless-Produkte von D-Link basieren auf Industriestandards und dienen zur Bereitstellung Wireless-Verbindungen von
hoher Geschwindigkeit, die zu Hause, im Geschaftsumfeld oder zum 6ffentlichen Zugriff auf Wireless-Netzwerke leicht
und problemlos verwendet werden kdnnen. Mit der strikten Einhaltung der IEEE-Standards bietet Ihnen die Drahtlos-
Produktpalette von D-Link die Mdglichkeit, sicher auf die gewlinschten Daten zuzugreifen - Gberall und jederzeit. So
geniel3en Sie alle Freiheiten, die Ihnen Drahtlosnetzwerke bieten.

Ein WLAN (Wireless Local Area Network) ist ein lokales Netzwerk aus Computern, in dem Daten Uber Funksignale statt Kabel
gesendet und empfangen werden. Die Verwendung von WLAN nimmt nicht nur zu Hause und in Biiros standig zu, sondern
auch an offentlichen Orten wie Flughafen, Cafés und Universitaten. Innovative Methoden zur Nutzung der WLAN-Technik
helfen, effizienter zu arbeiten und zu kommunizieren. Darliber hinaus hat sich die erhhte Mobilitat ohne Kabel und andere
feste Infrastrukturobjekte fiir viele Nutzer als vorteilhaft erwiesen.

Nutzer dieser Wireless-Technik kdnnen die gleichen Anwendungen wie in einem verkabelten Netz verwenden. So
unterstiitzen die in Laptops und Desktop-Systemen verwendeten Funkadapterkarten die gleichen Protokolle wie Ethernet-
Adapterkarten.

Oftmals ist es flir mobile Netzgerate von Vorteil, Verbindungen zu einem herkdmmlichen Ethernet-LAN herstellen zu
konnen, um Server, Drucker oder eine Internetverbindung zu nutzen, die durch das kabelgebundene LAN bereitgestellt
werden. Ein WLAN-Router ist ein Gerat, das diese Verbindung bereitstellt.

Was bedeutet, Wireless”?

Wireless, Wi-Fi oder WLAN ist eine Moglichkeit, Ihren Computer kabellos mit einem Netzwerk zu verbinden. Wi-Fi nutzt
Funkfrequenzen zur Wireless-Verbindung von Computern an beliebigen Standorten im Netz, zuhause oder im Biiro.
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Wie funktionieren Wireless-Netzwerke?

Die Wireless-Kkommunikation in einem Netzwerk ist mit jener tber ein schnurloses Telefon zu vergleichen. Funksignale
ubertragen Daten von einem Punkt A zu einem Punkt B. Allerdings unterliegt diese Technologie bestimmten
Einschrankungen, in welchem Male Sie auf das Netzwerk zugreifen kénnen. So missen Sie sich innerhalb der Reichweite
des Funknetzes befinden, um mit Ihrem Computer eine Verbindung herstellen zu kénnen. Zwei Drahtlosnetze (auch
Funknetze oder kabellose Netze genannt) werden unterschieden: WLAN (Wireless Local Area Network) und WPAN (Wireless
Personal Area Network).

Wireless Local Area Network (WLAN)

In einem WLAN oder drahtlosen lokalen Netzwerk verbindet ein als Access Point (AP) bezeichnetes Gerat Computer mit
dem Netzwerk. Der Access Point verfligt tGiber eine kleine Antenne, mit der Daten Uber Funksignale libertragen werden
kdnnen. Bei einem in Innenraumen aufgestellten Access Point sind Reichweiten bis zu 90 m maoglich. Ein Access Point kann
im Freien eine Reichweite von 48 km erreichen und dadurch an Orten wie Produktionsstatten, Industrieanlagen, Schul- und
Universitatsgelanden, Flughafen, Golfplatzen und vielen anderen Orten und Einrichtungen im Freien genutzt werden.

Wireless Personal Area Network (WPAN)

Bluetooth ist der Industriestandard fiir die drahtlose Vernetzung von Geraten tber kurze Distanz. Bluetooth-Gerate in einem
WPAN haben eine Reichweite von bis zu 9 m. Im Vergleich zu WLAN sind Geschwindigkeiten und Reichweiten geringer,
daflr wird wesentlich weniger Strom verbraucht. Das ist ideal fiir den privaten Gebrauch von Mobiltelefonen, PDAs,
Kopfhorern, Laptops, Lautsprechern und anderen batteriebetriebenen Geraten.

Wer nutzt Wireless-Netzwerke?

Die drahtlose Technologie ist in den letzten Jahren so beliebt geworden, dass wohl fast jeder sie nutzt; ob zuhause, im Biiro
oder in Geschaftsbereichen, D-Link hat dafiir ein drahtloses Lésungsangebot.
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Heimgebrauch/Nutzen und Vorteile
« Breitbandzugriff fur alle zu Hause
« Surfen im Internet, E-Mail, Instant Messaging, usw.
- Keine lastigen Kabel mehr im Haus
- Einfach und leicht zu bedienen

Klein- und Heimbiiros/Nutzen und Vorteile
- Seien Sie zu Hause vernetzt wie im Buro
- Fernzugriff auf lhr Bironetz von zu Hause aus
- Teilen Sie Internetverbindung und Drucker mit mehreren Computern
- Kein spezieller Bliroraum notig

Wo wird die Wireless-Technik verwendet?

Die Wireless-Technik wird nicht nur zu Hause oder im Biiro immer beliebter, sondern breitet sich tiberall immer weiter

aus. Vielen gefallt die Freiheit, die Mobilitat bietet, und die Technologie ist inzwischen so beliebt, dass immer mehr
offentliche Einrichtungen mittlerweile WLAN bereitstellen. Die Wireless-Verbindungsmaglichkeit an 6ffentlichen Orten wird
gewohnlich ,Hotspot” genannt.

Mithilfe eines D-Link USB Adapters und Ihrem Laptop konnen Sie auf einen solchen Hotspot zugreifen und eine Verbindung
zum Internet von fernen Standorten aus herstellen, wie z. B. von Flughafen, Hotels, Cafés, Bibliotheken, Restaurants und
Kongress- und Tagungszentren.

Ein Wireless-Netzwerk lasst sich zwar relativ leicht einrichten, die Erstinstallation kann flir Neueinsteiger dennoch recht
kompliziert erscheinen. Wir haben deshalb einige Anleitungen und Tipps zusammengestellt, die Sie bei der Einrichtung
eines solchen Wireless-Netzwerks unterstiitzen.
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Tipps
Hier sind ein paar Punkte, die Sie bei der Installation eines drahtlosen Netzes beachten sollten.

Stellen Sie lhren Router oder Access Point an zentraler Stelle auf

Achten Sie darauf, den Router/Access Point an einem zentralen Punkt in Threm Netzwerk aufzustellen, um die bestmdgliche
Leistung zu gewahrleisten. Versuchen Sie, den Router/Access Point so hoch wie méglich im Raum aufzustellen, damit das
Signal in Ihrem Zuhause entsprechend gestreut wird. In einem Haus mit zwei Stockwerken brauchen Sie moglicherweise
einen Repeater oder Extender, um das Signal zu verstarken und so die Reichweite zu erhéhen.

Mit Wi-Fi Mesh lhr WLAN-Netzwerk erweitern und verstarken

D-Link Wi-Fi Mesh ist eine skalierbare Losung, mit der Sie die Abdeckung Ihres WLAN AX-Netzwerks ganz einfach erweitern
und Bereiche mit schwachem Signal beseitigen kénnen. Die Einrichtung ist vollkommen unkompliziert. Mehrere Router und
Extender sind in Minutenschnelle konfiguriert, da Einstellungen nach der Konfiguration an die weiteren Gerate tibertragen
werden kdnnen. Zudem ist das Routing effizienter und zuverlassiger, da das Mesh-Netzwerk bei Verbindungs- oder
Gerateausfdllen intelligent den kirzesten Pfad findet und den Datenverkehr tiber funktionierende Mesh-Punkte umleitet.

Interferenzen eliminieren

Stellen Sie Ihre Heimgerate wie schnurlose Telefone, Mikrowellenherd und Fernsehgerate so weit wie moglich vom Router/
Access Point entfernt auf. Damit reduzieren Sie mdgliche Interferenzen, die diese Gerate aufgrund der Nutzung der gleichen
Frequenz verursachen konnen.

Wireless-Verschliisselung

Lassen Sie nicht zu, dass lhre Nachbarn oder sonstige Unbefugte eine Verbindung zu IThrem Wireless-Netz herstellen.

Verschlisseln Sie Ihr WLAN-Netzwerk mit dem neuesten WPA3-Sicherheitsprotokoll. Genaue Informationen zur Einrichtung
dieser Funktion finden Sie im Produkthandbuch.
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Netzwerkgrundlagen

Uberpriifung lhrer IP-Adresse

Nachdem Sie Ihren neuen D-Link-Adapter installiert haben, sollten standardmaRBig die TCP/IP-Einstellungen eingerichtet
werden, um automatisch eine IP-Adresse von einem DHCP-Server (d. h. Wireless-Router) zu beziehen. Zur Verifizierung Ihrer
IP-Adresse flihren Sie bitte folgende Schritte durch.

o C:AWINDOWS\system32\cmd. exe

Klicken Sie auf Start und geben Sie cmd im Feld Search S ————
. (GC>» Copyright 1985-28P1 Microsoft Corp.
(Suchen) ein.

C:“Documents and Settings>ipconfig

Geben Sie in der Eingabeaufforderung ipconfig ein und indous IP Configuration
dI’UCken Sle Eingabe. Ethernet adapter Local Area GConnection:
Connection—specific DNS Suffix . : dlink
. . A SRR SRR i
Die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Standard- Default Gateway HET S

Gateway fir lhren Adapter werden angezeigt. C:\Documents and Settings>_

Wenn die IP-Adresse 0.0.0.0 oder leer ist, Giberpriifen Sie
Ihre Adapter-Installation, die Sicherheitseinstellungen

und die Einstellungen auf lhrem Router. Einige Firewall-
Programme blockieren moglicherweise eine DHCP-Anfrage an neu installierte Adapter.
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Statische Zuweisung einer IP-Adresse

1. Wenn Sie kein(en) DHCP-fahiges(n) Gateway/Router verwenden oder wenn Sie eine statische IP-Adresse zuweisen
mussen, flihren Sie bitte die folgenden Schritte aus:

Windows® 10 Start > Settings (Einstellungen) > Network & Internet (Netzwerk und Internet).
Windows® 7 /8 Start > Systemsteuerung > Netzwerk und Internet > Netzwerk- und Freigabecenter.
Windows® XP Start > Control Panel (Systemsteuerung) > Network Connections (Netzwerk- und

Internetverbindungen).

2. Wahlen Sie Wi-Fi > Manage known networks (Bekannte Netzwerke verwalten). Fir Windows 7/8/XP klicken Sie auf
Change adapter settings (Adaptereinstellungen andern). Wahlen Sie das zu andernde Netzwerk aus, klicken Sie mit der
rechten Maustaste darauf und wahlen Sie dann Properties (Eigenschaften).

3. Wahlen Sie unter IP assignment (IP-Zuweisung) die Option Edit (Bearbeiten) aus. Unter Windows 7/8/XP wahlen Sie
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties (Eigenschaften von Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)) oder
Internet Protocol Version 6 Properties (TCP/IPv6) (Eigenschaften von Internetprotokoll Version 6 (TCP/IPv6)) aus. Wahlen
Sie anschlieBend Use the Following IP Address (folgende IP-Adresse verwenden).

4. Wahlen Sie unter Edit IP settings (IP-Einstellungen bearbeiten) die Option Manual Edit IP settings

(manuell) aus. Wenn IPv4 ausgewahlt ist, geben Sie die IP-Adresseinstellungen in die Felder [ v
IP address (IP-Adresse), Subnet prefix length (Subnetz-Prdfixlange) (Subnetzmaske), und ' ’
Gateway ein. Wenn IPv6 ausgewahlt ist, geben Sie die IP-Adresseinstellungen in die Felder IP P4

@ on

IP address

address (IP-Adresse), Subnet prefix length (Subnetz-Prifixlange) und Gateway ein.
Beispiel: Geben Sie x.x.x.x fiir das IPv4-Adressschema ein (wobei x zwischen 0 und 255 liegt) —
UNd XXXXXXXXXXXXEXXXXXXXXXXXX:XXxX fur das IPv6-Adressschema (wobei x eine hexadezimale Subnet prefixlength

Ziffer ist). 2

Richten Sie den Bevorzugten DNS mit der gleichen LAN IP-Adresse wie lhren Router ein. [10121 <]
Ein alternativer sekundarer DNS-Server ist optional. Sie kdnnen auch einen DNS-Server |hres N
Internetdienstanbieters eingeben. | |

Alternate DNS

5. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf Save (Speichern).
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Sicherheit fiir Wireless-Netzwerke

In diesem Teil werden die verschiedenen Verschlisselungsstufen beschrieben, die Sie zum Schutz lhrer Daten vor Angriffen
und Eindringlingen in Ihr Netzwerk nutzen konnen. Der Router bietet die folgenden ARten von Sicherheitsprotokollen:

« WPA3 (Wi-Fi Protected Access 3) « WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2)
« WPA2-PSK (Pre-Shared Key) « WPA (Wi-Fi Protected Access)
« WPA-PSK (Pre-Shared Key)

Was ist WPA?
WPA (Wi-Fi Protected Access) ist ein Wi-Fi-Standard, der die Sicherheitsmerkmale des WEP (Wired Equivalent Privacy) verbessert.
Die 2 wichtigsten Verbesserungen gegentiber WEP sind:

Verbesserte Datenverschliisselung dank TKIP (Temporal Key Integrity Protocol). TKIP verschlisselt die Schlissel mit einem
Hash-Algorithmus und stellt durch Hinzufligen einer Funktion zur Integritatspriifung sicher, dass die Schliissel nicht
verandert wurden. WPA2 basiert auf 802.11i und verwendet Advanced Encryption Standard (AES) anstelle von TKIP.

- Benutzerauthentifizierung, die im Allgemeinen bei WEP fehlt, durch das Extensible Authentication Protocol (EAP). WEP
steuert den Zugriff auf ein Wireless-Netz auf der Basis einer Hardware-spezifischen MAC-Adresse des Computers, die
relativ leicht aufgespurt und imitiert werden kann. EAP baut auf einem sichereren Public-Key-Verschlisselungssystem auf
und gewahrleistet, dass ausschlief3lich autorisierte Netzwerknutzer Zugriff auf das Netzwerk haben kdnnen.

WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE verwendet einen Kennwortsatz oder einen Schliissel zur Authentifizierung lhrer Wireless-Verbindung.
Es handelt sich dabei um ein alphanumerisches Kennwort, das zwischen 8 und 63 Zeichen lang sein muss. Das Kennwort kann
Symbole (17*&_) und Leerzeichen enthalten. Dieser Schliissel muss genau dem Schliissel entsprechen, den Sie auf lhrem Wireless-
Router oder Access Point eingegeben haben. Die Simultaneous Authentication of Equals (SAE) von WPA3 verbessert zudem den
Schutz vor Worterbuchangriffen.

WPA/WPA2 enthalt eine Benutzerauthentifizierung durch das Extensible Authentication Protocol (EAP). EAP baut auf einem
sichereren Public-Key-Verschliisselungssystem auf und gewahrleistet, dass ausschlie3lich autorisierte Netzwerknutzer Zugriff auf das
Netzwerk haben kdnnen.

WPA3 verfligt Uber die starkste Verschliisselung unter diesen Optionen, mit der erhdhten kryptografischen Fahigkeit und den
Anforderungen der Protected Management Frames (PMFS), um Snooping-Angriffe zu verhindern.
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Technische Spezifikationen

Gerateschnittstellen

« Drahtlose Schnittstelle (2,4 GHz): IEEE 802.11n/g/b

- Drahtlose Schnittstelle (5 GHz): IEEE 802.11ax/ac/n/a
- Ein 10/100/1000 Mbit/s WAN-Port

- Vier 10/100/1000 Mbit/s LAN-Ports

Standards

- |EEE 802.11ax'?3

- |EEE 802.11ac'*?

- |EEE 802.3u

- |EEE 802.3ab

. IEEE 802.1p/q (WAN)
« |EEEB02.3x

- |EEE802.11h

- |EEE 802.11k/v

. |EEE 802.11n/g/b/a

Antennentypen
« Vier externe Antennen

Sicherheit
- WPA3/WPA2/WPA-Personal
«  Wi-Fi Protected Setup (WPS)

WAN-Verbindungstyp
« Statische IP
«  Dynamische IP

- PPPoE
. PPTP

« L2TP

« DS-Lite

Die Kennzeichnungsnformationen befinden sich unten am Gerét.

Strom
« Eingang: 100 - 240V AC, 50/60 Hz
+ Ausgang: 12V, 2A

Temperatur
+ Bei Betrieb: 0° bis 40° C
« Lagerung:-20° bis 65° C

Luftfeuchtigkeit
. Bei Betrieb: 10% bis 90% max. (nicht kondensierend)
« Lagerung: 5% bis 95% max. (nicht kondensierend)

Zertifizierungen

. IC

- FCC

- CE
Abmessungen

e« LxBxH:228,3x159,0x61,9mm

' Die max. drahtlose Signalrate leitet sich aus den Spezifikationen der Standards 802.11a, 802.11g, 802.11n, 802.11ac und 802.11ax ab. Der tatséchliche Datendurchsatz kann abweichen. Netzwerkbedingungen und
Umgebungsfaktoren, einschlieBlich Datenverkehr im Netz, Baumaterialien und Gebaudekonstruktionen sowie Netzwerk-Overhead senken die tatsachliche Datendurchsatzrate. Umgebungsspezifische Faktoren haben

eine negative Auswirkung auf die Reichweite drahtloser Signale.
2Frequenzbereich variiert je nach Vorschriften des jeweiligen Landes
% In einigen Regionen enthélt der Router nicht 5.25-5.35 GHz & 5.47-5.725 GHz.
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Anhang H - Informationen zur Wandmontage

Wandmontage

Um das Gerat direkt an der Wand zu montieren, verwenden Sie 2 Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) mit den
unten gezeigten Abmessungen. Bringen Sie die Schrauben mit einem Abstand von 85 mm an und schieben Sie die
Befestigungslocher in den Boden des Routers tiber ihnen.

_._i_ ! ) )
<p5.7 mm (0.22 in) 13.1 mm (0.12 in)

Der Schraubenkopf sollte wie unten gezeigt 7 mm aus der Wand herausstehen.

|
Max.7 mm
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